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1. ОБЩАЯ ЧАСТЬ 

1.1. Основные данные 

Разработка рабочего проекта ««МН «Павлодар-Шымкент» Ø820мм 

Капитальный ремонт трубопровода на участке 1366-1373 км, 1454-1465 км, 

1510-1521 км, 1524-1526 км» выполнен на основании: 

− задания на проектирование, утвержденного Центральным аппаратом 

АО «КазТрансОйл» от 01.06.2025 г.; 

− отчета по инженерно-геологическим изысканиям, выполненного ТОО 

«СтройРекламПроект» в 2025 г.; 

− отчета по инженерно-геодезическим изысканиям, выполненного 

филиалом ЦИР АО «КазТрансОйл» в 2025 г.; 

− технических условий от 09.12.2025 г. на пересечение кабеля ВОЛС с 

проектируемым МН «Павлодар-Шымкент» на участке 1510-1521, 1524-1526 

км от ШНУ АО «Казтрансойл»; 

− технических условий от 16.06.2026 г. на пересечение кабеля ВОЛС с 

существующим МН «Павлодар-Шымкент» на участке 1510-1521 км от ШНУ 

АО «Казтрансойл»; 

− технических условий от 16.06.2026 г. на пересечение проектируемого 

нефтепровода и кабеля ВОЛС с вдольтрассовой (грунтовой) дорогой от ШНУ 

АО «Казтрансойл»; 

− технических условий от 10.06.2026 г. на пересечение ВЛ-10 кВ от ШНУ 

АО «Казтрансойл»; 

− технических условий от 06.12.2025 г. в части пересечения 

проектируемого нефтепровода с существующим нефтепроводом Ф820 от 

ШНУ АО «Казтрансойл»; 

− технических условий от 16.06.2026 г. на пересечение ВЛ-0,4 кВ от 

ШНУ АО «Казтрансойл»; 

− согласование от ШНУ АО «Казтрансойл» №47-11-08/638 от 19.06.2026 

г.;  

− технических условий на пересечение с сетями АО «Қазақтелеком» ЮК 

ДЭСД № Д16-4-501/П-12/25 от 22.12.2025 г.; 

− технических условий на пересечение с сетями АО «Қазақтелеком» ЮК 

ДЭСД № Д16-4-504/П-12/25 от 22.12.2025 г.; 

− технических условий № 11-3024-11/2025 от 25.11.2025 г. на ремонт 

нефтепровода в охранной зоне линий связи ТУСМ-11 ВОЛС на участке АТС 

Шаян – АТС Боралдай и ВОЛС на СНП Акколтык; 

− согласование АО «Қазақтелеком» №14-4-4-6-3-13/4569 от 09.04.2026 

г.; 

− технических условий на пересечение с газораспределительными 

сетями АО "Qazaqgaz Aimaq" №12-БдХ-2025-000001993 от 19.11.2025 г.; 

− согласования АО "Qazaqgaz Aimaq" №331-3313-1631 от 13.04.2026 г.; 
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− технических условий на пересечение с автодорогой ГКП «Оңтүстік 

жолдары» №10/949 от 13.02.2025 г.; 

− согласование ГКП «Оңтүстік жолдары» №10/440 от 10.0.62026 г.; 

− технических условий на пересечение с автодорогой ГУ «Отдел 

жилищно-коммунального хозяйства, пассажирского транспорта и 

автомобильных дорог акимата Созакского района» №40-14-07/509 от 

28.11.2025 г.; 

− согласование от ГУ «Отдел жилищно-коммунального хозяйства, 

пассажирского транспорта и автомобильных дорог акимата Созакского 

района» №40-14-07/302 от 08.06.2026 г.; 

− технических условий на пересечение ВЛ-10 кВ ТОО "Оңтүстік Жарық 

Транзит" № OJT-2025SA-T-K-T03524 от 27.11.2025 г.; 

− согласование ТОО "Оңтүстік Жарық Транзит" №54-6613 от 14.04.2026 

г.; 

− технических условий исх. письмо №17 от 10.12.2025 г. и согласование 

от КХ «Аттамбай»; 

− письма от ЧУ RENECO KAZAKHSTAN; 

− письма ГККП Колледж №19 Управления образования №233 от 

19.11.2025 года; 

− согласование от ГУ «Отдел жилищно-коммунального хозяйства, 

пассарижского транспорта и автомобильных дорог» района Байдибек за №356 

от 02.12.2025 года ж/б лоток пересечение; 

− согласование от Республиканского государственного учреждения "Шу-

Таласская бассейновая водная инспекция по охране и регулированию 

использования водных ресурсов Комитета по регулированию, охране и 

использованию водных ресурсов Министерства водных ресурсов и ирригации 

Республики Казахстан" за №ЗТ-2026-00327195 от 28.01.2026. 

Данный рабочий проект предусматривает замену трубы на участках 1366-

1373 км, 1454-1465 км, 1510-1521 км, 1524-1526 км существующего 

магистрального нефтепровода «Павлодар-Шымкент». 

Новый трубопровод прокладывается параллельно действующему. 

Общая протяженность проектируемых участков нефтепровода по 

пикетам составляет 31,162 км. 

Согласно СП РК 3.05-101-2013 Нефтепровод относится к III категории, 

согласно СН РК 3.05.01-2013 нефтепровод относится к II классу. 

Согласно приказу Министра национальной экономики РК от 28.02.2015 

года №165 «Об утверждении правил определения общего порядка отнесения 

зданий и сооружений к технически и (или) технологически сложным 

объектам» п. 9.1 объект относится к I -уровню ответственности и относящийся 

к технически сложным. 

Также проектом предусмотрено: 

- электрохимическая защита проектируемых участков нефтепровода; 



И
н
в
. 
№

 п
о
д
п
 

П
о
д
п
. 
и
 д

а
та

 
В
за

м
. 
и
н
в
. 
№

 
И

н
в
. 
№

 д
уб

л
. 

П
о
д
п
. 
и
 д

а
та

 

 
 

 
 

 

Лист 

 
10 

24/25 -ОПЗ 
Лит № докум. Изм. Подп. Дата 

     

     

 

 

 

- замена кабеля ВОЛС на участках 1510-1521 км и 1524-1526 км 

(одномодовый волоконно-оптический кабель ёмкостью 24 волокон (G.652.D);  

- переустройство ВЛ 10 кВ КХ «Атамбай» на участке трубопровода 1366-

1373 км (ПК31+30.65) (раздел 24/25-1- ЛЧ-ЭС1). 

 

1.2. Список нормативной документации 

− Кодекс Республики Казахстан от 2 января 2021 года № 400-VI 

«Экологический кодекс Республики Казахстан» (с изменениями и 

дополнениями по состоянию на 13.08.2025 г.); 

− Закон Республики Казахстан от 11 апреля 2014 года № 188-V «О 

гражданской защите» (с изменениями и дополнениями по состоянию на 

31.08.2025 г.); 

− Приказ Министра энергетики Республики Казахстан от 20 марта 2015 

года № 230 «Об утверждении Правил устройства электроустановок» (с 

изменениями и дополнениями по состоянию на 02.02.2025 г.); 

− Приказ Министра по чрезвычайным ситуациям Республики Казахстан 

от 17 августа 2021 года № 405 «Об утверждении технического регламента 

«Общие требования к пожарной безопасности» (с изменениями по состоянию 

на 23.05.2025 г.); 

− Приказ Министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан 

от 30 декабря 2014 года № 354 «Об утверждении Правил обеспечения 

промышленной безопасности при эксплуатации магистральных 

трубопроводов» (с изменениями и дополнениями от 04.08.2023 г.); 

− Приказ Министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан 

от 30 декабря 2014 года № 358 «Об утверждении Правил обеспечения 

промышленной безопасности при эксплуатации оборудования, работающего 

под давлением» (с изменениями по состоянию на 26.01.2025 г.); 

− Приказ Министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан 

от 30 декабря 2014 года № 359 «Об утверждении Правил обеспечения 

промышленной безопасности при эксплуатации грузоподъемных 

механизмов» (с изменениями и дополнениями от 26.01.2025 г.); 

− Приказ Министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан 

от 30 декабря 2014 года № 355 «Об утверждении Правил обеспечения 

промышленной безопасности для опасных производственных объектов 

нефтяной и газовой отраслей промышленности» (с изменениями и 

дополнениями от 04.08.2023 г.); 

− Приказ и.о. Министра экологии, геологии и природных ресурсов 

Республики Казахстан от 2 декабря 2021 года № 482 «Об утверждении 

Требований к раздельному сбору отходов, в том числе к видам или группам 

(совокупности видов) отходов, подлежащих обязательному раздельному 

сбору с учетом технической, экономической и экологической 

целесообразности»;  
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− Приказ Министра здравоохранения Республики Казахстан от 17 

февраля 2022 года № ҚР ДСМ-16 «Об утверждении Санитарных правил 

«Санитарно-эпидемиологические требования к объектам общественного 

питания» (с изменениями по состоянию на 15.07.2024 г.); 

− Приказ и.о. Министра здравоохранения Республики Казахстан от 25 

декабря 2020 года № ҚР ДСМ-331/2020 «Об утверждении Санитарных правил 

«Санитарно-эпидемиологические требования к сбору, использованию, 

применению, обезвреживанию, транспортировке, хранению и захоронению 

отходов производства и потребления» (с изменениями по состоянию на 

04.05.2024 г.); 

− Приказ Министра внутренних дел Республики Казахстан от 24 октября 

2014 года № 732 «Об утверждении Инструкции по содержанию и объемам 

инженерно-технических мероприятий гражданской обороны» (с изменениями 

по состоянию на 05.09.2025 г.); 

− ГОСТ 9.602-2016 «Единая система защиты от коррозии и старения. 

Сооружения подземные. Общие требования к защите от коррозии»; 

− ГОСТ 21.603.80 (СТ РК 21.603-2002) «Система проектной 

документации для строительства. Связь и сигнализация. Рабочие чертежи»;  

− ГОСТ 21.406-88 «Система проектной документации для строительства. 

Проводные средства связи. Обозначения условные графические на схемах и 

планах»; 

− ГОСТ 9.602-2016 «Единая система защиты от коррозии и старения. 

Сооружения подземные. Общие требования к защите от коррозии» (с 

поправкой); 

− ГОСТ 12.1.004-91 «Система стандартов безопасности труда. Пожарная 

безопасность. Общие требования»; 

− ГОСТ 12.1.030-81 «Система стандартов безопасности труда. 

Электробезопасность. Защитное заземление. Зануление»; 

− СН РК 1.02-03-2022 «Порядок разработки, согласования, утверждения 

и состав проектно-сметной документации на строительство» (с изменениями 

и дополнениями по состоянию на 25.07.2025 г.); 

− СН РК 1.03-05-2011 «Охрана труда и техника безопасности в 

строительстве»; 

− СП РК 1.03-106-2012 «Охрана труда и техника безопасности в 

строительстве» (с изменениями и дополнениями по состоянию на 

20.12.2020г.); 

− СН РК 1.02- 03-2022 Порядок разработки, согласования. Утверждения, 

и состав проектно-сметной документации на строительство; 

− СН РК 3.05-01-2013 Магистральные трубопроводы; 

− СП РК 3.05-101-2013 Магистральные трубопроводы; 

− СТ РК 3362-2019 Магистральные нефтепроводы. Техническая 

эксплуатация; 

− СН РК 4.04-07-2023 «Электротехнические устройства»; 
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− СП РК 4.04-107-2013 «Электротехнические устройства»; 

− СН РК 3.05-01-2013 «Магистральные трубопроводы»; 

− СТ РК ГОСТ Р 51164-2005 «Трубопроводы стальные магистральные. 

Общие требования к защите от коррозии»; 

− СТ РК 1722-2007 «Требования к сооружению средств установок 

электрохимической защиты от коррозии линейной части трубопроводов»; 

− СП РК 2.04-01-2017 «Строительная климатология» (с изменениями и 

дополнениями по состоянию на 13.05.2025 г.); 

− СП РК 5.01-108-2013 «Оперативный контроль плотности грунтов в 

условиях строительной площадки при их уплотнении»; 

− СП РК 3.01-103-2012 «Генеральные планы промышленных 

предприятий» (с изменениями от 06.11.2019 г.); 

− ВСН 007-88 Строительство магистральных и промысловых 

трубопроводов. Конструкции и балластировка; 

− ВСН 011-88 Строительство магистральных и промысловых 

трубопроводов. Очистка полости и испытание; 

− ВСН 116-87 «Инструкция по проектированию линейно-кабельных 

сооружений связи»; 

− Правила обеспечения промышленной безопасности при эксплуатации 

магистральных трубопроводов (утверждены Приказом министра по 

инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 декабря 2014 года № 

354). 

 

1.3. Краткая характеристика района и площадки реконструкции 

Территория работ по замене участков МН «Павлодар-Шымкент» 

размещается в Туркестанской области, Сузакском и Байдибекском районах.  

Климат: резко континентальный, с малым количеством осадков 

(особенно летом), большим количеством солнечных дней; лето длительное и 

жаркое, зима довольно морозная и с сильными ветрами (снежный покров 

невысокий, во многие зимы при частых оттепелях - неустойчивый). 

Климатический район для строительства: IV, подрайон Г (СП РК 2.04-01-

2017). 

Абсолютный минимум температуры воздуха: –38,6 °С. 

Абсолютный максимум температуры воздуха: +49,1 °С. 

Среднегодовая температура воздуха: +12,8 °С. 

Среднегодовое количество осадков: 149 мм. 

Суточный максимум осадков: 62 мм. 

Высота снежного покрова (средняя): 8,1 см (максимальная до 34 см). 

Продолжительность устойчивого снежного покрова: 20-30 дней. 

Максимальная глубина нулевой изотермы: 2,0–2,5 м. 

Район гололёдности: II. Характеристическая толщина стенки гололёда 5 

мм (1 раз в 5 лет). 
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Базовый скоростной напор ветра: 0,56 кПа (56 кгс/м²) — III район. 

Снеговая нагрузка: район I, расчётное значение 0,8 кПа (80 кгс/м²). 

Дорожно-климатическая зона: V. 

Сейсмичность района: 6 баллов. 

Физико-механические свойства грунтов: 

ИГЭ-1 - почвенно-растительный слой мощностью 0,2 м; 

ИГЭ-2 - суглинок легкий, серого, темно-серого, коричневого цвета, 

твердой консистенции, песчанистый, средней плотности, с включением 

гравии, мощностью 3,8м. 

1.4. Технико-экономические показатели 

№ 

п/п 

Наименование 

показателя 

Ед. 

измерения. 

Значение Примечание 

1 2 3 4 5 

1. Общая сметная 

стоимость 

строительства, 

в том числе, СМР, 

оборудование, 

прочее 

тыс. тенге 12607605,425

10537736,293
39128,597
2030740,536 

2. Продолжительность 

строительства 
месяца 14 

3. Уровень 

ответственности 

объекта  

I 
Технически 

сложный 
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2. ТЕХНОЛОГИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ 

2.1. Исходные данные 

Рабочий проект «МН Павлодар-Шымкент. Ø820мм Капитальный ремонт 

трубопровода на участке 1366-1373 км, 1454-1465 км, 1510-1521, 1524-1526 км» 

(Туркестанская область), разработан согласно задания на проектирование, 

утвержденного 01.06.2025 года Центральным аппаратом АО «КазТрансОйл». 

Технологической частью проекта предусматривается капитальный ремонт 

участка магистрального нефтепровода диаметром Ø820 мм общей 

протяженностью 31,0 км. 

Рабочий проект разработан согласно следующих исходных данных: 

− Задания на проектирование, утвержденного Центральным аппаратом АО 

«КазТрансОйл» от 01.06.2025 г.; 

- отчете об инженерно-геодезических изысканиях, выполненных АО 

"КазТрансОйл"; 

- отчете об инженерно-геологических изысканиях, выполненных ТОО 

"СтройРекламПроект", г.Актобе.; 

- технических условий на пересечение с автодорогой ГУ отдел ЖКХ, ПТ и 

АД Акимата Созакского района Туркестанской области №40-14-07/509 от 

28.11.2025 года; 

- технических условий на пересечение с автодорогой ГКП «Оңтүстік 

жолдары» №10/949 от 13.02.2025года; 

- технических условий на перенос остановки ГКП «Оңтүстік жолдары» 

№10/856 от 30.10.2025 года; 

- Письмо ГККП Колледж №19 Управления образования №233 от 

19.11.2025 года; 

- технических условий на пересечение с газораспределительными сетями 

АО "Qazaqgaz Aimaq" №12-БдХ-2025-000001993 от 19.11.2025года; 

- технических условий на пересечение с сетями АО «Қазақтелеком» ЮК 

ДЭСД № Д16-4-501/П-12/25 от 22.12.2025года; 

- технических условий на пересечение с сетями АО «Қазақтелеком» ЮК 

ДЭСД № Д16-4-504/П-12/25 от 22.12.2025года; 

- технических условий на пересечение ВЛ-10кВт ТОО "Оңтүстік Жарық 

Транзит"  № OJT-2025SA-T-K-T03524 от 27.11.2025 года; 

- Республиканское государственное учреждение "Шу-Таласская 

бассейновая водная инспекция по охране и регулированию использования 

водных ресурсов Комитета по регулированию, охране и использованию 

водных ресурсов Министерства водных ресурсов и ирригации 

Республики Казахстан" за №ЗТ-2026-00327195 от 28.01.2026; 

- ГУ «Отдел жилищно-коммунального хозяйства,пассарижского 

транспорта и автомобильных дорог» района Байдибек за №356 от 

02.12.2025 года ж/б лоток пересечение; 

- Письмо от ЧУ RENECO KAZAKHSTAN; 
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- Технические условия за № 11-3024-11/2025 на ремонт нефтепровода в 

охранной зоне линий связи ТУСМ-11 ВОЛС на участке АТС Шаян – АТС 

Боралдай и ВОЛС на СНП Акколтык; 

- письмо от КХ Атамбай за №17 10.12.2025 года перенос опоры ВЛ-10кВ. 

Технологическая часть проекта разработана в соответствии со 

следующими нормативными документами, действующими на территории РК: 

- СН РК 1.02- 03-2022 Порядок разработки, согласования. Утверждения, 

и состав проектно-сметной документации на строительство; 

- СН РК 3.05-01-2013 Магистральные трубопроводы; 

- СП РК 3.05-101-2013 Магистральные трубопроводы; 

- ВСН 007-88 Строительство магистральных и промысловых 

трубопроводов.Конструкции и балластировка; 

- ВСН 011-88 Строительство магистральных и промысловых 

трубопроводов. Очистка полости и испытание; 

- СТ РК 3362-2019 Магистральные нефтепроводы. Техническая 

эксплуатация; 

- Правила обеспечения промышленной безопасности при эксплуатации 

магистральных трубопроводов (утверждены Приказом министра по 

инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 декабря 2014 года № 354). 

2.2. Основные решения по линейной части магистрального 

нефтепровода 

На основании анализа данных по внутритрубной диагностике и учитывая 

количество и опасность выявленных дефектов потери металла, необходимо 

выполнить замену труб действующего магистрального трубопровода. 

Вид строительства – капитальный ремонт; 

Проектируемый участок относится к объектам I (повышенного) уровня 

ответственности в соответствии с "Правилами определения общего порядка 

отнесения зданий и сооружений к технически и (или) технологически сложным 

объектам" (утверждены приказом Министра национальной экономики 

Республики Казахстан от 28 февраля 2015 года № 165).  

 Проектная мощность объекта: 

- пропускная способность – 22 млн. тонн в год; 

- диаметр магистрального нефтепровода – Ø820 мм; 

- проектное максимальное рабочее давление 5,5 МПа; 

- общая протяженность проектируемых участков нефтепровода по пикету 

составляет 31,162 км. 

Согласно СП РК 3.05-101-2013 Нефтепровод относится к III категории, 

согласно СН РК 3.05.01-2013 нефтепровод относится к II классу; 
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Рабочее давление Рраб=5,3 МПа (54 кгс/см2); 

Труба Ø820х10мм стальная сварная со спиральным швом, из стали 17Г1С-

У (К52) по ГОСТ 20295-85 с наружным трехслойным покрытием на основе 

полиэтилена ГОСТ 31448-2012.  

Назначенный проектный срок службы трубопроводов – 25 лет. 

Технологической частью проекта предусматривается замена участков 

действующего магистрального нефтепровода «Павлодар - Шымкент» Ø820 мм 

на участках указанных в таблице 1.  

Таблица 1 

Километровые 

отметки, км 
Пикеты, ПК Протяженность, м 

1366 – 1373 км От ПК0 до ПК70+21,0 7021 

1454 - 1465 км От ПК0 до ПК109+97,0 10997 

1510 - 1521 км От ПК0 до ПК110+94,0 11094 

1524 – 1526 км От ПК0 до ПК20+50,0 2050 

Общая протяженность: 31162,0 

 

Проектом предусмотрена прокладка трубы Ø820х10 мм из марки стали 

17Г1С-У с классом прочности К52, согласно ГОСТ 20295-85 с наружным 

трехслойным покрытием на основе полиэтилена ГОСТ 31448-2012. 

Максимальное рабочее давление– 5,5 МПа (56 кгс/см2). 

 

Механические свойства стали класса К52 по ГОСТ 20295-85* 

Показатели К52 

Временное сопротивление разрыву, МПа 510 

Предел текучести, МПа 353 

Относительное удлинение % 20 

 

Химический состав стали 17Г1С-У по ГОСТ19281-89 

Массовая доля компонентов в % Мin Maх 

Углерод 0,15 0,20 

Кремний  0,4 0,6 

Марганец 1,15 1,55 

Хром  Не более 0,30 

Никель  Не более 0,30 

Медь  Не более 0,30 

Фосфор  0,030 

Сера  0,035 
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Ванадий   Не более 0,12 

 

Согласно инженерно-геологическим изысканиям рельеф местности по 

трассе преимущественно равнинный, немного холмистый. Район строительства 

согласно СП РК 2.03-30-2017 оценивается как 6 баллов (ОСЗ-22475). Тип 

грунтовых условий по сейсмическим свойствам – II.   

Территория исследования по карте климатического районирования для 

строительства расположена в IV климатическом районе, подрайон Г. Климат 

района резкоконтинентальный, аридный. Площадь участка работ расположена 

на плато Бетпак-Дала, представляющем песчано-глинистую, полого 

наклонённую с севера на юг равнину, осложненную бессточными такырами, 

дефляционными котловинами и редкими куполовидными поднятиями. 

Абсолютные отметки – от 280 м до 365 м. Геолого-литологический разрез 

участка работ исследован до глубины 4,0м.  

Грунтовые воды вскрыты на глубине 2,0-2,3 м.  

Грунты просадочные. Тип грунтовых условий по просадочности -  I. 

Вдоль трассы нефтепровода предусматриваются закрепительные и 

предупреждающие знаки (столбы высотой 2 м), устанавливаемые через 500 м, в 

местах поворота трассы. В качестве километровых указателей используются 

контрольно-измерительные пункты (КИП) электрохимической защиты, 

устанавливаемые на каждом километре трассы, КИП должен оформляться как 

закрепительный знак. 

Постоянные реперы устанавливаются с правой стороны трубопровода по 

ходу движения нефти, для обозначения репера устанавливается 

предупреждающий знак. 

Прокладка проектируемого нефтепровода предусматривается в подземном 

исполнении на глубине не менее 1,0 м параллельно существующему 

нефтепроводу на расстоянии не менее  6,0 м от оси трубы согласно СТ РК 3362-

2019.  При прокладке трубопровода предусмотрено устройство подсыпки 100 мм 

и присыпки мягким грунтом толщиной 200 мм обеспечивающий защиту 

изоляционных покрытий от повреждений при засыпке. 

Точки подключения проектируемого трубопровода к действующему 

нефтепроводу  

предусмотрены на прямолинейном участке длинной не менее 2-3 трубной 

секции.  

В проектных чертежах, на профилях, представлена информация о месте 

использования изгибов по трассе трубопровода. 

Повороты трубопровода как в горизонтальной, так и в вертикальной 

плоскостях предусмотрены, как правило, упругим изгибом. Использование 
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упругих изгибов допускается только в случае небольших изменений в 

направлении до 30. Минимальный радиус для упругих изгибов будет 

рассчитываться, исходя из допустимых напряжений в изгибах, с учётом влияния 

давления и температуры. Расчетный минимальный радиус упругого изгиба – 

1200м. 

В стесненных условиях, связанных с пересечением подземных и надземных 

коммуникаций, на пересечениях с автодорогами, применены отводы горячего 

гнутья заводского изготовления с радиусом изгиба 5 диаметров по ТУ 102-488-

1.05. Фасонные изделия трубопроводов подземной прокладки приняты с 

наружным 3-слойным изоляционным покрытием по ТУ 1390-003-00186654-

2008/ СТ ТОО 130340002716-001-2022 тип Н1. 

В местах пересечения нефтепровода проселочных и лесных дорог 

предусмотрены дорожные железобетонные плиты ПАГ-18 толщиной не менее 

0,18м с установкой предупредительных знаков.  

В местах пересечения нефтепровода с автодорогами предусмотрены 

защитные футляры на глубине не менее 1,4 м от верха покрытия дороги до 

верхней образующей футляра. Диаметр футляра  предусмотрен  не менее чем на 

200 мм больше наружного диаметра магистрального трубопровода . Концы 

футляра должны выводиться на расстояние через автомобильные дороги III, IV 

и V категорий, от бровки земляного полотна - на 5 м. 

В местах пересечения нефтепровода с автодорогами, руслами рек, 

водотоками и железобетонными лотками предусмотрено закрытым способом с 

применением метода наклонно-направленного бурения (ННБ). 

В соответствии с СП РК 3.05-101-2013, участкам нефтепровода в границах 

указанных переходов присвоена II категория. 

Для сооружения переходов приняты трубы стальные сварные со 

спиральным швом наружным диаметром 820 мм и толщиной стенки 12,0 мм, 

изготовленные из низколегированной стали марки 17Г1С-У (класс прочности 

К52).   

В качестве антикоррозионной защиты линейной части предусмотрено 

заводское наружное трехслойное покрытие на основе полиэтилена ГОСТ 31448-

2012. 

Переходы нефтепровода через сухие русла (малые ручьи) предусмотрены 

открытым способом с береговым и донным укреплением цементоматом 

HydroLock Concrete, также известным как бетонное полотно /бетонный мат. 

Труба принята стальная сварная со спиральным швом, из стали 17Г1С-У (К52) с 

заводским наружным трехслойным покрытием на основе полиэтилена ГОСТ 

31448-2012. В местах перехода категория участка трубопровода 2-я с толщиной 

a.murtazina
Выделение
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стенки 820х12,0мм. 

При пересечении населенного пункта села Шаян между Колледжом №19 и 

парком нормативные расстояния сокращены и соответственно увелечины 

толщины стенок магистрального трубопровода согласно СП РК 3.05-101-2013 

(приложние Б1)  Примечания, пункт 4. указанные в поз. 1, 4 и 10. 

Расстановка знаков на пересечениях с дорогами, коммуникациями и на 

углах поворота выполнено согласно СТ РК 3362-2019.  

Для защиты сварных соединений от коррозии предусматривается установка 

термоусаживающихся манжет, при их монтаже руководствоваться 

инструкциями предприятия-изготовителя. 

2.3. Сварочные работы 

При подключении проектируемого трубопровода к существующему, 

подготовку труб к сборке осуществляют в определенной последовательности, 

согласно требованиям СТ ГУ 153-39-001-2005 (информативно) Инструкция по 

технологии воздушно-плазменной резки труб в трассовых условиях. 

Выполнение сварочных работ предусмотреть автоматической и 

полуавтоматической сваркой. Специальные сварочные работы и ремонт сварных 

соединений трубопроводов производить ручной дуговой сваркой электродами 

типа Е7016 по AWS A5.1. Сварочные работы вести в соответствии с 

требованиями СП РК 3.05-101-2013, ГОСТ 16037-80, ГОСТ 5264-80, ВСН 006-

89. Сварочные работы вести по технологическим картам, предварительно 

согласованным с управлением АО "КазТрансОйл".  

На сборку и сварку трубопроводов должны поступать трубы, детали 

трубопроводов, сварочные материалы, прошедшие входной контроль в 

установленном порядке. 

Каждый стык должен иметь клеймо сварщика или бригады сварщиков, 

выполняющих сварку. На стыки труб клеймо должно наноситься механическим 

способом или маркером, несмываемой краской. Клеймо наносится в верхней 

части трубы на заводской изоляции рядом с манжетой. При сварке трубопровода 

сварные стыки должны быть привязаны к пикетам трассы и зафиксированы в 

исполнительной документации. 

Концы труб при необходимости обрезают, подготавливают под сварку, 

сборка разнотолщинных труб при монтаже захлестов не допускается. Для 

обеспечения требуемого зазора или соосности труб запрещается натягивать 

трубы, изгибать их силовыми механизмами или нагревать за пределами зоны 

сварного стыка, а также категорически запрещается вваривать любые присадки. 

Сварные соединения захлестов оставлять незаконченными не разрешается. 

Сварные соединения трубопроводов, в том числе, монтажные сварные 



И
н
в
. 
№

 п
о
д
п
 

П
о
д
п
. 
и
 д

а
та

 
В
за

м
. 
и
н
в
. 
№

 
И

н
в
. 
№

 д
уб

л
. 

П
о
д
п
. 
и
 д

а
та

 

 
 

 
 

 

Лист 

 
20 

24/25 -ОПЗ 
Лит № докум. Изм. Подп. Дата 

     

     

 

 

 

стыки, контролировать 100% визуальным и цифровым радиографическим 

методами. Сварные соединения соединительных деталей трубопроводов и 

оборудования подлежат дополнительному контролю 100% цифровой 

ультразвуковым методом фазированными решетками соединительных деталей и 

захлесточных стыков. Предварительно все сварные стыки перед сваркой 

подвергаются нагреву. 

Сварные соединения перед проведением контроля зачистить до 

шероховатости не более Rz40. Околошовные зоны сварных соединений 

контролировать визуальным осмотром до и после нанесения антикоррозионной 

изоляции. 

Угловые сварные соединения трубопроводов подлежат контролю 

ультразвуковым методом в объеме 100%. 

Предусмотреть приборный контроль изоляции перед укладкой 

трубопровода в траншею электроискровым дефектоскопом Holiday detector, 

100% визуальный и инструментальный контроль качества монтажа манжет 

термоусаживающихся, контроль изоляции методом катодной поляризации после 

укладки трубопровода в траншею. 

2.4. Испытания нефтепровода 

После монтажа, до соединения магистральный трубопровод должен быть 

очищен в соответствии СП РК 3.05-101-2013, ВСН 011-88 «Строительство 

магистральных и промысловых трубопроводов. Очистка полости и испытание».  

После очистки трубопроводы испытать на прочность и герметичность 

гидравлическим способом. Согласно СП РК 3.05-101-2013 "Магистральные 

трубопроводы" (по Приложению Г) давление испытания на прочность в верхней 

точке должна быть не менее – Рисп=1,1хРраб=1,1х5,5МПа=6,05МПа, а в нижней 

точке не более гарантированного заводом испытательного давления, без учета 

времени циклов снижения давления и восстановления должно быть не менее 24 

ч. 

Проверку на герметичность участка или трубопровода в целом производят 

после испытания на прочность и снижения испытательного давления до 

проектного рабочего в течении времени, необходимого для осмотра трассы (но 

не менее 12 ч) согласно ВСН 011-88. 

Очистку внутренней полости нефтепровода с пропуском ОУ до 

гидроиспытания и два раза после гидроиспытания. Вытеснение воды из 

испытуемого трубопровода необходимо выполнять до тех пор, пока перед 

очистным устройством не будет воды. 

Калибровку внутренней полости участка нефтепровода с пропуском 

скребка-калибра позволяющего оценить минимальное проходное сечение 
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трубопровода. 

Сварные стыки в местах подключения должны быть проверены 

физическими методами контроля. 

Очистка полости и испытание произвести в последовательности согласно 

главы ПОС. После гидроиспытаний провести утилизацию воды, согласно ПОС. 

2.5. Изоляция трубопроводов и защита от коррозии 

Антикоррозионное покрытие подземного трубопровода принято весьма 

усиленного типа, трубы поставляются в заводской изоляции (трехслойное 

полиэтиленовое покрытие), минимальная толщина покрытия в соответствии с 

СТ РК ГОСТ Р 51164-2005 (ГОСТ Р 51164-98 IDT); места сварных швов 

изолируются термоусаживающимися манжетами. 

В проекте также предусматривается электрохимическая защита 

проектируемого нефтепровода (см. раздел ЭХЗ). 

2.6. Общие указания 

Аварийный запас труб (согласно ВНТП 2-86) для проектируемой трассы 

нефтепровода, хранить на НПС-3. 

Техническое обслуживание проектируемого участка нефтепровода 

выполняется персоналом АВП подразделений КНУ АО «КазТрансОйл». 

Организация и технология работ по строительству трубопровода должны 

осуществляться в соответствии с требованиями СП РК 3.05-101-2013 

«Магистральные трубопроводы», проектов производства работ и 

технологических карт. 

В процессе строительства необходимо составить акты скрытых работ: 

- укладки трубопроводов в траншеи в т.ч. сварки, установки манжет;  

- устройства траншеи подсыпки, присыпки трубопровода мягким грунтом. 

Рекультивация, снятие и восстановление почвенно - растительного слоя, 

транспортировка материалов  предусмотрено в разделе ПОС (проект 

организации строительства). 

2.7. Устройство переездов 

Устройство переездов, для проектируемого нефтепровода организованы 

бетонными плитами ПАГ-18, размером 4х6 м на пересечении с полевыми 

дорогами. 

Поперечный профиль переезда принят шириной проезда – 4,0 м: 

- Плита аэродромных покрытий ГОСТ 25912-2015 марки ПАГ-18, h=0,18 м; 

- Песок по ГОСТ 8736-2014, h=0,04м. 

- Щебень фракции 40-70 мм марки М 1000, уложенный по способу 

a.murtazina
Выделение

a.murtazina
Выделение
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"заклинки" мелким щебнем, по СТ РК1284-2004, пролитый битумом, h=0,10; 

- Щебень фракции 40-70 мм марки М 200, уложенный по способу 

"заклинки" мелким щебнем, по СТ РК1284-2004, h=0,15; 

- ПГС по ГОСТ 23735-2014, h=0,10. 

Дорожно-климатическая зона – V. 
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3. ЭЛЕКТРОХИМИЧЕСКАЯ ЗАЩИТА 

3.1. Общая часть 

Рабочий проект «МН «Павлодар-Шымкент» ∅820 мм. Капитальный ремонт 

трубопровода на участке 1366-1373 км, 1454-1465 км, 1510-1521 км, 1524-1526 

км (Туркестанская область)» выполнен на основании: 

- Задания на проектирование, утвержденного 01.06.2025 года Центральным 

аппаратом АО «КазТрансОйл». 

- технического отчета об инженерно-геологических изысканиях, 

выполненного ТОО «СтройРекламПроект» от 2025 г.; 

- чертежей от технологической группы.   

 

Раздел «Электрохимическая защита» выполнен в соответствии с нормами и 

правилами, действующими территории Республики Казахстан: 

- ПУЭ РК 2015 «Правила устройства электроустановок»; 

- СН РК 4.04-07-2023 «Электротехнические устройства»; 

- СП РК 4.04-107-2013 «Электротехнические устройства»; 

- СН РК 3.05-01-2013 «Магистральные трубопроводы»; 

- СТ РК ГОСТ Р 51164-2005 «Трубопроводы стальные магистральные. 

Общие требования к защите от коррозии»; 

- СТ РК 1722-2007 «Требования к сооружению средств установок 

электрохимической защиты от коррозии линейной части трубопроводов»; 

- ГОСТ 9.602-2016 «Единая система защиты от коррозии и старения. 

Сооружения подземные. Общие требования к защите от коррозии». 

3.2. Проектные решения 

Согласно приложению №1 к заданию на проектирование, разделом ЭХЗ 

предусмотрены:  

- подключение проектируемых участков 1454-1465 км и 1510-1521 км 

нефтепровода к существующей системе ЭХЗ (СКЗ №185 и СКЗ №190) с заменой 

СКЗ №185 и прокладкой кабельных линий ЭХЗ (катодных кабелей и кабелей 

измерительных цепей); 

- замена существующей СКЗ №176, а также кабельных линий ЭХЗ 

(катодных кабелей и кабелей измерительных цепей) СКЗ №176 и СКЗ№191;  

- установка анодных заземлений (глубинных) (далее АЗ(Г)) для СКЗ №176, 

СКЗ №185, СКЗ №191; 

- установка контрольно-измерительных пунктов (далее КИП) на 

проектируемых участках нефтепровода; 

- защита футляров нефтепровода под автодорогами; 

- протекторная защита существующих участков нефтепроводов, выводимых 

из эксплуатации (переводимых в безопасное состояние). 
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 Подземные металлические сооружения подлежат комплексной защите от 

коррозии изоляционными покрытиями и средствами электрохимической защиты 

независимо от коррозионной агрессивности грунта. 

Изоляционное покрытие проектируемых участков нефтепровода и футляров 

весьма усиленного типа (см. раздел ТХ). 

Защита проектируемых участков 1366-1373 км и 1524-1526 км 

обеспечивается за счет стекания защитного тока от ближайших смежных 

станций катодной защиты после врезки в действующий магистральный 

нефтепровод.  

Для обеспечения защиты проектируемых участков 1454-1465 км и 1510-

1521 км используются СКЗ№185(заменяемая) на 1456,5 км и СКЗ 

№190(существующая) на 1516,3 км. Предусмотрена прокладка кабельных линий 

ЭХЗ от СКЗ к проектируемым участкам нефтепровода с последующим 

демонтажем существующих кабельных линий на участках  нефтепровода, 

выводимых из эксплуатации.  

В качестве замены СКЗ №185 и СКЗ№176 применен высокочастотный 

преобразователь катодной защиты мощностью 3 кВт, оснащенный интерфейсом 

RS-485 (протокол Modbus RTU) для интеграции в систему телемеханики с 

функциями полного удаленного контроля и управления. 

В соответствии с требованиями СН РК 3.05-01-2013 для обеспечения 

бесперебойной работы и 100% резервирования системы ЭХЗ предусмотрена 

дополнительная установка резервных преобразователей.  При выходе из строя 

основной СКЗ блок автоматического резервирования (БАР) мгновенно 

переключает нагрузку на резервную СКЗ. 

Электроснабжение проектируемых основных и резервных СКЗ 

напряжением ~ 0,22 кВ предусматривается от существующих 

распределительных шкафов (ШР). Подключение выполняется проектируемым 

силовым кабелем ВВГнг(А)-LS 3х2,5 мм² 

Проектом предусмотрена прокладка кабельных линий ЭХЗ от 

существующих СКЗ №176 и СКЗ№191 до проектируемой точки дренажа на 

существующем нефтепроводе с последующим демонтажем существующих 

кабелей.  

Подключение «-» СКЗ к точке дренажа на проектируемом (существующем) 

нефтепроводе выполнить катодным кабелем марки ВВГнг(А)-LS 1х35 мм² через 

проектируемый КИП. 

Для обеспечения автоматического режима работы СКЗ (по заданному току 

или потенциала) привести кабель измерения цепей марки КВВГЭнг 4х6 мм² от 

СКЗ на клеммную панель проектируемого КИП, устанавливаемого на 

расстоянии трех диаметров нефтепровода от проектируемой точки дренажа СКЗ. 

КИП подключить к нефтепроводу контрольным кабелем (катодным выводом) 

марки ВВГнг(А)-LS 1х6 мм²  и оборудовать стационарным медносульфатным 

неполяризующимся электродом сравнения со вспомогательным электродом.  

В существующем анодном поле установить АЗ(Г) для заменяемых СКЗ 

№185, СКЗ №176 и существующей СКЗ №191. АЗ(Г) состоит  из 20 комплектных 



И
н
в
. 
№

 п
о
д
п
 

П
о
д
п
. 
и
 д

а
та

 
В
за

м
. 
и
н
в
. 
№

 
И

н
в
. 
№

 д
уб

л
. 

П
о
д
п
. 
и
 д

а
та

 

 
 

 
 

 

Лист 

 
25 

24/25 -ОПЗ 
Лит № докум. Изм. Подп. Дата 

     

     

 

 

 

графитовых анодных заземлителей АЗГК. Заземлители закладывают 

вертикально ниже глубины промерзания грунтов в скважину глубиной 40 м, верх 

последнего заземлителя находится на глубине 4,8 м. Каждый комплектный 

анодный заземлитель снабжен кабелем присоединения, который выводится на 

клеммную панель проектируемого КИП, устанавливаемого у устья скважины. 

Сопротивление растеканию АЗ(Г) должно быть не более 4 Ом. 

 Подключение АЗ(Г) к существующей анодной линии выполнить анодным 

кабелем марки ВВГнг 1х35 мм² через КИП. 

Прокладку проектируемых кабельных линий ЭХЗ выполнить в траншее на 

глубине 0,7 м в трубах ПНД, предназначенных для защиты от механических 

повреждений и агрессивного воздействия окружающей среды. При разработке 

траншей на проектируемых участках нефтепровода принять грунт 2-й категории. 

 Для измерения величины защитного потенциала и проведения 

мониторинга защищенности проектируемого участка нефтепровода контрольно-

измерительные пункты (КИП) установить: на каждом километре; на расстоянии 

трех диаметров трубопровода от точки дренажа СКЗ и от электрических 

перемычек; у водных и дорожных переездов; транспортных переходов (с обеих 

сторон); в местах пересечения трубопровода с подземным металлическим 

сооружением. 

КИПы установить над осью трубопровода со смещением от нее не далее 0,2 

м от точки подключения к трубопроводу контрольного кабеля (катодного 

вывода) марки ВБбШвнг(А)-LS 1х6 мм².  

Километровые знаки, совмещенные с конструкцией КИП, установить на 

каждом километре проектируемого нефтепровода в створе с существующими 

километровыми знаками существующего нефтепровода. 

Все КИПы оборудовать стационарными медносульфатными 

неполяризующимися электродами сравнения со вспомогательным электродом, 

предназначенными для измерения защитного потенциала сооружения 

относительно электрода путем создания электролитического контакта с грунтом.  

 Защита от коррозии футляров нефтепровода под автодорогами 

выполняется методом совместной ЭХЗ.  

Подключение футляра к нефтепроводу осуществляется кабелем марки 

ВБбШвнг(А)-LS 1х16 мм² 

через блоки диодно-резисторные (БДРМ), устанавливаемые на стойках 

КИП с обоих концов футляра, которые также используются для контроля 

защитного потенциала нефтепровода и футляра. 

 Согласно ГОСТ 9.602-2016 п.8.1.12 для исключения возможного "опасного 

влияния" проектируемого нефтепровода, на пересекаемые металлические 

подземные коммуникации (стальные трубопроводы) предусмотрена установка  

регулируемых электрических перемычек  между  проектируемым 

нефтепроводом и указанными сооружениями через КИП с БДРМ.  

Необходимость включения перемычек определяется после введения в 

действие  электрохимзащиты нефтепровода и определения наличия "опасного 

влияния". 
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 Присоединение кабелей ЭХЗ к телу трубы выполнено методом термитной 

сварки с изоляцией мест присоединения термоусаживающими изоляционными 

материалами “ТЕРМА”. 

 Средства электрохимической защиты проектируемого участка 

нефтепровода следует включать в работу в течение периода не более 3 месяцев 

после укладки и засыпки участка нефтепровода. 

 Контроль защитных покрытий на строящихся участках трубопроводов 

выполнить в соответствии с п.7.2 СТ РК ГОСТ Р 51164-2005.  

 

Протекторная защита. 

 

 Данным проектом предусмотрена протекторная защита существующих 

участков нефтепроводов, выводимых из эксплуатации (переводимых в 

безопасное состояние). 

Протекторная защита существующих участков нефтепровода выполнена 

групповыми протекторными установками (ГПУ) из четырех магниевых 

протекторов в активаторе. Протекторы разместить вертикально на глубине 2,15 

м, что ниже глубины промерзания грунта, расстояние между протекторами в 

ГПУ- 3 м, расстояние между ГПУ и защищаемым нефтепроводом должно быть 

8,5 м.  

Подключение ГПУ к нефтепроводу выполнить соединительным кабелем 

марки ВБбШвнг(А)-LS 1х16 мм² проложенным в земле в траншее на глубине 0,7 

м. через существующий КИП. 

 Параметры протекторной защиты: 

1. Длина защитной зоны одного протектора на конец планируемого 

периода защиты (5 лет) -599 м 

2. Длина участка нефтепровода, защищаемого одной ГПУ - 2000 м. 

Сила тока ГПУ - 0,4 А 

 

Монтаж средств ЭХЗ, выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ РК 

2015 г., СП РК 4.04-107-2013, СН РК 4.04-07-2023, СТ РК ГОСТ Р 51164-2005, 

ГОСТ 9.602-2016, СТ РК 1722-2007, технических паспортов и инструкций. 

 

Основные показатели: 

Категория электроснабжения - II;  

Установленная мощность - 6 кВт;       

Расчетная мощность - 5 кВт; 

Суммарная длина кабелей - 1463 м. 

3.3. Охрана труда и техники безопасности 

Для обеспечения требований охраны труда и техники безопасности 

необходимо, чтобы строительно-монтажные, наладочные работы и эксплуатация 

электроустановок производились в соответствии со СН РК 2.01-01-2013, СП РК 

2.01-101-2013, правилами техники безопасности при эксплуатации 
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электроустановок, правилами техники безопасности при производстве 

электромонтажных работ, правилами пожарной безопасности при производстве 

строительно-монтажных работ.  

3.4. Энергосбережение 

Выполнение электрохимической защиты проектируемых сооружений 

позволяет увеличить срок службы, тем самым обеспечивая экономию 

энергоресурсов, требующихся на выпуск и приобретение новых сооружений.  

3.5. Перечень скрытых видов работ, подлежащих 

освидетельствованию актами 

- устройство траншей с проложенными кабелями; 

- узел приварки кабеля к трубопроводу; 

- узел соединений протекторов; 

- устройство анодного заземления (глубинного); 

- устройство протектора; 

- устройство стационарного двухкорпусного медносульфатного 

неполяризующегося электрода сравнения со вспомогательным электродом. 
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4. СИСТЕМА СВЯЗИ 

4.1. Общая часть 

Рабочий проект «МН «Павлодар-Шымкент» ∅820 мм. Капитальный ремонт 

трубопровода на участке 1366-1373 км, 1454-1465 км, 1510-1521 км, 1524-1526 

км (Туркестанская область)» выполнен на основании: 

- Задания на проектирование, утвержденного 01.06.2025 года Центральным 

аппаратом АО «КазТрансОйл»; 

- технического отчета об инженерно-геологических изысканиях, 

выполненного ТОО «СтройРекламПроект» от 2025 г.; 

- чертежей от технологической группы; 

- Технические условия №40-14-07/509 от 28.11.2025г. ГУ "Отдел 

жилищно-коммунального хозяйства, пассажирского транспорта и 

автомобильных дорог Созакского района" на пересечение с автодорогой в с. 

Акколтык и письмо согласования №40-14-07/302 от 08.06.2026г.; 

- Технические условия №Д16-4-501/П-12/25 от 22.12.2025 г.  АО 

«КАЗАХТЕЛЕКОМ» Объединение «Дивизион «Сеть» Южно-Казахстанский 

(ЮК ДЭСД); 

- Технические условия №Д16-4-504/П-12/25 от 22.12.2025 г.  АО 

«КАЗАХТЕЛЕКОМ» Объединение «Дивизион «Сеть» Южно-Казахстанский 

(ЮК ДЭСД); 

- Технические условия №OJT-2025SA-T-K-T03524 от 27.11.2025 г. ТОО 

"Оңтүстік Жарық Транзит"; 

- Технические условия № 11-506-3/2025 на прокладку ВОЛС в охранной 

зоне линий связи ТУСМ-11 ВОЛС на участке АТС Шаян - АТС Боралдай и 

ВОЛС на СНП Акколтык; 

- Технические условия № 12-БдХ-2026-000000339 от 16.03.2026 г. на 

пересечение газораспределительных сетей от АО "QAZAQGAS AIMAQ"; 

- Технические условия от 09.12.2025 г. на пересечение с существующим 

кабелем ВОЛС от ШНУ АО «Казтрансойл»; 

- Технические условия на пересечение проектируемой ВОЛС с грунтовыми 

дорогами от ШНУ АО «Казтрансойл»; 

- Технические условия на пересечение проектируемой ВОЛС с 

существующим нефтепроводом от ШНУ АО «Казтрансойл»; 

- ТУ на ЛЭП -0,4кВ (на участке 1454-1465км); 

- Письмо исх. № 14-4-4-6-3-13/4569 от 09.04.2026 г. АО 

«КАЗАХТЕЛЕКОМ» Объединение «Дивизион «Сеть» Технический узел сети 

магистральных связей и телевидения № 11 (ТУСМ-11); 

- Письмо исх. № 54-6613 от 14.04.2026 г.  ТОО "Оңтүстік Жарық Транзит"; 

- Письмо исх. №356 от 02.12.2025 г. ГУ "Отдел жилищно-коммунального 

хозяйства, пассажирского транспорта и автомобильных дорог района Байдибек"  

- Письмо исх. №356 от 02.12.2025 г. ГУ "Отдел жилищно-коммунального 

хозяйства, пассажирского транспорта и автомобильных дорог" района Байдибек; 
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- Письмо исх. № 233 от 19.11.2025 г. ГККП «Колледж № 19» управления 

образования Туркестанской области; 

- Письмо исх. №10/440 от 10.06.2026 г. ГУ "Отдел жилищно-

коммунального хозяйства, пассажирского транспорта и автомобильных дорог" 

Туркестанской области; 

- Письмо от RENEKO KAZAKHSTAN на пересечение проектируемого 

участка 1524-1526 км с существующим кабелем ВОЛС ЧУ "Ренеке Казахстан"; 

- Письмо от AVENCOM LLP исх. №117 от 12.06.2026 г.; 

- Письмо исх. №ЗТ-2026-00327195 от 28.01.2026 г.  РГУ "Шу-Таласская 

бассейновая водная инспекция по охране и регулированию использования 

водных ресурсов. 

 

Настоящий раздел рабочего проекта выполнен в соответствии с нормами и 

правилами, действующими территории Республики Казахстан: 

- ПУЭ РК 2015 г. (с изм. и доп. от 02.02.2025 г.) «Правила устройства 

электроустановок Республики Казахстан»; 

- СН РК 3.05-01-2013 «Магистральные трубопроводы»; 

- ВСН 116-87 «Инструкция по проектированию линейно-кабельных 

сооружений связи»; 

- ГОСТ 21.603.80 (СТ РК 21.603-2002) «Система проектной документации 

для строительства. Связь и сигнализация. Рабочие чертежи»;  

- ГОСТ 21.406-88 «Система проектной документации для строительства. 

Проводные средства связи. Обозначения условные графические на схемах и 

планах». 

 

4.2. Проектные решения 

Проектом предусматривается замена кабеля ВОЛС на участках 1454-1465 

км, 1510-1521 км и 1524-1526 км. Замена кабеля ВОЛС на участке 1366-1373 км 

не требуется по согласованию Заказчика.  

Предусмотрена прокладка одномодового волоконно-оптического кабеля 

ёмкостью 24 волокон (G.662.D), ответвление на ПКУ №68, расположенный на 

участке 1510-1521 км, ёмкостью 8 волокон. Кабель ВОЛС прокладывается по 

всей длине в полиэтиленовой трубе (ПЭТ) ∅40 мм методом пневматической 

задувки в траншее.   

При пересечении автодороги Шаян-Шымкент, на с. Акколтык ПЭТ труба 

прокладывается методом ГНП в стальной трубе ∅100 мм. Согласно ТУ для 

кабелей связи ТУСМ-11 установить шаровые (пассивные) 1401 маркеры и 

стольбики. Данные материалы учтены в спецификации. А при пересечении 

грунтовой дороги ПЭТ трубу проложить в стальной трубе ∅100 мм в траншее. 

 Также в футляр из стальной трубы ∅100 мм затягивается провод связи, 

который применяется для соединения ленты сигнальной "ВОЛС. Не копать", 

проложенной в траншее. Провод связи применяется ввиду невозможности 

прокладки ленты сигнальной внутри защитного футляра, для обеспечения 
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целостности соединения сигнальных проводников по всей длине трассы ВОЛС. 

Перед затяжкой обязательно свяжите провод связи с ПЭТ трубой ∅40 мм 

изолентой или стяжками через каждые 1 метра. 

 Так как на данных участках действует охранная система трасса ВОЛС 

проектируется от проектируемого нефтепровода (по направлению течения 

продукта) на расстоянии не более 6 м от его оси. Подключение проектируемой 

ВОЛС к существующей выполняется в проектируемых колодцах №1...№9 

(размером 750х750х750 мм) с помощью оптических муфт. В каждом колодце 

предусмотрен технологический запас кабеля не менее 15 м с каждой стороны. 

Запас укладывается бухтой по периметру колодца, муфта крепится вертикально 

на кронштейне выше уровня бухты. Кронштейн входит в комплект муфты. 

Строительные работы в зоне существующих инженерных коммуникаций 

должны выполняться с соблюдением требований эксплуатирующих 

организаций; предварительное шурфование является обязательным.  

Работы методом ГНП производятся в присутствии представителей 

эксплуатирующих организаций.  

После завершения монтажа выполняется комплекс технических измерений 

и составляются акты освидетельствования скрытых работ.   

Существующий кабель ВОЛС демонтируется согласно дефектной 

ведомости после ввода новой линии в эксплуатацию. 

 Основные показатели данного раздела: 

- общее количество волоконно-оптического кабеля - 25450 м; 

- количество колодцев для кабельной канализации - 7 шт. 
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5. ВОЗДУШНАЯ ЛИНИЯ 10 КВ 

5.1. Проектные решения 

Раздел «Воздушная линия 10 кВ» разработан на основании следующих 

документов:  

− Технических условий исх. письмо №17 от 10.12.2025 г.; 

− Согласование переустройства ВЛ 10 кВ с КХ «Атамбай» исх. ХХХ; 

− Технические условия на пересечение ВЛ-10 кВ АО «Казтрансойл» от 

10.06.2026 г.; 

− Задание на проектирование от 01.06.2025 г. выданного АО «КазТрансОйл»; 

− Технического отчёта на инженерно-геологические изыскания; 

− В соответствии с нормами и правилами, действующими на территории 

Республики Казахстан:  

- ПУЭ РК 2015 г. «Правила устройства электроустановок»;  

- СН РК 4.04-07-2023 «Электротехнические устройства»; 

- СП РК 4.04-107-2013 «Электротехнические устройства». 

 

В составе раздела Воздушная линия 10 кВ предусмотрены следующие 

работы:  

− демонтаж четырех существующих опор; 

− демонтаж существующих проводов АС-50 в пяти пролетах;  

− монтаж трех дополнительных опор; 

− монтаж проводов АС-50 в четырех пролетах. 

5.2. Исходные данные 

Месторасположение переустройства ВЛ 10 кВ входит в состав Созакского 

и Байдибекского районов, Туркестанской области, Республики Казахстан. 

− Абсолютный минимум температуры - -38,6 °С; 

− Абсолютный максимум температуры - 49,1 °С; 

− Ветровой напор – III район, 0,56 кПа (56 кгс/м2). (НNТSПP РQКK 01-01-

3.1 (4.1)-2017); 

− Район по толщине стенки гололеда – II, (повторяемость 1 раз в 5 лет) 10 

мм; 

− Тип грунта в зоне строительства суглинок легкий, твердой 

консистенции, песчанистый, средней плотности, с включением гравия; 

− Удельное электрическое сопротивление до 20 Ом*м (ГОСТ 9.602-2016). 

− Сейсмичность - 6 баллов; 

− Местность не населенная. 

5.3. Переустройство ВЛ-10 кВ 

 В виду расположения существующей опоры ВЛ 10 кВ КХ «Атамбай» в 

месте пятна застройки проектируемого нефтепровода и несоблюдении 

нормируемого расстояния (5 м в свету, ПУЭ РК таблица 208), проектом 
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предусмотрено переустройство существующей ВЛ 10 кВ включающее установку 

одной угловой анкерной опры типа УА10-2, двух переходных угловых 

промежуточных опор типа ПУП10-1 и замену проводов в трёх пролетах. 

 Для переустройства ВЛ 10 кВ приняты опоры, выполненные на базе 

железобетонных вибрированных стоек типа СВ 110-3,5 и СВ 164-12. 

Конструкции опор приняты на основании серии т.п. 3.407.1-143 Выпуск 2 и 5. 

 Исходя из расчетных климатических условий, типа опор, марки и 

сечение проводов, расчетный пролет разрешен не более 75 м для опоры типа 

УА10-2 и не более 95 для опоры типа ПУП10-1. Расстояния между опорами, 

указанные на планах, могут незначительно изменяться в зависимости от 

фактической ситуации. 

 На заменяемых опорах предусмотрена подвеска сталеалюминевых 

проводов марки АС 50/8. Крепление проводов на угловой анкерной опоре 

выполнено на натяжных изолирующих подвесках и штыревых изоляторах, на 

переходных угловых промежуточных опорах выполнено на штыревых 

изоляторах. 

 В местах пересечения проектируемой линии с существующими 

инженерными коммуникациями обеспечен габарит регламентируемый 

требованиями ПУЭ РК. Разрез по пересечениям показаны на чертеже проекта. 

5.4. Закрепление опор в грунте 

Согласно отчет об инженерно-геологических изысканиях часть опоры на 0,5 

м расположена в уровне грунтовых вод, в виду чего для защиты железобетонных 

конструкций от агрессивного воздействия грунта предусмотрена гидроизоляция 

комлевой части стоек битумной мастикой на высоту 0,6 метра выше уровня 

земли. Узлы и детали по закреплению опор в грунте показаны на чертежах 

проекта. Дополнительно предусмотрены меры по обсыпке основания опоры 

щебнем выше уровня земли. 

5.5. Заземление опор  

Для заземления опор в железобетонных стойках предусмотрены 

заземляющие проводники из стального стержня диаметром 10 мм. Нижний и 

верхний заземляющие проводники стойки в заводских условиях приварены к 

одному из рабочих стержней арматуры. 

Согласно серии 3.407-150 ЭС 07 - «Заземляющие устройства опор ВЛ» в 

грунтах с удельным сопротивлением до 55 Ом сопротивление заземляющего 

устройства опор в ненаселенной местности не должно превышать 30 Ом. 

Учитывая, что удельное электрическое сопротивление в месте переустройства 

ВЛ 10 кВ не превышает 20 Ом*м, то сопротивление заземления обеспечивается 

заземляющим выпуском поставляемым комплектно с железобетонной стойкой. 

По завершению строительно-монтажных работ следует выполнить замеры 

сопротивления заземляющих устройств. Если сопротивление заземляющих 

устройств больше нормируемого, его необходимо скорректировать путем 

увеличения количества вертикальных или горизонтальных заземлителей. 
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5.6. Техника безопасности 

При монтаже опор, проводов необходимо соблюдаться общие правила 

техники безопасности в строительстве согласно СНиП РК 1.03-05-2011 «Охрана 

труда и техника безопасности в строительстве», ПУЭ, СН РК 4.04-07-2023 

«Электротехнические устройства» и СП РК 4.04-107-2013 «Электротехнические 

устройства». 
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6. ОХРАНА ТРУДА И ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ. 

6.1. Общие сведения. 

При производстве работ на территории строительной площадки и участков 

работ с привлечением субподрядчиков (включая граждан, занимающихся 

индивидуальной трудовой деятельностью) генеральный подрядчик обязан: 

разработать совместно с привлекаемыми субподрядчиками план мероприятий, 

обеспечивающих безопасные условия работы, обязательные для всех 

организаций и лиц, участвующих в строительстве. 

Безопасность и охрана труда регулируется, не ограничиваясь, «Трудовым 

кодексом Республики Казахстан» глава 4. 

Все лица, занятые на производстве, должны проходить обучение, 

инструктирование и проверку знаний по безопасности и охране труда согласно 

«Трудового кодекса Республики Казахстан», а также обучение промышленной 

безопасности, пожарной безопасности в объеме пожарно-технического 

минимума.  При производстве строительно-монтажных работ все 

организационно-технические мероприятия должны выполняться с соблюдением 

следующих документов: СН РК 1.03-05-2011 «Охрана труда и техника 

безопасности в строительстве»; СП РК 1.03-106-2012 «Охрана труда и техника 

безопасности в строительстве» (с изменениями и дополнениями по состоянию на 

20.12.2020 г.); «Правила обеспечения промышленной безопасности для опасных 

производственных объектов нефтяной и газовой отраслей промышленности»; 

ПУЭ РК; «Трудовой кодекс Республики Казахстан». 

Работы должны производиться обученным персоналом под руководством 

назначенного ответственного инженерно-технического работника. Перед 

началом работ должны быть выполнены: 

- мероприятия по безопасному ведению работ; 

- проведён инструктаж исполнителей с проверкой наличия удостоверений, 

исправности и комплектности инструмента и средств защиты; 

- места проведения работ обеспечены первичными средствами 

пожаротушения; 

- проверено соответствие спецодежды, спецобуви и других средств 

индивидуальной защиты с учетом вида работы и степени риска (в количестве не 

ниже норм, установленных законодательством, или действующими нормами) 

персонала условиям работы. 

6.2. Мероприятия по обеспечению требований пожарной безопасности 

Все работы должны производиться, согласно требованиям, Приказа 

Министра по чрезвычайным ситуациям Республики Казахстан от 21 февраля 

2022 года № 55 «Об утверждении Правил пожарной безопасности» (с 

изменениями и дополнениями по состоянию на 02.09.2025 г.). 

Ремонтные работы на магистральных нефтепроводах, входящие в перечень 

работ повышенной опасности и газоопасных работ, должны производиться после 

оформления наряда-допуска на организацию и производство работ повышенной 
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опасности и наряда-допуска на проведение газоопасных работ, 

предусматривающих разработку и выполнение комплекса мероприятий по 

подготовке и безопасному проведению работ. 

До начала работ занятые ремонтом нефтепровода рабочие должны быть 

проинструктированы о безопасных методах и приемах работ лицом, 

ответственным за их производство, с обязательной записью об этом в Журнале 

регистрации инструктажей на рабочем месте. 

Контроль воздушной среды в траншее должен проводиться каждый раз 

перед началом и в процессе выполнения сварочных, огневых и изоляционных 

работ через каждые 2 ч. 

Если в процессе работы в стенках траншеи появились трещины, грозящие 

обвалом, то рабочие должны немедленно покинуть ее, стенку с трещинами 

следует обрушить, удалить грунт и принять меры по укреплению стенок траншеи 

(срезание грунта для увеличения откосов и др.). 

Чтобы обеспечить возможность быстрого выхода работающих из траншеи, 

необходимо установить стремянки с уклоном 1:3 с планками через 0,15 — 0,25 

м из расчета 2 лестницы на 5 человек и устроить выходы (не менее двух) с 

противоположных сторон. 

В местах перехода через траншею следует установить инвентарные мостики 

шириной не менее 0,8 м с перилами высотой 1 м, имеющие не менее одной 

промежуточной опоры. 

Промежуточная опора не должна опираться на трубу и задевать ее. 

Персонал, занятый ремонтом нефтепровода, должен быть обучен правилам 

и приемам оказания первой (доврачебной) помощи. 

Ремонтная колонна должна быть обеспечена аптечкой с медикаментами и 

перевязочными материалами. 

При несчастном случае необходимо оказать первую помощь 

пострадавшему, вызвать скорую медицинскую помощь, сообщить об этом 

непосредственному начальнику и сохранить без изменения обстановку на 

рабочем месте до расследования (если это не создает угрозу для работающих и 

не приведет к аварии). 

На ремонтных участках должны быть организованы места для приема пищи, 

отдыха и сна (вагончики), которые в холодное время должны отапливаться. В 

вагончиках должны быть умывальники, душ, сушилки. 

Ремонт нефтепровода следует проводить в светлое время суток. При 

продолжении работ с наступлением темноты должно быть обеспечено 

освещение рабочих мест. 

Рабочие должны быть обеспечены спецодеждой и спец-обувью, средствами 

индивидуальной защиты и предохранительными приспособлениями согласно 

отраслевым нормам. 

На месте производства работ ремонтной колонны (звена, бригады) должен 

постоянно дежурить вахтовый автотранспорт. Транспортные средства, 

предназначенные для перевозки людей, должны находиться в исправном 

состоянии и подвергаться ежедневному контролю. 
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Зимой для работы на участках с поперечными уклонами и на косогорах на 

гусеницы землеройных и грузоподъемных машин следует приварить скобы 

против бокового скольжения. 

Перед началом работ электростанции и сварочные агрегаты необходимо 

заземлять. 

К управлению и техническому обслуживанию ремонтных машин 

допускаются только лица, имеющие право на управление машиной данного типа. 

Все машины должны эксплуатироваться в соответствии с инструкциями по их 

эксплуатации. 

При строительстве зданий и сооружений в проекте производства работ 

предусматриваются мероприятия по пожарной безопасности на всех этапах 

строительства. 

Не допускается применение открытого огня и курение в пожароопасных и 

взрывоопасных помещениях, под основаниями, газоопасных местах, вблизи 

емкостей для хранения горюче-смазочных материалов, нефтепродуктов, 

горючих веществ и реагентов. 

Для курения оборудуются специально оборудованные места в 

пожаробезопасной зоне и обозначаются надписями. 

Не допускается ведение газоопасных, огневых и сварочных работ при 

наличии загазованности, загрязнении горюче-смазочными материалами, 

нефтепродуктами. 

Не допускается проживание людей на территории строительства, в 

строящихся и временных бытовых зданиях. 

Порядок эксплуатации электрокалориферов. 

Электрокалориферы допускаются к монтажу и эксплуатации только 

заводского изготовления, с исправной сигнализацией и блокировкой, 

исключающей подачу электроэнергии на нагревательные элементы при 

неработающем вентиляторе, и автоматикой контроля за температурой 

выходящего воздуха и ее регулирования, предусмотренной электрической и 

тепловой защитой. 

Не допускается применение горючих материалов для мягкой вставки между 

корпусом электрокалорифера и вентилятором. 

При эксплуатации электрокалориферов не допускается: 

1) отключать сигнализацию или блокировку; 

2) допускать превышения температуры воздуха на выходе из 

электрокалорифера, установленной заводом изготовителем; 

3) включать электрокалорифер при неработающем вентиляторе 

(блокировку проверяют перед каждым пуском установки); 

4) сушить одежду или другие горючие материалы на электрокалорифер или 

вблизи него; 

5) хранить в помещении, где установлен работающий электрокалорифер, 

горючие вещества и материалы. 
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6.3. Инженерная подготовка трассы 

Перед устройством временных дорог и проездов для защиты от сточных и 

грунтовых вод действующих трубопроводов и траншеи строящегося 

трубопровода следует устраивать водопропускные, водоотводные, а также 

осушительные сооружения. 

При устройстве основания под временные дороги срезанный грунт 

запрещается складировать в отвал между строящимся и действующими 

трубопроводами. 

Тип и конструкции временных дорог и проездов в зависимости от 

грунтовых и климатических условий устанавливаются проектом организации 

строительства (ремонта) и уточняются в ППР. 

Земляные работы. Земляные работы в полосе, ограниченной расстоянием 2 

м по обе стороны от действующих трубопроводов или электрического кабеля и 

кабеля связи, если владельцами коммуникаций не выставлены другие условия, а 

также в местах пересечения с подземными коммуникациями следует 

производить только вручную в присутствии представителя эксплуатирующих 

организаций. 

Применение ударных механизмов (клин-бабы и других аналогичных 

механизмов) при производстве земляных работ разрешается на расстоянии не 

ближе 5 м от действующих трубопроводов и кабелей. 

При проведении работ в охранных зонах отвал грунта из траншеи на 

действующий трубопровод запрещается. Отвалы минерального и плодородного 

грунта следует располагать между действующими и прокладываемым 

трубопроводами, оставляя свободной бровку шириной не менее 0,5 м. 

При прокладке нефтепроводов в стесненных условиях, в том числе и между 

действующими трубопроводами, вопрос о местах для отвала грунта решается с 

владельцами смежных, близлежащих коммуникаций. Прежде всего необходимо 

рассмотреть возможность отвала грунта в сторону заменяемого участка 

трубопровода, если он проходит рядом или в сторону наиболее заглубленного 

(глубиной не менее минимально допустимой) трубопровода наименьшего 

диаметра. Если глубина заложения близлежащих трубопроводов недостаточна 

для сохранности лишь на отдельных небольших участках, то возможна подсыпка 

на эти участки грунта, вынимаемого из разрабатываемой траншеи или карьера. 

При недостаточном заглублении действующих коммуникаций на участках 

значительной протяженности или запрещении наезда на них организациями, 

эксплуатирующими эти коммуникации, необходимо плодородный и 

минеральный грунт располагать по разные стороны от траншеи, а затем 

минеральный грунт спланировать на недозаглубленные коммуникации для 

прохода строительной техники и раскладки по участку свариваемых плетей и 

труб. 

Зоны расположения отвалов грунта (минерального и плодородного) 

указывают в рабочих чертежах и ППР. 

Для выполнения работ по засыпке нефтепровода механизмами 

ответственный за проведение работ обязан выдать машинисту механизма по 
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засыпке траншей схему производства работ, показать на месте границы работы 

механизма, расположение действующих трубопроводов и других 

коммуникаций. 

Засыпку траншей вновь прокладываемого нефтепровода следует 

производить траншеезасыпателями или бульдозерами с косыми ножами. 

Бульдозеры с прямыми ножами во избежание наезда на действующие 

трубопроводы должны перемещаться под углом 45° к оси траншеи. Границы 

движения бульдозера при засыпке траншеи должны быть обозначены вешками. 

Наезд на валик грунта действующих трубопроводов, как правило, запрещается. 

Если организации, эксплуатирующие трубопроводы, разрешают наезды на 

трубопроводы, то в проектах должны быть отражены действия, обеспечивающие 

их сохранность. 

При засыпке (возвращении) плодородного слоя на действующие 

трубопроводы следует применять технологию производства работ по 

рекультивации, исключающую наезд машин на трубопроводы. 

Траншеи в местах пересечения с подземными коммуникациями следует 

засыпать слоями толщиной не более 0,1 м и тщательно утрамбовывать. 

Планировку валика действующих трубопроводов (в том числе и после 

зимней засыпки) необходимо выполнять по специально разработанной и 

согласованной с эксплуатирующими организациями технологической карте, 

исключающей наезд механизмов (скрепера, грейдера, планировщика и т.п.) на 

действующие трубопроводы. 

 

6.4. Погрузочно-разгрузочные работы 

Для обеспечения промышленной безопасности при эксплуатации 

грузоподъемных механизмов, физические и юридические лица, 

осуществляющие ремонт, реконструкцию, модернизацию и эксплуатации 

грузоподъемных механизмов, перемещение грузов и людей, обязаны соблюдать 

требования «Правил обеспечения промышленной безопасности при 

эксплуатации грузоподъемных механизмов» утвержденных Приказом Министра 

по инвестициям и развитию РК от 30.12.2014 г. № 359 (с изменениями и 

дополнениями от 26.01.2025 г.). 

Владельцы или руководители эксплуатирующих организаций содержат 

грузоподъемные краны, тару, съемных грузозахватных приспособлений, 

крановые пути в исправном состоянии и обеспечивают безопасные условия 

работы путем организации надлежащего освидетельствования, осмотра, ремонта 

и обслуживания. 

В этих целях в организациях проводятся мероприятия по созданию системы 

производственного контроля и надзора согласно требованиям п.80 «Правил 

обеспечения промышленной безопасности при эксплуатации грузоподъемных 

механизмов» утвержденных Приказом Министра по инвестициям и развитию РК 

от 30.12.2014 г. № 359 (с изменениями и дополнениями от 26.01.2025 г.). 
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Погрузочно-разгрузочные работы должны выполняться, как правило, 

механизированным способом при помощи подъемно-транспортного 

оборудования и под руководством лица, назначенного приказом руководителя 

организации, ответственного за безопасное производство работ с кранами. 

Ответственный за производство погрузочно-разгрузочных работ обязан 

проверить исправность грузоподъемных механизмов, такелажа, 

приспособлений, подмостей и прочего погрузочно-разгрузочного инвентаря, а 

также разъяснить работникам их обязанности, последовательность выполнения 

операций, значение подаваемых сигналов и свойства материала, поданного к 

погрузке (разгрузке). 

В местах производства погрузочно-разгрузочных работ и в зоне работы 

грузоподъемных машин запрещается нахождение лиц, не имеющих 

непосредственного отношения к этим работам. 

Механизированный способ погрузочно-разгрузочных работ является 

обязательным для грузов весом более 50 кг, а также при подъеме грузов на 

высоту более 3 м. 

Материалы (конструкции) следует размещать в соответствии с 

требованиями настоящих норм и правил на выровненных площадках, принимая 

меры против самопроизвольного смещения, просадки, осыпания и раскатывания 

складируемых материалов. 

Транспортные средства и оборудование, применяемое для погрузочно-

разгрузочных работ, должно соответствовать характеру перерабатываемого 

груза. 

Установку подъемника проводить так, чтобы при работе расстояние между 

поворотной частью подъемника при любом его положении и строениями, 

штабелями грузов и другими предметами (оборудованием) было не менее 1 

метра. 

При размещении автомобилей на погрузочно-разгрузочных площадках 

расстояние между автомобилями, стоящими друг за другом (в глубину), должно 

быть не менее 1 м, а между автомобилями, стоящими рядом (по фронту), - не 

менее 1,5 м. 

При выполнении погрузочно-разгрузочных работ необходимо соблюдать 

требования «Правил обеспечения промышленной безопасности при 

эксплуатации грузоподъемных механизмов», утв. Приказ Министра по 

инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 декабря 2014 года № 359 

(с изменениями и дополнениями от 26.01.2025 г.), а также законодательства о 

предельных нормах переноски тяжестей и допуске работников к выполнению 

этих работ.  

Запрещается осуществлять складирование материалов, изделий на 

насыпных неуплотненных грунтах. 

Складирование материалов, изделий, на строительных площадках должно 

осуществляться на основании технологического регламента с учетом требований 

ГОСТ 12.3.009-76 (СТ СЭВ 3518-81) «Работы погрузочно-разгрузочные. Общие 

требования безопасности» (изм. 1), и технических условий на них. 

http://online.zakon.kz/Document/?link_id=1000426860
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Между штабелями (стеллажами) на складах должны быть предусмотрены 

проходы шириной не менее 1,0 м и проезды, ширина которых зависит от 

габаритов транспортных средств и погрузочно-разгрузочных механизмов, 

обслуживающих склад. 

Прислонять (опирать) материалы и изделия к заборам, деревьям и 

элементам временных и капитальных сооружений не допускается. 

 

6.5. Изоляционные работы 

Антикоррозионное покрытие подземного трубопровода принято весьма 

усиленного типа, трубы поставляются в заводской изоляции (трехслойное 

полиэтиленовое покрытие), минимальная толщина покрытия в соответствии с 

СТ РК ГОСТ Р 51164-2005 (ГОСТ Р 51164-98 IDT) (с поправкой); места сварных 

швов изолировать термоусаживающимися манжетами; толщина изоляции, 

качество должны соответствовать требованиям СТ РК ГОСТ Р 51164-2005 

(ГОСТ Р 51164-98 IDT) (с поправкой). 

 

6.6. Санитарно-гигиенические мероприятия 

В целях охраны здоровья персонала, предупреждения профессиональных 

заболеваний и отравлений, несчастных случаев, обеспечения безопасности труда 

работники должны проходить предварительные и периодические медицинские 

осмотры, специальные медицинские обследования. 

Должностные лица предприятий не допускают к работе лиц, не прошедших 

предварительные и периодические медицинские осмотры или признанных 

непригодными к работе по состоянию здоровья. 

При неблагоприятной санитарно-эпидемиологической обстановке в районе 

объекта работников должны заблаговременно подвергать предварительной 

вакцинации от соответствующих заболеваний. 

Предприятия, должностные лица, работники обязаны обеспечивать 

содержание и эксплуатацию производственных и санитарно-бытовых 

помещений, рабочих мест, технологического оборудования в соответствии с 

санитарными нормами, гигиеническими нормативами. 

Атмосферный воздух в местах проживания, воздух производственных 

территорий и помещений должны соответствовать установленным нормативам. 

Контроль загазованности осуществляется в установленном на предприятии 

порядке, согласно СТ РК 2079-2010 «Магистральные нефтепроводы. 

Организация безопасного проведения газоопасных работ». 

Предприятия, должностные лица и работники обязаны обеспечивать сбор, 

переработку, обезвреживание и захоронение производственных и бытовых 

отходов и содержание территории в соответствии с санитарными правилами и 

нормами. 

ИТР и рабочие должны быть обеспечены спецодеждой, спец. обувью и 

другими средствами индивидуальной защиты в соответствии с «Трудовым 



И
н
в
. 
№

 п
о
д
п
 

П
о
д
п
. 
и
 д

а
та

 
В
за

м
. 
и
н
в
. 
№

 
И

н
в
. 
№

 д
уб

л
. 

П
о
д
п
. 
и
 д

а
та

 

 
 

 
 

 

Лист 

 
41 

24/25 -ОПЗ 
Лит № докум. Изм. Подп. Дата 

     

     

 

 

 

кодексом Республики Казахстан» от 23 ноября 2015 года № 414-V (с 

изменениями и дополнениями по состоянию на 16.09.2025 г.). 

Все лица, находящиеся на строительной площадке и объектах 

нефтепроводного управления, обязаны носить защитные каски. Рабочие и 

инженерно-технические работники беззащитных касок и других необходимых 

средств индивидуальной защиты к выполнению работ не допускаются. 

Подготовка к эксплуатации санитарно-бытовых помещений и устройств для 

работающих на строительной площадке и объектах нефтепроводного 

управления должна быть закончена до начала основных строительно-монтажных 

работ и пуска в эксплуатацию. 

На каждом объекте строительства и эксплуатации необходимо выделять 

помещения или места для размещения аптечек с медикаментами, носилок, 

фиксирующих шин и других средств для оказания первой помощи 

пострадавшим. 

Все работающие на строительной площадке и персонал объектов должны 

быть обеспечены питьевой водой, качество и условия хранения которой должно 

соответствовать санитарным требованиям. 

Руководители строительно-монтажных и эксплуатационной организаций 

обязаны обеспечить соблюдение всеми работниками правил внутреннего 

распорядка, относящихся к охране труда, в соответствии с Типовыми правилами 

внутреннего трудового распорядка для рабочих и служащих предприятий и 

организаций. 

Допуск посторонних лиц, а также работников в нетрезвом и наркотическом 

состоянии на территорию объекта, в производственные, санитарно-бытовые 

помещения и на рабочие места запрещается. 

Руководители предприятий, объектов должны обеспечить своевременное 

оповещение всех своих подразделений о неблагоприятных метеорологических 

условиях (гроза, ураган, аномальная температура воздуха и др.) и принять меры 

по обеспечению безопасности персонала и оборудования. 

ИТР, а также ответственные лица подрядной организации, находящиеся на 

строительной площадке, должны вести постоянный контроль воздушной среды 

(КВС) с занесением в соответствующий журнал каждые 2 часа, а также должны 

быть обучены и иметь соответствующие удостоверение. 
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7. ИНЖЕНЕРНО-ТЕХНИЧЕСКИЕ МЕРОПРИЯТИЯ 

ГРАЖДАНСКОЙ ОБОРОНЫ. 

7.1. Основные понятия 

Объем и содержание мероприятий по гражданской обороне соответствуют 

требованиям нормативного документа «Объем и содержание инженерно-

технических мероприятий гражданской обороны» утвержденному Приказом 

Министра внутренних дел Республики Казахстан от 24 октября 2014 года № 732 

(с изменениями по состоянию на 05.09.2025 г.). 

Гражданская оборона - составная часть государственной системы 

гражданской защиты, предназначенная для реализации общегосударственного 

комплекса мероприятий, проводимых в мирное и военное время, по защите 

населения и территории Республики Казахстан от воздействия поражающих 

(разрушающих) факторов современных средств поражения, чрезвычайных 

ситуаций природного и техногенного характера. 

Служба гражданской обороны предназначена для проведения мероприятий 

по гражданской обороне, включая подготовку необходимых сил и средств и 

обеспечение действий гражданских организаций гражданской обороны в ходе 

проведения аварийно-спасательных и других неотложных работ при ведении 

военных действий или вследствие этих действий; 

Гражданские организации гражданской обороны - формирования, 

создаваемые на базе организаций по территориально-производственному 

принципу, не входящие в состав Вооруженных Сил, владеющие специальной 

техникой и имуществом и подготовленные для защиты населения и организаций 

от опасностей, возникающих при ведении военных действий или вследствие этих 

действий. 

К категорированным относятся организации, нарушение 

функционирования которых может привести к значительным социально-

экономическим последствиям, возникновению чрезвычайных ситуаций 

регионального и местного масштабов: организации с действующими, 

строящимися, реконструируемыми и проектируемыми опасными 

производственными объектами промышленности и имеющие важное 

государственное и экономическое значение; организации, на территории 

которых расположены объекты жизнеобеспечения. 

Защита рабочих и служащих - наибольшей работающей смены организаций, 

отнесенных к категориям по гражданской обороне, расположенных в зонах 

возможных сильных разрушений и продолжающих свою деятельность в военное 

время предусматривается в убежищах. 

Защита наибольшей работающей смены организаций, отнесенных к 

категориям по гражданской обороне, расположенных за пределами зон 

возможных сильных разрушений или в городах, не отнесенных к группам по 

гражданской обороне, предусматривается в противорадиационных укрытиях. 

Рабочие и служащие, участвующие в строительстве, реконструкции и 

техническом перевооружении действующих объектов, расположенных в зонах 
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возможных сильных разрушений, укрываются в убежищах, предусмотренных 

для защиты наибольшей работающей смены этих объектов. 

7.2. Основные задачи и принципы гражданской защиты 

Основными задачами гражданской защиты являются: 

1) предупреждение и ликвидация чрезвычайных ситуаций и их последствий; 

2) спасение и эвакуация людей при возникновении чрезвычайных ситуаций 

путем проведения аварийно-спасательных и неотложных работ в мирное и 

военное время; 

3) создание сил гражданской защиты, их подготовка и поддержание в 

постоянной готовности; 

4) подготовка специалистов центральных и местных исполнительных 

органов, организаций и обучение населения; 

5) накопление и поддержание в готовности необходимого фонда защитных 

сооружений, запасов средств индивидуальной защиты и другого имущества 

гражданской обороны; 

6) информирование и оповещение населения, органов управления 

гражданской защиты заблаговременно при наличии прогноза об угрозе 

возникновения чрезвычайной ситуации и (или) оперативно при возникновении 

чрезвычайной ситуации; 

7) защита продовольствия, водоисточников (мест водозабора для 

хозяйственно-питьевых целей), пищевого сырья, фуража, животных и растений 

от радиоактивного, химического, бактериологического (биологического) 

заражения, эпизоотии и эпифитотий; 

8) обеспечение промышленной и пожарной безопасности; 

9) создание, развитие и поддержание в постоянной готовности систем 

оповещения и связи; 

10) мониторинг, разработка и реализация мероприятий по снижению 

воздействия или ликвидации опасных факторов современных средств 

поражения; 

11) обеспечение формирования, хранения и использования 

государственного резерва. 

 

Основными принципами гражданской защиты являются: 

1) организация системы гражданской защиты по территориально-

отраслевому принципу; 

2) минимизация угроз и ущерба гражданам и обществу от чрезвычайных 

ситуаций; 

3) постоянная готовность сил и средств гражданской защиты к 

оперативному реагированию на чрезвычайные ситуации, гражданской обороне и 

проведению аварийно-спасательных и неотложных работ; 

4) гласность и информирование населения и организаций о прогнозируемых 

и возникших чрезвычайных ситуациях, принятых мерах по их предупреждению 

и ликвидации, включая ликвидацию их последствий; 
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5) оправданный риск и обеспечение безопасности при проведении аварийно-

спасательных и неотложных работ. 

7.3. Инженерно-технические мероприятия гражданской обороны 

Ответственность за организацию и осуществление мероприятий 

гражданской обороны несут руководители центральных, местных 

исполнительных органов Республики Казахстан и организаций всех форм 

собственности. 

В целях защиты населения, объектов и территории Республики Казахстан, 

снижения ущерба и потерь при возникновении военных конфликтов 

центральными и местными исполнительными органами, организациями, 

отнесенными к категориям по гражданской обороне, в пределах своей 

компетенции проводятся следующие мероприятия гражданской обороны: 

1. заблаговременно: 

- разработка планов гражданской обороны; 

- создание и развитие систем управления, оповещения и связи и 

поддержание их в готовности к использованию; 

- создание, укомплектование, оснащение и поддержание в готовности сил 

гражданской защиты; 

- подготовка органов управления гражданской защиты и обучение 

населения способам защиты и действиям в случаях применения современных 

средств поражения; 

- строительство и накопление фонда защитных сооружений гражданской 

обороны, содержание их в готовности к функционированию; 

- создание, накопление и своевременное освежение имущества гражданской 

обороны; 

- планирование эвакуационных мероприятий; 

- планирование и выполнение мероприятий по устойчивому 

функционированию отраслей и организаций; 

 

2. при возникновении военных конфликтов: 

- оповещение об угрозе и применении современных средств поражения, 

информирование населения о порядке действий; 

- укрытие населения в защитных сооружениях гражданской обороны, при 

необходимости - использование средств индивидуальной защиты; 

- оказание медицинской помощи раненым и пораженным; 

- проведение эвакуационных мероприятий; 

- создание дополнительных пунктов управления, оповещения и связи 

гражданской защиты; 

- проведение аварийно-спасательных и неотложных работ; 

- восстановление нарушенных систем управления, оповещения и связи; 

- восстановление готовности формирований гражданской защиты. 

Для обеспечения мероприятий гражданской обороны в органах управления 

гражданской защиты создаются запасы имущества гражданской обороны. 
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7.4. Требования к защитным сооружениям гражданской обороны 

Защитные сооружения гражданской обороны предназначены для защиты в 

военное время, укрываемые от воздействия современных средств поражения, 

персонала и населения. 

Также они могут использоваться в мирное время для нужд объектов 

экономики, обслуживания населения, защиты персонала и населения от 

поражающих факторов, стихийных бедствий, катастроф, аварий, и могут быть 

использованы для защиты при террористических актах. 

Противорадиационные укрытия предназначены для защиты рабочих и 

служащих (работающих смен) объектов гражданской обороны и других объектов 

экономики, расположенных за пределами зон возможных сильных разрушений, 

а также населения, проживающего в городах, поселках и сельских населенных 

пунктах, от ионизирующего излучения радиоактивно зараженной местности, и 

от давления ударной волны. 
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8. МЕРОПРИЯТИЯ ПО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ 

ЧРЕЗВЫЧАЙНЫХ СИТУАЦИЙ. 

8.1. Общие сведения 

Закон РК «О гражданской защите» регулирует общественные отношения, 

возникающие в процессе проведения мероприятий по гражданской защите, и 

направлен на предупреждение и ликвидацию чрезвычайных ситуаций 

природного и техногенного характера и их последствий, оказание экстренной 

медицинской и психологической помощи населению, находящемуся в зоне 

чрезвычайной ситуации, обеспечение пожарной и промышленной безопасности, 

а также определяет основные задачи, организационные принципы построения и 

функционирования гражданской обороны Республики Казахстан, 

формирование, хранение и использование государственного материального 

резерва, организацию и деятельность аварийно-спасательных служб и 

формирований. 

Гражданская защита - общегосударственный комплекс мероприятий, 

проводимых в мирное и военное время, направленных на предупреждение и 

ликвидацию чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера и их 

последствий, организацию и ведение гражданской обороны, оказание 

экстренной медицинской и психологической помощи населению, находящемуся 

в зоне чрезвычайной ситуации, включающий в себя мероприятия по 

обеспечению пожарной и промышленной безопасности, формированию, 

хранению и использованию государственного материального резерва. 

Основными мерами по предупреждению чрезвычайных ситуаций 

природного и техногенного характера являются: 

- мероприятия по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и 

техногенного характера; 

- научные исследования, наблюдения, контроль обстановки и 

прогнозирование чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера; 

- гласность и информация в области чрезвычайных ситуаций природного и 

техногенного характера; 

- пропаганда знаний, обучение персонала в области чрезвычайных ситуаций 

природного и техногенного характера; 

- защитные мероприятия в области чрезвычайных ситуаций природного и 

техногенного характера. 

Согласно пункту 1, статьи 71 – «Опасные производственные объекты», 

Закона РК «О гражданской защите». К опасным производственным объектам 

относятся предприятия, производственные подразделения и другие объекты 

данных предприятий, обладающие признаками, установленными статьей 70 – 

«Признаки опасных производственных объектов» настоящего Закона, и 

идентифицируемые как таковые в соответствии с правилами идентификации 

опасных производственных объектов, утвержденными уполномоченным 

органом в области промышленной безопасности. 
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На опасных производственных объектах необходимо применять 

технологии, опасные технические устройства, соответствующие требованиям 

промышленной безопасности п.3 статьи 16 и допущенные к применению 

согласно статьи 74 Закона РК «О гражданской защите». 

В соответствии с пунктом 3, статьи 16 «Права и обязанности организаций в 

сфере гражданской защиты» Закона РК «О гражданской защите» организации, 

имеющие опасные производственные объекты и (или) привлекаемые к работам 

на них обязаны: 

1) применять технологии, опасные технические устройства, взрывчатые 

вещества и изделия на их основе, допущенные к применению на территории 

Республики Казахстан; 

2) организовывать и осуществлять производственный контроль за 

соблюдением требований промышленной безопасности; 

3) проводить обследование и диагностирование производственных зданий, 

технологических сооружений; 

4) проводить технические освидетельствования технических устройств, 

применяемых на опасных производственных объектах, а также указанных в 

пункте 2 статьи 71 настоящего Закона; 

5) проводить экспертизу технических устройств, отработавших 

нормативный срок службы, для определения возможного срока их дальнейшей 

безопасной эксплуатации; 

6) допускать к работе на опасных производственных объектах должностных 

лиц и работников, соответствующих установленным требованиям 

промышленной безопасности; 

7) принимать меры по предотвращению проникновения на опасные 

производственные объекты посторонних лиц; 

8) проводить анализ причин возникновения аварий, инцидентов, случаев 

утрат взрывчатых веществ и изделий на их основе, осуществлять мероприятия, 

направленные на предупреждение и ликвидацию вредного воздействия опасных 

производственных факторов и их последствий; 

9) немедленно информировать о произошедшей аварии работников, 

профессиональную аварийно-спасательную службу в области промышленной 

безопасности, территориальное подразделение ведомства уполномоченного 

органа и территориальное подразделение уполномоченного органа в области 

промышленной безопасности, местные исполнительные органы, а при 

возникновении опасных производственных факторов - население, попадающее в 

расчетную зону чрезвычайной ситуации; 

10) вести учет аварий, инцидентов, случаев утрат взрывчатых веществ и 

изделий на их основе на опасных производственных объектах; 

11) предусматривать затраты на обеспечение промышленной безопасности 

при разработке планов финансово-экономической деятельности опасного 

производственного объекта; 
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12) предоставлять в территориальные подразделения уполномоченного 

органа в области промышленной безопасности информацию о травматизме и 

инцидентах; 

12-1) предоставлять в территориальные подразделения уполномоченного 

органа в области промышленной безопасности информацию по учету (приходу, 

расходу, выдаче и возврату) взрывчатых веществ и изделий на их основе, 

применяемых при производстве взрывных работ на опасных производственных 

объектах; 

13) обеспечивать государственного инспектора при нахождении на опасном 

производственном объекте средствами индивидуальной защиты, приборами 

безопасности; 

14) обеспечивать своевременное обновление технических устройств, 

отработавших свой нормативный срок службы; 

15) декларировать промышленную безопасность опасных 

производственных объектов, определенных настоящим Законом; 

16) обеспечивать укомплектованность штата работников опасного 

производственного объекта в соответствии с требованиями, установленными 

законодательством Республики Казахстан; 

17) обеспечивать подготовку, переподготовку и проверку знаний 

специалистов, работников в области промышленной безопасности; 

18) заключать с профессиональными аварийно-спасательными службами в 

области промышленной безопасности договоры на проведение 

профилактических и горноспасательных, газоспасательных, противофонтанных 

работ на опасных производственных объектах либо создавать профессиональные 

объектовые аварийно-спасательные службы в области промышленной 

безопасности; 

19) исключен в соответствии с Законом РК от 01.04.21 г. № 26-VII (см. стар. 

ред.); 

20) осуществлять постановку на учет, снятие с учета опасных 

производственных объектов; 

21) согласовывать проектную документацию на строительство, расширение, 

реконструкцию, модернизацию, консервацию и ликвидацию опасного 

производственного объекта в соответствии с настоящим Законом и 

законодательством Республики Казахстан об архитектурной, градостроительной 

и строительной деятельности; 

22) при вводе в эксплуатацию опасного производственного объекта 

проводить приемочные испытания, технические освидетельствования с 

участием государственного инспектора; 

23) поддерживать в готовности профессиональные объектовые аварийно-

спасательные службы в области промышленной безопасности с обеспечением 

комплектации, необходимой техникой, оборудованием, средствами страховки и 

индивидуальной защиты для проведения аварийно-спасательных работ; 

24) планировать и осуществлять мероприятия по локализации и ликвидации 

возможных аварий и их последствий на опасных производственных объектах; 
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25) иметь резервы материальных и финансовых ресурсов на проведение 

работ в соответствии с планом ликвидации аварий; 

26) создавать системы мониторинга, связи и поддержки действий в случае 

возникновения аварии, инцидента на опасных производственных объектах и 

обеспечивать их устойчивое функционирование; 

27) осуществлять обучение работников действиям в случае аварии, 

инцидента на опасных производственных объектах; 

28) создавать и поддерживать в постоянной готовности локальные системы 

оповещения. 

 

8.2.  Мероприятия по промышленной безопасности 

Промышленная безопасность обеспечивается путем: 

1) установления и выполнения обязательных требований промышленной 

безопасности; 

2) допуска к применению на территории Республики Казахстан опасных 

технических устройств, соответствующих требованиям промышленной 

безопасности; 

3) декларирования безопасности опасного производственного объекта; 

4) государственного контроля, а также производственного надзора за 

соблюдением требований промышленной безопасности; 

5) экспертизы промышленной безопасности опасных производственных 

объектов; 

6) аттестации юридических лиц на право проведения работ в области 

промышленной безопасности; 

7) мониторинга промышленной безопасности. 

8) своевременного обновления и технического перевооружения опасных 

производственных объектов. 

Все работы должны выполняться в соответствии с требованиями: 

- Закона РК «О гражданской защите». 

- «Правил обеспечения промышленной безопасности при эксплуатации 

магистральных трубопроводов», Приказ Министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 30 декабря 2014 года № 354 (с изменениями и 

дополнениями от 04.08.2023 г.). 

- «Правил обеспечения промышленной безопасности при эксплуатации 

оборудования, работающего под давлением», утв. приказом Министра по 

инвестициям и развитию РК от 30.12.2014 года № 358 (с изменениями по 

состоянию на 26.01.2025 г.); 

- «Правил обеспечения промышленной безопасности при эксплуатации 

грузоподъемных механизмов», утв. приказом Министра по инвестициям и 

развитию РК от 30.12.2014 года № 359 (с изменениями и дополнениями от 

26.01.2025 г.). 

- СТ РК 2081-2011 «Магистральные нефтепроводы. Требования 

безопасности при эксплуатации». 
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- СТ 6636-1901-АО-039-2.006-2021 «Магистральные нефтепроводы. 

Порядок организации работ в условиях повышенной опасности» (утвержден 

решением Правления АО «КазТрансОйл», протокол от 18 августа 2021 года № 

19). 

 

8.3. Права и обязанности физических лиц в сфере гражданской защиты 

Физические лица имеют право: 

1) на заблаговременное получение информации о риске возникновения 

опасных факторов чрезвычайных ситуаций, которым могут подвергаться, и о 

мерах необходимой безопасности; 

2) обращаться лично, направлять в государственные органы и органы 

местного самоуправления Республики Казахстан индивидуальные и 

коллективные обращения по вопросам защиты граждан, объектов от 

чрезвычайных ситуаций и последствий, вызванных ими; 

3) принимать участие в мероприятиях по предупреждению и ликвидации 

чрезвычайных ситуаций и их последствий в пределах, установленных законами 

Республики Казахстан; 

4) использовать средства коллективной и индивидуальной защиты, другое 

имущество, предназначенное для защиты граждан, в случаях, предусмотренных 

настоящим Законом; 

5) на возмещение вреда, причиненного их здоровью, и ущерба имуществу 

вследствие чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера в 

порядке, установленном законодательством Республики Казахстан; 

6) на защиту жизни, здоровья и личного имущества в случае возникновения 

чрезвычайных ситуаций; 

7) на социальное обеспечение в случаях потери трудоспособности в связи с 

увечьем или заболеванием, потери кормильца, погибшего или умершего от 

увечья или заболевания, если они произошли вследствие выполнения 

обязанностей по ликвидации чрезвычайных ситуаций и их последствий, в 

соответствии с законодательством Республики Казахстан; 

8) предъявлять в суд иски о возмещении вреда, причиненного их здоровью, 

и ущерба имуществу вследствие чрезвычайных ситуаций природного и 

техногенного характера. 

 

Физические лица обязаны: 

1) соблюдать законодательство Республики Казахстан в сфере гражданской 

защиты; 

2) информировать единую дежурно-диспетчерскую службу «112» о ставших 

им известными угрозах возникновения или возникновении чрезвычайных 

ситуаций; 

3) знать и выполнять порядок действий по сигналу оповещения «Внимание 

всем!»; 

4) проходить обучение по гражданской защите; 
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5) соблюдать меры безопасности в быту и повседневной трудовой и 

хозяйственной деятельности, не допускать нарушений производственной и 

технологической дисциплины, требований безопасности, которые могут 

привести к возникновению чрезвычайных ситуаций; 

6) до прибытия подразделений противопожарной службы принимать 

посильные меры по спасению людей, имущества и тушению пожаров; 

7) оказывать содействие противопожарной службе при тушении пожаров, 

не связанное непосредственно с их тушением; 

8) выполнять предписания и законные требования государственных 

инспекторов и органов гражданской защиты; 

9) принимать участие в проводимых учениях и тренировках по ликвидации 

чрезвычайных ситуаций и их последствий, бережно относиться к средствам 

защиты населения и объектов. 

 

Физические лица, работающие на опасных производственных объектах, 

обязаны: 

1) соблюдать требования промышленной и пожарной безопасности; 

2) незамедлительно информировать администрацию организации об 

авариях, инцидентах на опасном производственном объекте, в случае 

обнаружения пожаров уведомлять о них противопожарную службу; 

3) проходить обучение и инструктаж, переподготовку, проверку знаний по 

вопросам пожарной и промышленной безопасности; 

4) оказывать содействие комиссии по расследованию аварии. 

 

8.4.  Мероприятия по предупреждению ЧС 

На основании Норм и Правил в области гражданской обороны, защиты 

населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного 

характера в подразделениях АО «КазТрансОйл» в настоящее время имеется 

разработанный, согласованный и утверждённый План действий по 

предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций природного и 

техногенного характера с соответствующей укомплектованностью персоналом и 

оснащением материально-техническими средствами. 

Детальные мероприятия по предотвращению чрезвычайных ситуаций 

разработаны Владельцем предприятия при составлении Декларации 

безопасности в соответствии с Законом РК 11 апреля 2014 года № 188-V «О 

гражданской защите» (с изменениями и дополнениями по состоянию на 

31.08.2025 г.) и «Правилами разработки декларации промышленной 

безопасности опасного производственного объекта» № 341 от 30 декабря 2014 

года (с изменениями и дополнениями от 04.08.2023 г.). 

Обязательному декларированию промышленной безопасности подлежат 

опасные производственные объекты, соответствующие критериям отнесения 

опасных производственных объектов к декларируемым, утвержденным 

уполномоченным органом в области промышленной безопасности. 
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Разработка декларации осуществляется организацией, эксплуатирующей 

опасный производственный объект, самостоятельно и утверждается 

руководителем организации, эксплуатирующей опасный производственный 

объект. 

Декларация промышленной безопасности опасного производственного 

объекта разрабатывается для проектируемых и действующих опасных 

производственных объектов. 

В случае изменения условий, влияющих на обеспечение промышленной 

безопасности, включая случаи модернизации или перепрофилирования опасного 

производственного объекта, декларация промышленной безопасности опасного 

производственного объекта подлежит изменению. 

При внесении изменений в декларацию она подлежит повторной 

регистрации в срок не позднее трех месяцев после внесения изменений. 

 

8.5. Порядок оповещения при возникновении ЧС 

Информация об угрозе возникновения ЧС от внешних источников на 

участке работ может поступить от территориальных органов ЧС РК. 

От местных органов управления ЧС информация поступает к руководству 

нефтепроводного управления, затем по подчиненности, ответственным 

руководителям подразделений. 

При этом, для передачи информации в звене «местный орган ЧС – 

руководство нефтепроводного управления, используются средства радиосвязи и 

проводной связи. 

При передаче информации от линейных контролеров до руководства 

первичных подразделений могут использоваться средства мобильной 

радиосвязи и подвижные средства. 

Оповещение рабочих и служащих осуществляется силами администрации 

нефтепроводного управления. 

Физические лица обязаны информировать единую дежурно-диспетчерскую 

службу «112» о ставших им известными угрозах возникновения или 

возникновении чрезвычайных ситуаций, незамедлительно информировать 

администрацию организации об авариях, инцидентах на опасном 

производственном объекте, в случае обнаружения пожаров уведомлять о них 

противопожарную службу. 

Организация, осуществляющая эксплуатацию опасного производственного 

объекта, при инциденте (Закон РК «О гражданской защите» ст. 82 п.1): 

1) немедленно информирует о возникновении опасных производственных 

факторов и произошедшем инциденте работников, население, попадающее в 

расчетную зону чрезвычайной ситуации, территориальное подразделение 

уполномоченного органа в области промышленной безопасности, местные 

исполнительные органы; 

2) информирует в течение суток территориальное подразделение 

уполномоченного органа в области промышленной безопасности; 
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3) проводит расследование инцидента; 

4) разрабатывает и осуществляет мероприятия по предотвращению 

инцидентов; 

5) ведет учет произошедших инцидентов. 

 

Организация, осуществляющая эксплуатацию опасного производственного 

объекта, при аварии (Закон РК «О гражданской защите» ст. 82 п.2): 

1) немедленно информирует о произошедшей аварии профессиональные 

аварийно-спасательные службы и формирования, обслуживающие объект, 

территориальное подразделение уполномоченного органа в области 

промышленной безопасности, местные исполнительные органы, а при 

возникновении опасных производственных факторов - население, попадающее в 

расчетную зону чрезвычайной ситуации, и работников; 

2) предоставляет комиссии по расследованию аварии всю информацию, 

необходимую для осуществления своих полномочий; 

3) осуществляет мероприятия, обеспечивающие безопасность работы 

комиссии. 

АО «КазТрансОйл» - Шымкентское нефтепроводное управление (ШНУ), 

является действующим предприятием, которое имеет сформированную систему 

при ликвидации, предупреждению и оповещению при аварийных и 

чрезвычайных ситуациях. 

Согласно закону РК «О гражданской защите» на производственных 

объектах ШНУ для каждого пожаровзрывоопасного объекта, а также для всей 

организации разработан план ликвидации аварий (ПЛА). 

ПЛА включает подробное изложение действий должностных лиц 

производственных и объектовых подразделений по организации оповещения и 

информирования, сбора и сосредоточения на месте аварии или пожара, 

необходимого количества сил и средств, проведение первоочередных аварийно-

спасательных работ или тушения пожара, а также взаимодействия с 

привлекаемыми для этих целей сторонними подразделениями. 

В организации разработан порядок ввода в действие ПЛА, определен 

перечень должностных лиц, обладающих правом объявления аварийного режима 

и несущих персональную ответственность в соответствии с действующим 

законодательством за полноту и своевременность их введения в действие. 

Первоочередные аварийно-спасательные работы включают действия по 

спасению людей, локализации или ликвидации аварий, защите обслуживающего 

персонала и населения от опасных факторов в условиях аварий или пожара. 

При возникновении аварии, согласно схемы связи и оповещения, 

руководитель трубопроводного объекта или другое ответственное лицо, обязаны 

объявить о вводе на объекте аварийного режима и задействовании плана ПЛА, 

доложить об этом диспетчеру и руководителю организации, которые обязаны 

информировать территориальное подразделение уполномоченного органа в 

области промышленной безопасности, местные исполнительные органы, 
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работников и население, попадающее в расчетную зону чрезвычайной ситуации, 

при возникновении опасных производственных факторов. 

 

МЕРОПРИЯТИЯ ПО СПАСЕНИЮ И ЗАЩИТЕ ЛЮДЕЙ: 

Оповестить производственный персонал об угрозе аварии, объявить по 

телефону, громкоговорящей связью - сиреной, и другими видами связи. 

Оказать первую помощь пострадавшим при аварии, вывести из опасной 

зоны всех рабочих и ИТР, не занятых ликвидацией аварией; доступ к месту 

аварии должен производится только с разрешения ответственного руководителя 

работ по ликвидации аварии. 

Оповестить руководящий состав Шымкентского нефтепроводного 

управления и аварийно-спасательные службы. 

В случае угрозы для жизни людей, по решению ответственного 

руководителя работ по ликвидации аварии, немедленно организовать их 

эвакуацию, используя для этого автомобильный транспорт структурных 

подразделений ШНУ. В случае нехватки транспорта структурного 

подразделения, либо невозможности его использования необходимо привлечь 

транспорт других подразделений ШНУ, согласовав с руководством ШНУ. 

Обеспечить персонал средствами индивидуальной защиты. 

В случае возникновения пожара, при невозможности локализации, по 

решению ответственного руководителя работ по ликвидации аварии вызвать 

противопожарную службу г. Шымкент, а также скорую медицинскую службу. 

Сообщить оперативному дежурному УЧС г. Шымкент и другим 

правоохранительным органам. 

На месте аварии и на смежных участках протяженностью 200м прекратить 

все работы с применением открытого огня и другие работы, кроме работ, 

связанных с мероприятиями по ликвидации аварии. 

В целях предупреждения несчастных случаев провести инструктаж на 

рабочем месте, оформить наряды-допуски на производство огневых, 

газоопасных и работ повышенной опасности. При разработке рабочего 

котлована необходимо соблюдать уклон откосов, в зависимости от грунта. 

Следить за исправностью используемого оборудования. 

Ограничить растекание нефти на местности. 

Остановить движение транспортных средств на участках шоссе, железных 

дорог или рек, находящихся в опасной близости к разлившейся нефти. 

Эвакуацию персонала из зданий производить согласно схеме эвакуации к 

пункту сбора за территорией подразделения обозначенное соответствующим 

знаком. 

Через местную администрацию близлежащих населенных пунктов, с 

помощью стационарной и спутниковой связи оповестить население об опасности 

и мерах предосторожности (вплоть до эвакуации). При необходимости 

эвакуацию организовать совместно с УЧС г. Шымкент, местной администрацией 

населенного пункта. 
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На период выполнения АВР по устранению аварий I и II категории, должно 

быть организовано дежурство медперсонала. 

 

8.6. Неотложные меры по защите рабочих и служащих 

К принимаемым неотложным мерам по защите рабочих и служащих 

относятся: 

подготовка к выдаче средств индивидуальной защиты (СИЗ) +0.1-0.2 часа; 

приведение в готовность сил и средств, предназначенных для ликвидации 

ЧС +0.2-1 час; 

С целью анализа сложившейся ситуации, прогнозирования и оценки 

возможного ущерба, привлекаются специалисты отделов и служб 

администрации, члены регионального управления ЧС.  

Одновременно организуется осмотр возможных участков возникновения 

ЧС. 

8.7.  Медицинское обеспечение 

Медицинское обеспечение в ходе аварийно-спасательных и неотложных 

работ решает задачи оказания медицинской помощи при ЧС, эвакуации 

пострадавших в лечебные учреждения, снабжения сил ликвидации ЧС 

медицинским имуществом, медикаментами. 

Первая медицинская помощь персоналу в зоне ЧС оказывается путем 

взаимопомощи силами внештатных санитарных постов. 

В период строительных работ необходимо строго соблюдать требования 

законодательных и нормативных актов в области охраны труда, техники 

безопасности, промышленной безопасности и охраны окружающей среды. 

8.8. Бытовое и медицинское обслуживание 

Медицинское обслуживание персонала предусматривается в 

существующем медпункте, оборудованном всем необходимым для оказания 

первой медицинской. 
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YTBEP~AIO 
r J18BHbIH HHX(eHep IIIHY 

·__ a~{pae~iiX 
--~ iEaHc_e_u_T_O'B E.M. ·-----"-(( ~~ >> ( L 2025r. 

Texuu-iecKHe ycJioeun ua npoeicrupoeauue o61>eKTa <<MH <<llaeJJo.a;ap ... 
llibIMKeHT>> ~820MM. 3aMeua Tpy6onpoeo~a Ha 1366-1373KM, 1454-1465KM, 

1510-1521KM, 1524-1526KM oomeii npOTB*eHHOCTLIO 31KM>>. 

I. Ilepece-ienue KaoeJIL BOJIC c npoeKTupyeMoit: MH <<IlasJioJJ;ap -
lliLIMKeHT>> Ha y'laCTKe 1510-1521KM, 1524-1526KM. 

1. ,ll;o peanH3CiUHH rrpoeKTa Ha y-qacTKe OT 15 24 KM ,l(O 15 26 KM MH 
<<IlaBno.n;ap-lllbIMKeHT>> npe.nycM01JJeT1> nepaoHaqarr:&Ho rrpoKna,l(KY HOBoro 
BOJIC c rrepeKJ110qeHMeM c cyUleCTBy10w;ero BOJIC. T.K. Ha ,a;aHHOM yqacTKe 
rrpoeKTHpyeMLIH He<l:>TeIIpOBO.L( rrpoxo,n;HT B MeCTe nponeraHH.sI cyru;ecTBYIOIQero 
BOJIC 11 Ha BpeM11 pa6oT rrpona,n;eT CB113b no ocHOBHOMY H pe3epBHOMY KaHanaM. 

2. Ha 1525 KM l\1fI <<IlaBnoJJ;ap-lllLIMKeHT>> npM nepece"l!eHHH 
aBTO.D;OporH <<lllLIMKeHT-llla.HH>> HCTIOJib30BaTL fHE. 

3. ,[(.rr11 rrpoeKTHpyeMoro BOJIOKOHHO-OilTHqecKoro Ka6eJI11 peKOMeH.uyeTC51 
HcrroJI:&30BaTb Ka6en:& OT rrpoHJBO)lMTeIDI Corning. 

4. Yron rrepeceqeHHSI c Ka6eneM BOJIC .n;oJI)l(eH 61>1Tb 6nM3KHM K 90 
rpa.n;ycaM, HO He MeHee 60 rpa.n;ycos. 

5. Onpe.n;eneHHe Toquoro MecTonoJio)l(eHH.H cyruecTBy10mero 
MarHCTJ)aJII>Horo Ka6enH BOJIC ua MeCTHOCTH, K0Top:&1e BbinonH.si:eTc.sr .n;o Ha"l!ana 
CTpOHTeJihHbIX pa6oT TOilbKO B npHCYTCTBHH npe,n;cTaBHTeJI.sr 3aKa.JqHKa nyTeM 
mypcpoeauu.sr, BpytIHYIO CHnaMH BLIIIOJIIDIIOIUeH CTpOHTeJibCTBO opraHH3aU.HH. 

6. flepe)J; HaqanoM npOH3BO)lCTBa pa6oT B oxpaHHOH 30He Ka6enn CBH3M 
BOJIC, Heo6xo)J;HMO yTotfHHTL Tpaccy rrpoKJia,n;KH Ka6eJig, nocpe.n;cTBOM 
rnyp<i>oBKH H ycTaHOBKH YKa3aTeneH: c yqacTHeM rrpe.n;cTaBHTeneH: Y 3Jia csg3H 
llILIMKeHT TOO <<NGTelecom>>. 

7. Ha ecex 3K3eMnIDipax npoeKTa YKa3aT:& HaHMeHoBaHHH scex HMeIO~Hxcn 
v 

KOMMyHHKaQHH. 
8. Ha scex 3K3eMnnSipax npoeKTa B MecTax rrepeceqeHIDI H B oxpaHHOH JoHe 

BOJIC yKa.JaTb: <<OxpattHan Joua Bone OT ocu Ka6enH 2 M s o6e cTopoHLI. 
9. 3eMIDIHLie pa6oTLI B MecTe rrepecelJeuu.si: BbIIIOJIHHT.b BPYl.IH)'lO Ha 

paccTonHMH He MeHee 2 M. B Ka:>K.n;y10 cropoey OT oc11 He<t>rerrposo_n;a H Ka6en.sI 
BOJIC. 

10. Pa6oTLI B oxpaHHOH 30He KOMM)'HHKaQHH AO <<Ka3TpaHc0H:n>> 
npOH3BO)J;HTb TOJibKO nocne no.rryqeHM.sI IlMCLMeHHOro p83pemeHHH, H 
IlOCTOHHHbIM KOH'TpOileM OTBeTCTBeHHOro IlH[(a. IlpOH3BO)lCTBO pa6oT 6e3 

<U 

IlHChMeHHOro pa3pemeHH.sI HJIH no TIHCbMeHHOMY pa3peIIIeHHIO, cpoK ):{eHCTBMJI 
KOTOporo HCTeK, 3anperuaeTC11. He I103)lHee, qeM 3a 5 cyToK TIHCLMeHHO 
yBe,n;OMHTL IIIHY o apeMeHH rrpoH3BO.l(CTBa Tex 3Tanos pa6oT, cneuHarrbHO 



yKa.JaHHbIX B BbI,n;aHHOM pa3pemeHHH, rrpH KOTOpbIX tteo6xo,n;HMO rrpHcyTcTBHe 
rrpe.n;cTaBHTeJI.SI. IlpH 3TOM y CTOpOHHei1: opraHH3aQHH ,ll;Oil)KeH 6bITb Ha pyKax 
IITIP, cornacosattm,m c KypHpyIOII(HMH cJiy)l(6aMH I11HY. 

11. IIepeceqeHHe He«i>TerrpoBo,n:a c c~ecTBYIOll\HM Ka6eneM CBHJH 
BOJIC Heo6xo,n:HMO cornacosaTb c o6crry)KHBaIOII(ei1 rro,n;p.SI,n;Hoii opraHH3a~He:H 
TOO <<NGTELECOM>> 95-58-32, r.I.lliIMKeHT, +7705 663 98 08. 

12. BbI30B rrpe,ncTaBHTeIDI IllHY rrpo113so,n:HTC.SI He MeHee, qeM 3a 5 .n;Heii 
,[(O Haqana npoH3Bo,ncTBa pa6or, no a.npecy: r.lllhIMKeHT, npocneKT )J{H6eK )l{oJihI 
68E, Ten. 920-200, 920-228. 

Ha-..aJILHHK CKC u KP KoiKaxMeToe ,l(.T. 

HniKenep no CBH3H IIIHY liaKenoe M.K. 



YTBEP~ 

rnaBHbIH HH)KeHep IIIHY 

/ ~\~~ L--:.. E.)l(a.HceHTOB 
-~-;t(--t?-/1'------ .. 2026 r . 

TexuuqecKHe yCJioBHH 
ua npoeicrupoBanue nepeceqeHHJI Ka6eJ1.H BOJIC c cym;ecrByrom;uM 

Tpy6onpoBo,zi;oM MH «IlaBJio,zi;ap - IIILIMKeHT» ua y11acTI~e 1510 KM-1521KM 
TypKecTaucKoii o6JiaCTH 

1) Yron nepeceqeHIDI Hecl>TenpoBo,na c Ka6eneM BOJJC ,n;on)l(eH 6bITh 90 rpa;zycoB; 
2) IIepeceqeHIDI npoeKTHpyeMoro Ka6eIDI BOJIC c 'I'py6onpoBOAOM MH 

Heo6xo,n;HMO BbIIlOJIHHTb B 3aIIJ;HTHOM <P:yrIDipe {KO)K)'X) H3 CTaJThHblX Tpy6, ,nHaMeTpOM He 
MeHee 100MM; 

3) <l>yTmip ,n;oIDKeH B1>1xo,ru1T1> 3a Kpaiimmo o6p8.3yromyio HeqnerrpoBo.n;a He MeHee 
qeM Ha 2 MeTpa c Ka)K,D;OH CTOpOHbI; 

4) r.rry6HHa 3a.JIO)KeHH.SI cpYTmipa ,D;OJI)Kffa COCTaBID1Tl> He MeHee 1,0 M OT HH)KHeH 
o6pa3yro~e:H Heqnerrpoao,n;a; 

5) ToqJioe MecTo rrepeceqeHH.SI MH «IlaBJio,n;ap -IIIb1MKeHT» ~y820MM H rny6HHY 
3aJieraHH.SI orrpe,n;eJIHTh Ha MeCTe c rrpe,n;cTaBHTeJUIMH llh.IMKeHTCKOrO HeqnenpOBOAHOrO 
ynpaaJieHH.SI AO «K8.3TpaHc0iim> (,n;a.rree - IIIHY) rrocpe,n;cTBOM myp<l>oBKH H ycTaHOBKH 
YKa3aTene:H; 

y CJIOBHH ,ll;JIH npOH3BO,ll;CTBa pa6oT B oxpaHHOH 30He: 

1) o6.SI3aTeJibHOe HaJIHqHe rrpoeKTHOH ,D;OK)'MeHTaIUIH Ha coopy)l(aeMbie 
KOMMYJIHKaJ.lHH, c BKJTIOqeHHeM TexHHqecKHX ycnoBHH no rrepeceqeHHIO MH H HaJIH"l!HeM 
cornacoBaHH.SI rrpoeKTHOH ,n;oeyMeHTa:QHH c I.IIhlMKeHTCKHM HY AO «Ka3TpaHc0wm; 

2) rrepe,n; HaqanoM rrpoH3BOACTBa pa6oT B oxpaHHoii 30He ae<PTerrpoao,n;a 
Heo6XO,n;HMO rronyqHTb DHCLMeuuoe pa1pemeuue OT I.llbIMKeHTCKOrO He<t>TeIIpOBO)'.(HOro 
ynpaBJieHH.SI Ha rrpoH3Bo,n;cTBo pa6oT B oxpaHHoii 30He MH; 

3) 3a DHTb CYTOK AO Haqana pa6oT HCIIOJIHHTeJib ITHCbMeHHO yBe,l(OMIDieT 
PYKOBOACTBO I.I.lb1MKeHTCKoro Heq>TerrpoBo,n;Horo ynpa.Bnemrn: o Ha1Iane pa6oT; 

4) rrpH pa3pa6oTKe TpaiimeH B oxpa.HHOH 30He HeqnerrpoBo,n;a opraHH30BaT1> 
pa3Me~eHHe rpy1na Ha pacCTO.SIHHH He MeHee 3 MeTpOB OT OCH Heq>TerrpoBo,n;a; 

5) 3eMJUIHble pa60Thl B oxpa.HHOH 30He He<l>TerrpOBO,l(OB ( 50M. ITO o6e CTOpOHbl OT OCH 
Heqnerrpoao,n;a) rrpOH3BO,wITC.SI TOJlbKO B rrpHCYTCTBH.H npe,n;CTa.BHTeJUI HeqnenpOBOAHOro 
ynpaBJieHH.SI, rrpH 3TOM Ha paCCTO.SIHHH 2M no o6e CTOpOHbl OT OCH He<t>TerrpOBO,D;a 
pa3pa6oTKa 'fPaHIDeH rrpOH3BO,lUITC.SI BpyqH)'IO; 



6) CTQgHKa He3a.ri;e:HcTBOBaHHOH TeXHHKH H CKJia;:I;HpoBaHIDI MaTepHa.JIOB B oxpaHHOH 

30He HeqnenpoBo,na - 3anpem;aeTc.s1; 

7) TIO OKOH11aIIHH pa6oT COCTaBIDieTcg ,L\Byx.CTOpOHHHH aKT B 2-x 3K3eMD.IDipax. 

Be.izyw;uii HHiKenep C3MT 

11.o. ee,zzyw;ero HIDKenepa no CBHlH 

~o1Ka6eKOB H.,11;. 

~ KapiMP.C. 



YTBEP~ 

rJiaBHbIH HH~euep 
filLIMKeHTCKoro HY 
.Mhd(a1T~ecO~ 

. ___) '-~il(aeceirros 

' «/C>> <f4{ 2026 r. 

Texuu-iecKue ycJIOBHH 
Ha ooycTpOHCTBO nepece-teHUH npoeKTHpyeMOrO uetTenpOBOJJ;a H KaOeJIH 

BOJIC c BtJ:OJibTpaccoeoii (rpyeoroeoii) .zi;oporoii MB «IlaeJio.zi;ap-IDLIMKeHT>> 
Ha y-iaCTKe 1366 KM-1373 KM; 1454 KM-1465 KM; 1510 KM-1521KM; 1524 KM-

1526 KM TypKecTaHcKoii ooJJacru 

1. T oqHoe MecTo H rpaHHI.J;hl nepeceqeHIDI Heq>Tenposo,n;a c s,n;on1>1'paccosoii 

,n;oporoii onpe,n;eJIHTJ> Ha MecTe c rrpe,n;cTaBHTeneM llI1>1MKeHTCKoro 

Heqnerrposo,n;Horo yrrpasneHm1; 
2. ~JUI o6yc1'poiicTBa rrepeceqemrn Heq>Terrposo,n;a c B,n;on1>Tpacc0Boli ,n;oporoii 

MH, Heo6xo.z:t;HMO ycT}JoiicTBO 3a:u.i;HTHoii KOHCTPYKIJ;HH, cocToHm;ee H3: 

• ,IJ;onOJIHHTeJIJ>HOH OTCblITKH MeCTHJ>IM rpyHTOM, BJ>ICOTOH He MeHee 700 
MM, YIIJIOTHeHHOH H yKaTaHHOH COOTBeTCTByIDm;e:H TeXHHKOH; 

• 0TCbIIlKH rIIC (rpaBHHHO-necqaHHWI CMeCI>), BblCOTOH He MeHee 200 
MM, yrrJIOTHeHHOH H yKaTaHHOH COOTBeTCTBy10m;eii TeXHHKOH; 

• 0Tc1>111KH IIJJIC (w;e6eH01IHo-rrecqaHHWI cMecn) , BbICOTo:ii CJIO.SI He 

MeHee 200 MM, ynJIOTHeHHOH H yKaTaHHOH COOTBeTCTBy10m;eli TeXHHKOH; 

• YKJia,n;KH a3po,n;poMHI>IX IIJIHT IIAr-18, c ra6apHTaMH 6,0M x 2,0M H 

TOJII.IJ;HHOH 180 MM Ha rro,n;roTOBJieHHy-lO HaCI>IIlb ,n;oporH, B KOJIH1IeCTBe He MeHee 

4mT. 
3. PacCTO.SIHHe OT Bepxa IIOKpbITIDI ,n;oporn ,n;o BepxHeH 06pa3y10w;eii 

rpy6onposo,n;a MH ,n;omKHO npHHHMaTI>CH cornacHo pacqezy, HO He MeHee 1,4 M. 
4. IlepeceqeHIDI rrpoeKTHpyeMoro Ka6eAA BOJIC c B;J;OJILipaccoBoii 

( rpyHOTOBOH) ,n;oporoii Heo6xo.z:t;HMO BbIIlOJIHHTb B 3aII.J;HTHOM <l>YTJlj{pe ( KO)l()'X) H3 
CTaJibHbIX Tpy6, ,z:t;HaMeTpoM He MeHee 1 OOMM. <l>yTAAp ,n;oIDKeH BbIXOAHTh 3a Kpali 
,n;oporH He MeHee qeM Ha 2 Merpa c Ka)l()J;OH CTOpOHbl. 

5. CxeMY o6yc'IpoiicTBa speMeHHoro nepee3,n;a cornacosaTb c lllnIMKeHTCKHM 

HY AO «Ka3TpaHc0iin». 

y CJIOBHH ,ll;JIH npOH3BO,ZJ;CTBa paooT B oxpauuoii 30He: 

1. HanH1IHe rrpoeKTHOH ,n;oeyMeHTau;HH Ha coopy)KaeMLie KOMM)'HHKaQHH, c 
BKJI10qeHHeM TeXHHqecKHX ycnoBHii no nepeceqeHHIO MH H HanHqHeM 
cornacosamu1 rrpoeKTHoii ,n;oeyMeHTar.urn c lliDIMKeHTCKHM HY AO 
«Ka3Tpattc0iim>; 



2. Ilepe,n; Ha11a.rroM rrpoH3BO,D;CTBa pa6oT B oxpaHHOH 30He HeqnerrpoBo,n;a 

Heo6xo,l(HMO no~ IIHCbMeHHOe p83pemeHHe OT Illt:.IMKeHTCKoro 
HeqnerrpoBO)J;HOro yrrpaBneHIDI Ha rrpoHJBO)J;CTBO pa6oT B oxpaHHOH 30He iVIH; 

3. 3arrpem;aeTCH pa60TLI n o BbIXO,D;Hl>IM )J;HjlM ( cy66oTa, BOCKpecea&e) H B 

rrpa3.D;HH1IHDie ,Zl;HH, CKJia,n:HpOBaH.He rpyHTa, MaTepHaJIOB, IIOCTaHOBKa H xpaHeHHe 

aBTOlpaKTOpHOH TeXHHKH H MexaHH3MOB, a TaIOKe ycTaHOBKa 3eMJiepOHHDIX H 
rpy3orro.n;neMH:bIX MeXaHH3MOB ,D;IDI rrpOH3BO)J;CTBa 3eMJUIHDIX H rrorpy301IHO­

pa3rpy3o1IHbIX pa6oT B oxpaHHOH 30He Hecl>TerrpoBo,n;a. 

4. He MeHee qeM 3a 5 cyToK ,n;o Ha11arra rrpOH3Bo,n;cTBa pa6oT B oxpaHHOH 30He 

Heq>TerrpOBOAa, IIHCbMeHHO Bbl3BaT:b npe,n;cTaBHTeJUI IIffiY' )J;JUI cornacoBaHIUI pa60T 
Ha MeCTe; 

5. A.n;pec, Terrecl>oH lliI>IMKeHTCKoro Hecl>TenpoBo,n;Horo yrrpaaneHHjf AO 
«Ka3Tpa11cOibt» - r. IIILIMKeHT, np. )lill6eK )l{oJILI 68E, Ten: 8 (7252) 57-35-62; 92-
02-28, 92-02-00; «iJaKc: 8 (7252) 57-35-66. 

6. CTOHHKa He3a,neiicTBOBaHHOH TeXHHKH H CKJia,n;HpOBaHIDI MaTepHaJIOB B 
oxpaHHOH 30He Heq>TerrpoBo,n;a - 3arrpem;aeTcH; 

7. Ilo OKQHqaHHH pa6oT COCTaBJUieTCH ,n;ByxCTOpOHHHH aKT B 2-x 3K3eMIIJIHpax. 

Be,zzy~:uH: HH)l(eHep C3MT IIffiY ~Ko)l{a6eKoB H.,ll;. 



YTBEP~IO 
H.o. rJiasuoro uumeuepa IDHY 
AO < 1T aucOii:JI» 

HaMaes E.li. 
~-----CJ6 2026r. 

TexuuqecKue ycJIOBHH ua nepece11euue BJI-lOKB ~JIH pa1pa60TKH Pil «MH 
«IlaBJIO~ap-IIILIMKCHT» ,ll;820MM. 3aMeHa Tpy6onpoBO~a ua 1366-1373KM, 

1454-1465KM, 1510-1521KM, 1524-1526KM. 

1. Yrorr nepeceqemu1 BJI-1 OKB c Tpy6onpoBOJJ;OM MH «IlaBrro,n;ap­
IllbIMKeHT» npHH51Tb corrracHo IlY3 PK; 

2. PaccTOHHH51 no ropH30HTaJIH OT onopbI BJI-lOKB .l(O rrpoeKTHpyeMoli 
HeqnerrpoBO.l(a ,n:omKHbI cooTB TCTBOBaTb I1Y3 PK; 

3 .IlepeceqeHHe c B,ZJ;OJib TpaccoBoli Bfl-1 OKB BbITIOJIHHTb B cooTBeTCTBHH c 
IlY3 PK; 

aqaJThHHK Cr3 

11mKeHep no 3X3 H BJI Cr3 

HaqanbHHK yqacTKa 

no P110 cpeJJ;CTB 3X3 11 BJI 

c: </ef£;: 
~~-

EeKTypraHOB K.K. 

Mapxa6a:H: )ICE. 



YTBEP)K,ll;AIO 
r JI3BHhIH HH~enep 
IIlhIMKeHTCKoro HY 

«Ka3 paucOii:JI» 
\ auceuTOB --..,....-------
\ L 2025 r. 

Texuu11ecKue ycJIOBHH Ha npoeKTHposauue o6beKTa «MB «IlaBJIOAap­
IllhIMKeHT» ,ll;y 820MM. K:anHTaJILHLiii: peMOHT Tpy6onpoBoAa ua yqacTKax: 

1366-1373 KM, 1454-1465 KM, 1510-1521KM,1524-1526 KM, c o6meu L=31 
KM» 

e qacTH nepeceqeuusi1 c cymecTeyromuM ne<I>Tenpoeo~oM <1>820MM 

1. Y ron rrepeceqeHH.H rrpoeKTHpyeMoro HeqnenpoBo;:i:a c cym;ecTBYIOII(HM 

HeqnerrpOBO)l;OM )l;OJDKeH 6bITb 90 rpa,nycoB; 

2. TiepeceqeHHe rrpoeKTHpyeMoro HeqnerrpoBo,na c cym;ecTByrom;11M 

HeqnerrpoBo,noM BhIIIOJIHHTh TpaHUieHHbIM MeTO,[(OM; 
3. YqacTOK rrpoeKTMpyeMoro HeqnerrpoBo;:i:a rro.n cym;ecTBYIDII(HM 

HeqnerrpoBO)l;OM )l;OJI)KeH 6bITb 3aKJIIOqeH B 3alI(HTHbIH KO~X ( c}JyTmip H3 

CTanbHbIX Tpy6), )l;HaMeTIJOM He MeHee qeM Ha 200 MM 6oJibUie )l;HaMe1'pa 
fa30IIpOBO)l;a; 

4. <l>ynrn:pbl )l;OJDKHbl BbIXO)l;HTb 3a KpaHHIOIO o6pa3yIOIIJ;yIO HeqnerrpoBO)l;a 
He MeHee qeM Ha 3 ,OM; KOHllbl KO)l{yxa )l;OJI)l(Hhl 6oITh 3arepMeTH3HpOBaHoI; 

5. rny6HHa 3aJIO)KeHlUI IIpOeKTHpyeMOfO Heq>TeIIpOBO)l;a B CTanbHOM KO)l{yXe 

,[(OJI)l(Ha 6oITh He MeHee 1,0M OT BepxHeii o6pa3yiorn;eii 3alI(HTHOfO KO)l{yxa .no 

HH)l{Heii o6pa3yioru:eii cyrn;ecTBYIOII(ero HeqnerrpoBo;:i:a; 
6. ToqHoe MecTo rrepeceqeHH~ MH «I1aBno,nap -llihlMKeHT» ,ll;y820MM H 

rny6i-rny 3aneramrn orrpe;:i:enHTb Ha MecTe c rrpe;:i:cTaBHTeJUIMH llioIMKeHTCKoro 

HeqnenpoBo,nHoro yrrpaBJieHH~ AO «Ka3TpaHc0iim> (,nanee - lllHY) nocpe,ncTBOM 
rnypcpoBKH H ycTaHOBKH yKa:mTeJieii. 

7. Tiepe,n HaqarroM rrpoH3Bo,ncTBa pa6oT B oxpaHHOM 3oHe ttec}JTerrpoBo,n;a 
(SOM no o6e CTOpOHbl HecpTerrpoBo,na) Heo6xo,[(HMO rronyq1nb IIHCbMeHHOe 

pa3peIIIeHHe B llihIMKeHTCKOM HeqnerrpOBO,nHOM ynpaBJiemu1; 

8. CTpmneJihHble, 3eMJI~Hhie pa6oThI B oxpaHHOH 30He HecpTenpoBo,na 

rrpOH3BO,[(HTb TOJlbKO B npHCYTCTBHH npe.ncTaBHTemI llibIMKeHTCKOfO 

HecpTenpoBO,D;HOfO ynpaBJieHH~; 
9. TipH rrpOH3BO)J;CTBe CTpOHTeJibHO-MOHTa)l{HbIX pa6oT pyKOBO,D;CTBOBaTbC» 

Tpe6oBaHH~MH err PK 3.05-101-2013 «MarHCTpanbHhie Tpy6onpOBO,[(bl)) H CH 
PK 3.05-01-2013; 

10. 06ycTpOHTh BpeMeHHbie nepee3,nhI qepe3 HeqnerrpoBo,n Ha rrep110,n 
npOH3BO)l;CTBa pa6oT ,[(JI» nepeMem;eHH~ CTpOHTeJibHOH TeXHHKH H MexaHH3MOB 
(yKna,nKa c6opHblX )l{/6 IIJIHT, coe,[(HHeHHbIX CTaJlbHbIMH TIJiaHKaMH, 
rrpHBapeHHbIMH K MOHTa)]KHbIM neTJI»M, c HCKJIJOqeHHeM CThIKOB Ha,[( OCblO 
ttec}JTerrpoBo,na). lli11p11Ha n:onoTHa nepee3,na ,n;OJI)]KHa 6oITb He Mettee 3 M. 



11. IlpoeKTOM rrpe,nycMOTpeTb: ITO OKOHqaHHH pa6oT ycTaHOBHTb 

HH<l?opMaQHOHH1>1e H rrpe,n;yrrpe,n;HTeJibHble 3HaKH, cornacHo CT PK 3362-2019 
«MarHClpaJibHble HeqnenpoBo,n;hI. TexHHqecKaH 3KcnnyaTaQHH», rr.22.3; 

llpJ.inO)l(eHH.SI r. 
12. BbI30B npe,n;cTaBHTem1 IlIHY rrpoH3BO,n;HTCH He MeHee, qeM 3a 5 ,n;Heli ,n;o 

Haqana ITpOH3BO,[(CTBa pa6oT, no a,n;pecy: r.lllbIMKeHT, rrpocrreKT )l(H6eK )l(onbI 68E, 

Ten. 573-571, 573-562,920-228 

y CJIOBH.H ,ll;Jl.H npOH3BO,ll;CTBa pa6oT B oxpauuou 30He: 

1. HanHqHe npoeKTHOH ,n;oKyMeHTaQHH Ha coopy)l(aeMble KOMMYHHKaQHH, c 
BKmoqeHHeM TeXHHlleCKHX ycnoBHH ITO nepeceqeHHIO MH H HanHqHeM 

cornacoBaHirn npoeKTHOM ,n;oKyMeHTaQHH c illhIMKeHTCKHM HY AO 
«Ka3TpaHc0lin»; 

2. nepe,n; Haqa.rroM npoH3Bo,n:cTBa pa6oT B oxpaHHOH 30He He<l?TerrpoBo,n;a 

Heo6xo,n:HMO nony-qHTb DHCbMeuuoe oa1oemeuue OT lllbIMKeHTCKOro 

He<l?TenpoBo,n;Horo ynpaBneHH.SI Ha rrpoH3Bo,n;cTBO pa6oT B oxpaHHOH 30He MH; 
3. 33 D.HTb CITOK ,[I;O Haqana pa6oT HCIIOJIHHTeJib IIHCbMeHHO yBe,n;oMmieT 

, pyKoBo,n;cTBO llihIMKeHTCKoro He<l?TenpoBo,n;Horo yrrpaBneHHH o HaqaJie pa6oT; 

4. 3eMJI}!Hbie pa6oThI B oxpaHHOH 30He He<l?TerrpoBO)J;OB (SOM no o6e cTopoHhI 

OT OCH He<l?TerrpoBo,n;a) rrpOH3BO,[(HTCH TOJibKO B rrpHCYTCTBHH npe,n;cTaBHTeJI}I 

HeqnenpOBO,[(HOro yrrpaBneHH.SI, rrpH 3TOM Ha paCCTO.SIHHH 2M no o6e CTOpOHbl OT 

OCH He<l?TerrpoBO,[(a pa3pa60TKa TpaHIIIeH rrpOH3BO,[I;HTC.SI Bpyqeyro; 

5. CTO.SIHKa He3a,[(eHCTBOBaHHOH TeXHHKH H CKJia,n;HpOBaHH.SI MaTepHa.rrOB B 

oxpaHHOH 30He HecpTerrpoBo,n;a - 3anpemaeTc.SI; 

6. no OKOHqaHHH pa6oT COCTaBmieTC.SI ,[(BYXCTOpOHHHH aKT B 2-x 3K3eMIIJI.Sipax. 

ffaqaJILHHK C3MT IDHY A6JJ;yJIJiaeB E.C. 



YTBEP~IO 
rJiaBHbIH HH~euep UIHY 

A~~~ucO~ _ 
~aHCCHT~.M. 

«A.....» 06 2026r. 

Texuu-iecKne ycJIOBHH ua nepece-ieuue BJI-0,4KB ,ll;JJH pa1pa60TKH PIT «MH 
«IlaBJIO,ll;ap-UlbIMKCHT» ,l1;820MM. 3aMeua Tpy6onpoBO,ll;a ua 1366-1373KM, 

1454-1465KM, 1510-1521KM, 1524-1526KM. 

1. Yron rrepeceqemrn Bfl-0,4KB c Tpy6orrpoBo~oM Ha yqacTKe 1454-1465 KM 

MH «IlaB o~ap-llibIMKeHT» rrpHHHTb cornacHo I1Y3 PK; 
2. PaccTOSIHH.R no ropH30HTaJIH OT orropbI Bfl-0,4KB ,n;o rrpoeKTHpyeMoli 

Hec)_nenpoBo,n;a ,n;omKHbI cooTBeTCTBOBaTb IIY3 PK; 

I1.o. HaqaJibHHKa Cr3 qepe,n;HHKOB ,[l;.B . 

I1H)l(eHep no 3X3 H Bn cr3 K,o)l(aM}\¥JIOB EJK. 

HaqanbHHK yqacTKa 
no P110 cpe,n;cTB 3X3 11 Bn Mapxa6aM. )ICE. 
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Папкасы (Папка) Письмо
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ода и 
кабеля 
ВОЛС по  
объекту: 
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Қайдан

Шымкентское 
нефтепроводное 
управление АО 
"КазТрансОйл"

Шығыс нөмірі: 47-11-08/638

Тіркеу күні 19.06.2026

Тізімдеме ісі (Номенклатурное 
дело)

Іс индексі

Сақтау мерзімі жыл

"ҚазТрансОйл" АҚ ЗӘО" филиалы 
директорының  орынбасары (жобалау)

 Н.О. Тұрғымбаевқа
 

   
Осымен, Шымкент МҚБ-сы "Павлодар-Шымкент" ММҚ Д 820 мм. 

Жалпы ұзындығы L=31 км,1366-1373 км,1454-1465 км,1510-1521 км,
1524-1526 км учаскелерінде  мұнай құбырын күрделі жөндеу" объектісі 
бойынша бұрын берілген техникалық шарттарға сәйкес, жобаланған мұнай 
құбыры мен талшықты-оптикалық байланыс желісінің кабелінің 
қиылыстарын бекітеді.

 Шымкент мұнай құбыры
басқармасының бастығы

 
С. Рзиев 

      
‾

Заместителю директора 
(проектирование) филиала
"ЦИР АО "КазТрансОйл"

Тургумбаеву  Н.О.
 



 
 Настоящим ,Шымкентское НУ АО "КазТрансОйл" согласовывает 
пересечения  проектируемого нефтепровода и кабеля ВОЛС по  объекту: 
"МН "Павлодар-Шымкент" Ду 820 мм. Капитальный ремонт трубопровода на 
участках: 1366-1373 км, 1454-1465 км, 1510-1521 км, 1524-1526 км, с общей 
L=31 км" по выданным ранее техническим условиям.  

 Начальник Шымкентского
нефтепроводного управления

 
С. Рзиев

      
Қолтаңбалар
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№Д16-4-501/П-12/25 ТЕХНИКАЛЫҚ  ШАРТТАР 

 

Түркістан облысы Созақ ауданы бойынша "ҚазТрансОйл" АҚ-ның Шымкент 
мұнай құбыры басқармасы жұмыс жобасы бойынша күрделі жӛндеу учаскесін кесіп 

ӛтетін әуе және жер асты байланыс желілерін жылжыту, қиып ӛту және қайта 

жӛндеу жұмыстарына. 

      

Берілді: "ҚазТрансОйл" АҚ-ның Шымкент мұнай құбыры басқармасына. 

 

 "ҚазТрансОйл" АҚ-ның Шымкент мұнай құбыры басқармасы күрделі жӛндеу 

жұмыстарын жүргізу мақсатында Созақ ауданы, Жарты-Тӛбе а/о, Аққолтық 
ауылына тартылған ТППэп 30х2х0,4 жер үсті кәбілімен қиылысуына, кесіп ӛтетін 

әуе және жер асты байланыс желілерін жылжыту, қиып ӛту және қайта жӛндеу 

жұмыстарына. 

 орындау керек:  

  

1 Жобалау жұмыстары 

1.1 Жобалау-іздестіру жұмыстарын орындауға рұқсат «Байланыс туралы» ҚР 

Заңының 29-б., 6-тармағына сәйкес тиісті лицензиясы бар ұйымдарға беріледі. 

1.2 Жоба мен сметада мыналар қаралуы тиіс: 

1.2.1   "ҚазТрансОйл" АҚ-ның Шымкент мұнай құбыры басқармасы күрделі жӛндеу 
жұмыстарын жүргізу мақсатында Созақ ауданы, Жарты-Тӛбе а/о, Аққолтық 

ауылына тартылған ТППэп 30х2х0,4 жер үсті кәбілімен қиылысуына, кесіп ӛтетін 

әуе және жер асты байланыс желілерін жылжыту, қиып ӛту және қайта жӛндеу 
жұмыстарына. 

1.2.2. Ұсынылған бағытта кәбілдің бос емес арна арқылы ӛту мүмкіндігін анықтау 

мақсатында 2-ЖЖ ТКЖО, ТЕАТҚ, ЖТЦ ӛкілдерімен бірлесіп зерттеу жүргізілсін, 

ол үшін 2-ЖЖ ТКЖО, ТЕАТҚ, ЖТЦ-дан жазбаша рұқсат алу қажет. 

160000, Шымкент қаласы, Қазыбек би көшесі, 15 
тел.: 8-(7252)-54-07-53 

E-Mail: shymkent@telecom.kz 

160000, город Шымкент, улица Казыбек би, 15 
тел.: 8-(7252)-54-07-53 

E-Mail: shymkent@telecom.kz 

_____________ № _____________ 

_____________________________ 
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1.2.3. 2-ЖЖ ТКЖО, ТЕАТҚ, ЖТЦ-мен бірлесіп іздестіру кезінде толық қамтылған 
және айқындалған трасса учаскелерінде кәбілдік кәрізді тӛсеу 

1.2.4 Телефон кәрізін салу. Жолдың ұзындығы жобамен анықталсын.  

1.2.5 кәріз (құбыр) құрылысын диаметрі кемінде 110 мм, қалыңдығы кемінде 6,3 мм 

болатын полиэтилен құбырлармен орындау керек.  
1.2.6 кәбіл тӛсеу трассасы автокӛлік (темір) жолын кесіп ӛтетін учаскелерде 

қаптамасы үшін D-159 мм темір құбырды, ал темір құбырда диаметрі 110 мм, 

қалыңдығы кемінде 6,3 мм болатын полиэтилен құбырды тӛсеу керек, содан кейін 
кәбілді тӛсеуді жүргізген жӛн. 

1) қалқалар арқылы ӛтетін немесе басқа құрылыстармен қиылысатын жерлерде 

тӛселген кәбілде олардың тиесілігін анықтауға мүмкіндік беретін таңба болуы тиіс; 

2) кәіл бүкіл ұзындығы бойынша металл құрылымдарға бекітілуі тиіс; 
3) кәбілдер салынған барлық технологиялық саңылаулар "Ӛрт қауіпсіздігі 

ережелеріне" сәйкес жабылуы тиіс; 

4) металл конструкцияларға кәбілдің артық ұзындығын салуға тыйым салынады; 

1.2.7 Қолданыстағы кәбіл кәрізінде кәбілді жүргізу трассасы бойынша құдықтарды 
тазалау, оларды консольдермен, кронштейндермен және бекіту құрылғыларымен   

жабдықтау қажетіне қарай жүргізіледі.  

1.2.8 Кәбілді ғимаратқа кіргізу –  құрылыс ережелері мен нормаларына сәйкес.  
 

2 Келісу 

 

2.1 Іздестіру материалдары 2-ЖЖ ТКЖО, ТЕАТҚ, ОҚ ҚЖПД ӛкілдерімен 
келісілсін. тел. 4-11-45. Түркістан қаласы. 

Іздестіру және жобалау материалдары келісілмей жұмыс жүргізуге рұқсат 

берілмейді.  
2.2 Кәріз тӛсеу және кәбілді жерге тӛсеудің жұмыс сызбалары жергілікті 

мемлекеттік билік органдары белгілеген тәртіпте жұмыс жүргізу аймағында ӛз 

құрылыстары (күштік кәбілдер, газ желілері, жылу желілері және т.б.) бар барлық 

мүдделі ұйымдармен келісілсін. 
2.3 Кешендегі жоба (кәбілдік кәріз құрылысының трассасы, кәбілді тӛсеу және 

дәнекерлеу схемасы, кәбілдік ендірмелердің тӛлқұжаты) ОҚ ҚЖПД директорымен, 

ТЖПҚҚҚ, ҚБ, ТЕАТҚ, 2-ЖЖ ТКЖО-мен келісілсін. 
2.4. Күрделі құрылыс аяқталғаннан кейін жобаны орындаушы белгіленген тәртіпте 

Мердігерден салынған объектіні пайдалануға қабылдау туралы мемлекеттік 

қабылдау комиссиясының актісін, сондай-ақ бекітілген құрылыс жобасын 

қабылдауды қамтамасыз етеді. 
2.5.Ведомстволық кабельдерді ОҚО ІІД ЖБО АС-8, ЖБО-дан, "Картел" ЖШС, 

"Кселл" АҚ-дан, олар болған жағдайда кӛшіру келісілсін. 

2.6. Жұмыстар аяқталғаннан кейін ЦОПиЭ  ОҚ ҚЖПД-ға Әділет департаментінде 
тіркелген кабельдік кәрізге және МСАД, ШАД, ТШ орнатуға арналған техникалық 

құжаттарды Сәулет департаментінің жаңадан салынған телефон кәрізін қала 

планшетіне енгізу туралы анықтамасы ұсынылсын. 

2.7. ТППэп 30х2х0,4 байланыс желіжолдарының кабельдерін кӛшіру кестесі ЦОФЛ, 
ЦКП  ЖЖ ТКЖО-мен  келісілсін. Байланыстың тұрып қалуы және терминал тоқтап 

қалған кезеңде жоғалған кіріс үшін тӛлем жасалсын.  
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3 Жұмыс жүргізу 

 

3.1 Жұмыс жүргізуге рұқсат байланыс желілері мен желіжолдарын салуға 

лицензиясы бар ұйымдарға  орындалатын жұмысқа келісілген жобаны кӛрсеткен 

жағдайда беріледі. 
3.2   Жұмыстар басталғанға дейін 2-ЖЖ ТКЖО мен ЕҚЕҚҚ-дан орындалатын 

ҚМЖ ұйымының кепілдік хатын ұсына отырып, "Қазақтелеком" АҚ кәрізінде 

жұмыстарды жүргізуге жазбаша рұқсат пен қатынау алу керек.  
3.3 Кәбіл кәрізінде кәбіл жүргізу кезінде:  

− кӛру құрылғыларында, шахталарда және коллекторларда бір кӛлденең 

қатарда орналасқан кәбілдердің айқасуына жол бермеу;  

− кәбілдердің бір кӛлденең қатардағы телефон кәрізінің саңылауларын жауып 
қалуына жол бермеу; 

− кәбілдердің құдықтың бір жағынан екінші жағына ауысып кетуіне, сондай-ақ 

кронштейндер арасында құдықтардың бүйір бойымен кәбілдердің түсіп кетуіне 

(кӛтеріліп кетуіне) жол бермеу; 
− броньдалмаған кәбілдер қолданылмауы тиіс; 

− шағын және орташа типтегі кӛру құрылғыларында оптикалық кәбілдің 

пайдалану қорын орналастыруға жол бермеу;  
− кәбіл ӛтпейтін учаскелердегі кәбіл кәрізінде бӛлектелген арнаны қалпына 

келтіруді жүргізу; 

− әрбір құдықта кәбілді сақиналауды жүргізу керек. 

3.4 «Қазақтелеком» АҚ телекоммуникациясы желілеріндегі барлық жұмыстар  
ОҚ ҚЖПД  ӛкілдерінің қатысуымен жүргізілсін.  

3.5 Аталған  техникалық шарттарды орындау жӛніндегі жұмыстардың аяқталуы 

ОҚ ҚЖПД уәкілетті ӛкілдері және тиісті лицензиясы бар мердігер ұйым қол қойған 
"Актімен" ресімделсін.  

3.6     Кәбіл ӛлшеулері хаттамаларының кӛшірмелері 2-ЖЖ ТКЖО, ТЕАТҚ-ға 

ұсынылсын. 

 
4 Шарттарды жасау 

 

4.1. Кәбілдік кәріз арналарын (бос немесе ішінара  қамтылған) пайдаланғаны үшін 
кәбілді тӛсегенге дейін (жобалау алдындағы іздестіру жұмыстары аяқталғаннан 

кейін және жобаны филиалдың техникалық қызметтерімен және барлық мүдделі 

ұйымдармен келіскеннен кейін) кәбілдік кәріз арнасын жалға алу шартын жасасу 

қажет. 
4.2. Қабылдау актісіне қол қоймас бұрын ОҚ ҚЖПД-мен немесе тиісті лицензиясы 

бар және тендерлік іріктеуден/конкурстық іріктеуден ӛткен басқа ұйыммен 

байланыс желісіне техникалық күтім жасауға шарт жасалсын.  
4.3 Салынған және «Қазақтелеком» АҚ кәрізіне қосылған кәбіл кәрізін 

«Қазақтелеком» АҚ балансына қабылдауға болады.  

 

5 Жалпы мәселелер 

 

5.1 Аталған Техникалық талаптар жұмыс жүргізуге рұқсаты болмаса, жұмысты 

жүргізуді бастауға негіз болып табылмайды.  

5.2 Техникалық талаптар  _бір жыл ішінде қолданыста болады. 

23.12.2025 14:46:53:  Абдурахманова Н.А.

ВНУТРЕННИЙ ДОКУМЕНТ №33204-РАЗРАБОТКА ТУ ПО ТУРКЕСТАНСКОЙ ОБЛАСТИ ОТ 22.12.2025

Д
ан

ны
й 

до
ку

м
ен

т 
со

гл
ас

но
 п

ун
кт

у 
1 

ст
ат

ьи
 7

 З
РК

 о
т 

7 
ян

ва
ря

 2
00

3 
го

да
 N

37
0-

II 
«О

б 
эл

ек
тр

он
но

м
 д

ок
ум

ен
те

 и
 э

ле
кт

ро
нн

ой
 ц

иф
ро

во
й 

по
дп

ис
и»

, у
до

ст
ов

ер
ен

ны
й 

по
ср

ед
ст

во
м

 э
ле

кт
ро

нн
ой

 ц
иф

ро
во

й 
по

дп
ис

и 
ли

ца
, и

м
ею

щ
ег

о 
по

лн
ом

оч
ия

 н
а 

ег
о 

по
дп

ис
ан

ие
, р

ав
но

зн
ач

ен
 п

од
пи

са
нн

ом
у 

до
ку

м
ен

ту
 н

а 
бу

м
аж

но
м

 н
ос

ит
ел

е.



5.3 Осы ТТ-ның қолданыс мерзімі аяқталғаннан кейін, кәбіл жүргізу жұмыстары 
орындалмаған жағдайда, Техникалық талаптарды растап, қайта келісу қажет.   
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Дорога сущ.

Условные обозначения 

Подвесная существующая ВЛС 

ТППэп 30х2х0,4
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“KAZAKHTELECOM JOINT STOCK COMPANY“ 

«ҚАЗАҚТЕЛЕКОМ» 
акционерлік қоғамы  

«Желі» дивизионы» бірлестігі 
Оңтүстік Қазақстан 

қатынау желісін 
пайдалану департаменті 

(ОҚ ҚЖПД) 

 Акционерное общество 
«КАЗАХТЕЛЕКОМ» 

Объединение «Дивизион «Сеть» 
Южно-Казахстанский 

департамент эксплуатации 
сети доступа 
  (ЮК ДЭСД) 

 

 

 

 
 

 

 

 

«БЕКІТЕМІН» 

ОҚ ҚЖПД директоры  

Б.Ә. Топетов____________ 

2025 жылғы «22» желтоқсан 

 

№Д16-4-504/П-12/25 ТЕХНИКАЛЫҚ  ШАРТТАР 

 

Түркістан облысы Бәйдібек ауданы бойынша "ҚазТрансОйл" АҚ-ның 
Шымкент мұнай құбыры басқармасы жұмыс жобасы бойынша күрделі жӛндеу 

учаскесін кесіп ӛтетін әуе және жер асты байланыс желілерін жылжыту, қиып ӛту 

және қайта жӛндеу жұмыстарына. 

      

Берілді: "ҚазТрансОйл" АҚ-ның Шымкент мұнай құбыры басқармасына. 

 

 "ҚазТрансОйл" АҚ-ның Шымкент мұнай құбыры басқармасы күрделі жӛндеу 

жұмыстарын жүргізу мақсатында Бәйдібек ауданы, Шаян ауылына тартылған КСПП 
2дана, ОТ-8 2 дана, ОТ-64  жер асты кәбілімен қиылысуына, кесіп ӛтетін әуе және 

жер асты байланыс желілерін жылжыту, қиып ӛту және қайта жӛндеу жұмыстарына. 

 орындау керек:  
  

1 Жобалау жұмыстары 

1.1 Жобалау-іздестіру жұмыстарын орындауға рұқсат «Байланыс туралы» ҚР 
Заңының 29-б., 6-тармағына сәйкес тиісті лицензиясы бар ұйымдарға беріледі. 

1.2 Жоба мен сметада мыналар қаралуы тиіс: 

1.2.1   "ҚазТрансОйл" АҚ-ның Шымкент мұнай құбыры басқармасы күрделі жӛндеу 

жұмыстарын жүргізу мақсатында Бәйдібек ауданы, Шаян ауылына тартылған КСПП 
2дана, ОТ-8 2 дана, ОТ-64  жер асты кәбілімен қиылысуына, кесіп ӛтетін әуе және 

жер асты байланыс желілерін жылжыту, қиып ӛту және қайта жӛндеу жұмыстарына. 

1.2.2. Ұсынылған бағытта кәбілдің бос емес арна арқылы ӛту мүмкіндігін анықтау 
мақсатында 2-ЖЖ ТКЖО, ТЕАТҚ, ЖТЦ ӛкілдерімен бірлесіп зерттеу жүргізілсін, 

ол үшін 2-ЖЖ ТКЖО, ТЕАТҚ, ЖТЦ-дан жазбаша рұқсат алу қажет. 

1.2.3. 2-ЖЖ ТКЖО, ТЕАТҚ, ЖТЦ-мен бірлесіп іздестіру кезінде толық қамтылған 

және айқындалған трасса учаскелерінде кәбілдік кәрізді тӛсеу 

160000, Шымкент қаласы, Қазыбек би көшесі, 15 
тел.: 8-(7252)-54-07-53 

E-Mail: shymkent@telecom.kz 

160000, город Шымкент, улица Казыбек би, 15 
тел.: 8-(7252)-54-07-53 

E-Mail: shymkent@telecom.kz 

_____________ № _____________ 

_____________________________ 

23.12.2025 14:52:35:  Абдурахманова Н.А.

ВНУТРЕННИЙ ДОКУМЕНТ №33232-РАЗРАБОТКА ТУ ПО ТУРКЕСТАНСКОЙ ОБЛАСТИ ОТ 22.12.2025

Д
ан

ны
й 

до
ку

м
ен

т 
со

гл
ас

но
 п

ун
кт

у 
1 

ст
ат

ьи
 7

 З
РК

 о
т 

7 
ян

ва
ря

 2
00

3 
го

да
 N

37
0-

II 
«О

б 
эл

ек
тр

он
но

м
 д

ок
ум

ен
те

 и
 э

ле
кт

ро
нн

ой
 ц

иф
ро

во
й 

по
дп

ис
и»

, у
до

ст
ов

ер
ен

ны
й 

по
ср

ед
ст

во
м

 э
ле

кт
ро

нн
ой

 ц
иф

ро
во

й 
по

дп
ис

и 
ли

ца
, и

м
ею

щ
ег

о 
по

лн
ом

оч
ия

 н
а 

ег
о 

по
дп

ис
ан

ие
, р

ав
но

зн
ач

ен
 п

од
пи

са
нн

ом
у 

до
ку

м
ен

ту
 н

а 
бу

м
аж

но
м

 н
ос

ит
ел

е.



1.2.4 Телефон кәрізін салу. Жолдың ұзындығы жобамен анықталсын.  
1.2.5 кәріз (құбыр) құрылысын диаметрі кемінде 110 мм, қалыңдығы кемінде 6,3 мм 

болатын полиэтилен құбырлармен орындау керек.  

1.2.6 кәбіл тӛсеу трассасы автокӛлік (темір) жолын кесіп ӛтетін учаскелерде 

қаптамасы үшін D-159 мм темір құбырды, ал темір құбырда диаметрі 110 мм, 
қалыңдығы кемінде 6,3 мм болатын полиэтилен құбырды тӛсеу керек, содан кейін 

кәбілді тӛсеуді жүргізген жӛн. 

1) қалқалар арқылы ӛтетін немесе басқа құрылыстармен қиылысатын жерлерде 
тӛселген кәбілде олардың тиесілігін анықтауға мүмкіндік беретін таңба болуы тиіс; 

2) кәіл бүкіл ұзындығы бойынша металл құрылымдарға бекітілуі тиіс; 

3) кәбілдер салынған барлық технологиялық саңылаулар "Ӛрт қауіпсіздігі 

ережелеріне" сәйкес жабылуы тиіс; 
4) металл конструкцияларға кәбілдің артық ұзындығын салуға тыйым салынады; 

1.2.7 Қолданыстағы кәбіл кәрізінде кәбілді жүргізу трассасы бойынша құдықтарды 

тазалау, оларды консольдермен, кронштейндермен және бекіту құрылғыларымен   

жабдықтау қажетіне қарай жүргізіледі.  
1.2.8 Кәбілді ғимаратқа кіргізу –  құрылыс ережелері мен нормаларына сәйкес.  

 

2 Келісу 

 

2.1 Іздестіру материалдары 2-ЖЖ ТКЖО, ТЕАТҚ, ОҚ ҚЖПД ӛкілдерімен 

келісілсін. тел. 4-11-45. Түркістан қаласы. 

Іздестіру және жобалау материалдары келісілмей жұмыс жүргізуге рұқсат 
берілмейді.  

2.2 Кәріз тӛсеу және кәбілді жерге тӛсеудің жұмыс сызбалары жергілікті 

мемлекеттік билік органдары белгілеген тәртіпте жұмыс жүргізу аймағында ӛз 
құрылыстары (күштік кәбілдер, газ желілері, жылу желілері және т.б.) бар барлық 

мүдделі ұйымдармен келісілсін. 

2.3 Кешендегі жоба (кәбілдік кәріз құрылысының трассасы, кәбілді тӛсеу және 

дәнекерлеу схемасы, кәбілдік ендірмелердің тӛлқұжаты) ОҚ ҚЖПД директорымен, 
ТЖПҚҚҚ, ҚБ, ТЕАТҚ, 2-ЖЖ ТКЖО-мен келісілсін. 

2.4. Күрделі құрылыс аяқталғаннан кейін жобаны орындаушы белгіленген тәртіпте 

Мердігерден салынған объектіні пайдалануға қабылдау туралы мемлекеттік 
қабылдау комиссиясының актісін, сондай-ақ бекітілген құрылыс жобасын 

қабылдауды қамтамасыз етеді. 

2.5.Ведомстволық кабельдерді ОҚО ІІД ЖБО АС-8, ЖБО-дан, "Картел" ЖШС, 

"Кселл" АҚ-дан, олар болған жағдайда кӛшіру келісілсін. 
2.6. Жұмыстар аяқталғаннан кейін ЦОПиЭ  ОҚ ҚЖПД-ға Әділет департаментінде 

тіркелген кабельдік кәрізге және МСАД, ШАД, ТШ орнатуға арналған техникалық 

құжаттарды Сәулет департаментінің жаңадан салынған телефон кәрізін қала 
планшетіне енгізу туралы анықтамасы ұсынылсын. 

2.7. КСПП 2дана, ОТ-8 2 дана, ОТ-64 байланыс желіжолдарының кабельдерін 

кӛшіру кестесі ЦОФЛ, ЦКП  ЖЖ ТКЖО-мен  келісілсін. Байланыстың тұрып қалуы 

және терминал тоқтап қалған кезеңде жоғалған кіріс үшін тӛлем жасалсын.  
 

  

3 Жұмыс жүргізу 
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3.1 Жұмыс жүргізуге рұқсат байланыс желілері мен желіжолдарын салуға 
лицензиясы бар ұйымдарға  орындалатын жұмысқа келісілген жобаны кӛрсеткен 

жағдайда беріледі. 

3.2   Жұмыстар басталғанға дейін 2-ЖЖ ТКЖО мен ЕҚЕҚҚ-дан орындалатын 

ҚМЖ ұйымының кепілдік хатын ұсына отырып, "Қазақтелеком" АҚ кәрізінде 
жұмыстарды жүргізуге жазбаша рұқсат пен қатынау алу керек.  

3.3 Кәбіл кәрізінде кәбіл жүргізу кезінде:  

− кӛру құрылғыларында, шахталарда және коллекторларда бір кӛлденең 
қатарда орналасқан кәбілдердің айқасуына жол бермеу;  

− кәбілдердің бір кӛлденең қатардағы телефон кәрізінің саңылауларын жауып 

қалуына жол бермеу; 

− кәбілдердің құдықтың бір жағынан екінші жағына ауысып кетуіне, сондай-ақ 
кронштейндер арасында құдықтардың бүйір бойымен кәбілдердің түсіп кетуіне 

(кӛтеріліп кетуіне) жол бермеу; 

− броньдалмаған кәбілдер қолданылмауы тиіс; 

− шағын және орташа типтегі кӛру құрылғыларында оптикалық кәбілдің 
пайдалану қорын орналастыруға жол бермеу;  

− кәбіл ӛтпейтін учаскелердегі кәбіл кәрізінде бӛлектелген арнаны қалпына 

келтіруді жүргізу; 
− әрбір құдықта кәбілді сақиналауды жүргізу керек. 

3.4 «Қазақтелеком» АҚ телекоммуникациясы желілеріндегі барлық жұмыстар  

ОҚ ҚЖПД  ӛкілдерінің қатысуымен жүргізілсін.  

3.5 Аталған  техникалық шарттарды орындау жӛніндегі жұмыстардың аяқталуы 
ОҚ ҚЖПД уәкілетті ӛкілдері және тиісті лицензиясы бар мердігер ұйым қол қойған 

"Актімен" ресімделсін.  

3.6     Кәбіл ӛлшеулері хаттамаларының кӛшірмелері 2-ЖЖ ТКЖО, ТЕАТҚ-ға 
ұсынылсын. 

 

4 Шарттарды жасау 

 

4.1. Кәбілдік кәріз арналарын (бос немесе ішінара  қамтылған) пайдаланғаны үшін 

кәбілді тӛсегенге дейін (жобалау алдындағы іздестіру жұмыстары аяқталғаннан 

кейін және жобаны филиалдың техникалық қызметтерімен және барлық мүдделі 
ұйымдармен келіскеннен кейін) кәбілдік кәріз арнасын жалға алу шартын жасасу 

қажет. 

4.2. Қабылдау актісіне қол қоймас бұрын ОҚ ҚЖПД-мен немесе тиісті лицензиясы 

бар және тендерлік іріктеуден/конкурстық іріктеуден ӛткен басқа ұйыммен 
байланыс желісіне техникалық күтім жасауға шарт жасалсын.  

4.3 Салынған және «Қазақтелеком» АҚ кәрізіне қосылған кәбіл кәрізін 

«Қазақтелеком» АҚ балансына қабылдауға болады.  
 

5 Жалпы мәселелер 

 

5.1 Аталған Техникалық талаптар жұмыс жүргізуге рұқсаты болмаса, жұмысты 
жүргізуді бастауға негіз болып табылмайды.  

5.2 Техникалық талаптар  _бір жыл ішінде қолданыста болады. 

5.3 Осы ТТ-ның қолданыс мерзімі аяқталғаннан кейін, кәбіл жүргізу жұмыстары 

орындалмаған жағдайда, Техникалық талаптарды растап, қайта келісу қажет.   
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Шартты  белі:

 бағана

Жерасты  кабелдер

 

Орынбасар  К

Листов

2

Должность Ф.И.О. Подпись Дата

Начальник  ЛТЦ

Медеуов М

Лист

1

Инженер  ЛТЦ

и

 

336

      19 Колледжге 
барған  КСПП кабелі 

Бәйдібек  ауданы  Шаян  ауылы Шаян - Шымкент бағытындағы 

жер  асты  кабелдерінің сұлбасы 

 

Тұрған  бағана 

ОК-64  Шаян  - Ақтасқа  
барған  жер  асты 
талшықты  кабелі  

Шаян -Шымкент  тас  жолы 

 

  19 

Колледж

Ш
а
ян

 -Ш
ы

м
ке

н
т  та

с  ж
о
л
ы

 

      19 Колледжге 
барған  ОК-8 талшықты   

   Боралдай  елді  
мекеніне  барған жер  

асты  КСПП кабелі 

ОК-8 Арабтарға  барған  
жер  асты талшықты  

кабелі

Бәйдібек  ауданы  Шаян  ауылы Шаян - Шымкент бағытындағы жер  асты  кабелдер сұлбасы 
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Лист согласования к документу

Топетов Б.А. 
Директор Южно-Казахстанского департамента эксплуатации сети доступа 
СРОК ДЕЙСТВИЯ СЕРТИФИКАТА: 12.02.2025 11:43:20 - 12.02.2026 11:43:20 
ДАТА: 23.12.2025 14:32:58 
РЕЗОЛЮЦИЯ: Согласен

22.12.2025 15:26:10 
Орынбасар К.О. • Начальник 
Согласен

22.12.2025 15:44:53 
Усенова С.Е. • начальник 
Согласен

22.12.2025 15:53:39 
Сенгиров М.Х. • Региональный менеджер 
Согласен

22.12.2025 16:17:06 
Алшынбаев Р.С. • начальник 
Согласен

22.12.2025 16:25:05 
Абдимоминов О.А. • И.о. директора Южно-казахстанского департамента эксплуатации сети доступа 
Согласен

23.12.2025 14:13:44 
Жұмабеков М.Б. • И.о. коммерческого директора макрорегиона Южный 
Согласен
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        АО «КазТрансОйл»  
        Шымкентское нефтепроводное управление  
        И.о. начальника 
        Е.М. Жансейітову 
 

Технические условия № 11-3024-11/2025 на ремонт нефтепровода в охранной зоне 
линий связи ТУСМ-11 ВОЛС на участке АТС Шаян – АТС Боралдай и ВОЛС на СНП 
Акколтык. 

В зону производства работ по ремонту нефтепровода попадают существующие волоконно-
оптические линии связи ТУСМ-11 ОДС АО «Казахтелеком». Для обеспечения сохранности и 
недопущения повреждения кабельных линий связи в период производства работ в охранной 
зоне линий связи, Вам необходимо выполнить технические условия: 

В охранной зоне международных магистральных кабелей связи (по 2 метра в обе стороны от 
оси кабеля) ЗАПРЕЩАЕТСЯ: 

- бурение скважин и устройство шурфов для взятия проб грунта; 
- размещение капитальных строений; 
- выкорчевка пней; 
- складирование стройматериалов и габаритных грузов; 
- устройство парковок и стоянок для автотранспорта; 
- посадка деревьев, кроме кустарников; 
- устраивать свалки промышленных и бытовых отходов; 
- ломать замерные и предупредительные столбики; 
устройство бассейнов, сан. узлов, смотровых ям для автотранспорта и любые другие 

работы, связанные с разработкой грунта в охранной зоне кабелей связи на глубину более 0,3 
метра.  

 
1. До начала производства работ по ремонту нефтепровода произвести разбивку 

существующей ВОЛС ТУСМ-11 ОДС – филиала АО «Казахтелеком», на всем участке 
строительства, совместно с представителями ТУСМ-11. 

2. Местоположение кабелей ТУСМ-11 определяют только работники ТУСМ-11 специальными 
методами и шурфованием силами строительной организации. Перед началом работ  
уточнить все места  прохождения  кабеля ТУСМ-11 и обозначить на рабочих чертежах. 
Месторасположение подземных линий связи в зоне производства работ уточняется по всей 
длине действующего подземного кабеля и обозначается специальными знаками, высотой 
1,5-2 метра, установленными на прямых участках трассы через 15—20 метров и вешками, 
установленными через каждые 5 метров, у всех точек отклонений от прямолинейной оси 
трассы более чем на 0,5 метра, на всех поворотах трассы, а также на границах разрытия 
грунта, где работы выполняются ручным способом. 

3. Все работы в охранной зоне кабельных линий связи ТУСМ-11 производить с соблюдением 
"Правила охраны сетей телекоммуникаций в Республике Казахстан, включая порядок 
установления охранных зон и режим работы в них" утвержденные Правительством 
Республики Казахстан от 24 декабря 2014 года № 281, строительных норм и правил, с особой 
осторожностью, вручную без применения ударных инструментов (лом, кирка и т.п.) с 
обязательным присутствием представителя ТУСМ. 
 На участке АТС Шаян – АТС Боралдай представители Цеха Линейно Кабельных 
Сооружений-112 (ЦЛКС-112), которого вызвать за трое суток перед началом работ по 
адресу: город г. Шымкент, ул. Акжиек 135. Начальник  ЦЛКС-112 Авраменко Евгений 

Исх. № 14-4-4-6-3-14/14824 
25.11.2025

03.12.2025 16:36:40:  Исаков У.А.

ВНУТРЕННИЙ ДОКУМЕНТ №MIEV-DNRAQG ОТ 25.11.2025

Д
ан

ны
й 

до
ку

м
ен

т 
со

гл
ас

но
 п

ун
кт

у 
1 

ст
ат

ьи
 7

 З
РК

 о
т 

7 
ян

ва
ря

 2
00

3 
го

да
 N

37
0-

II 
«О

б 
эл

ек
тр

он
но

м
 д

ок
ум

ен
те

 и
 э

ле
кт

ро
нн

ой
 ц

иф
ро

во
й 

по
дп

ис
и»

, у
до

ст
ов

ер
ен

ны
й 

по
ср

ед
ст

во
м

 э
ле

кт
ро

нн
ой

 
ци

ф
ро

во
й 

по
дп

ис
и 

ли
ца

, и
м

ею
щ

ег
о 

по
лн

ом
оч

ия
 н

а 
ег

о 
по

дп
ис

ан
ие

, р
ав

но
зн

ач
ен

 п
од

пи
са

нн
ом

у 
до

ку
м

ен
ту

 н
а 

бу
м

аж
но

м
 н

ос
ит

ел
е.



Леонидович, тел: 8-701-377-95-93, 8-705-349-45-49. Ведущий инженер ЦЛКС-112 
Оспанкулов Жандос Амантаевич тел: 8-777-169-22-39. 
 На участке СНП Акколтык представители Цеха Линейно Кабельных Сооружений № 113 
(ЦЛКС-113), которого вызвать за трое суток перед началом работ по адресу: город 
Туркестан ул. Т. Мынбасы, б\н. Телефоны: И.О. Начальника цеха Иззатуллаев Улугбек 
Жораханович 8-771-6846328. Инженер Усенов Тулеген Орынбасарович 8-771-594-87-72. 

4. Работу землеройных механизмов прекратить, не доходя 5 м до кабеля связи.  
5. Пересечение существующего кабеля связи ТУСМ-11 выполнить на расстоянии не ближе 5 

метров от муфты на кабеле ТУСМ-11. 
6. Пересечения строящихся линий нефтепровода с кабелем связи ТУСМ-11 выполнить не 

менее чем на 1 метр ниже, с обязательной защитой ВОК ТУСМ-11 от механических 
воздействий, кожухом из металлической трубы диаметром не менее 100 мм. либо 
швеллером, с выходом по 1 метру в обе стороны от края траншеи. 

7. В местах пересечений нефтепровода с кабелем связи ТУСМ-11 заложить шаровые маркеры  
типа 3М 1401 и установить предупредительные столбики со знаком типа СТ-1 за счет 
заказчика. 

8. При пересечении методом ГНБ строящегося нефтепровода с кабелем связи ТУСМ-11, 
необходимо точку забуривания размещать со стороны кабеля.  

9. В местах пересечений нефтепровода с кабелем связи запрещается проводить монтажные и 
сварочные работы для соединения труб, газопровод должны быть цельной длины. 

10. Работы по пересечению кабеля связи ТУСМ-11 выполнять вручную в рабочее время в 
течение одной рабочей смены в дневное время суток в присутствии представителя ТУСМ. 

11. Выполнение работ по пересечению начинать только при наличии всех материалов. 
12. Минимально допустимое расстояние при параллельной прокладке нефтепровода с кабелем 

связи ТУСМ-11 должно быть не менее 5 метров. 
13. В стесненных условиях, разрешается параллельная прокладка нефтепровода на расстояние 

не ближе 3 метров от кабеля связи, при этом земляные работы в охранной зоне кабеля связи 
проводить ручным способом без применения землеройной техники. 

14. Закрепить приказом по строительной организации, работника, в обязанность которого 
вменить ответственность за сохранность кабеля связи ТУСМ-11 на период производства 
работ по прокладке нефтепровода. 

15. Принять по акту на сохранность на период производства работ, обозначенные вешками и 
знаками кабельную трассу ТУСМ-11. 

16. Заключить договор на осуществление тех. надзора при проведении земляных работ в 
охранной зоне кабеля связи ТУСМ-11. 

   
 Технические условия действительны в течение двенадцати месяцев. 
 По окончании срока действия настоящих ТУ, при невыполнении вышеуказанных работ, 
технические условия необходимо подтвердить и пересогласовать. 

В случае если невыполнение условий согласования приведет к повреждению кабелей 
ТУСМ-11 лица, ответственные за производство работ, несут уголовную ответственность (ст. 398 
УК РК), возмещают стоимость простоя связей и восстановительных работ. 

 
 
 
    Начальник ТУСМ-11                                А.Андреев 
 
 
Исполнитель:  
Епифанов М.И. 
Тел: 8-7252-449398 

03.12.2025 16:36:40:  Исаков У.А.
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Лист согласования к документу

Андреев А.Д. 
Начальник ТУСМ-11 
СРОК ДЕЙСТВИЯ СЕРТИФИКАТА: 17.07.2025 14:53:25 - 17.07.2026 14:53:25 
ДАТА: 25.11.2025 17:05:05 
РЕЗОЛЮЦИЯ: Согласен

25.11.2025 17:00:29 
Памурзин А.Н. • Начальник 
Согласен

03.12.2025 16:36:40:  Исаков У.А.

ВНУТРЕННИЙ ДОКУМЕНТ №MIEV-DNRAQG ОТ 25.11.2025
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“KAZAKHTELECOM JOINT STOCK COMPANY“ 

ҚАЗАҚТЕЛЕКОМ 
 

«ҚАЗАҚТЕЛЕКОМ» 
акционерлік қоғамы  

«Желі» дивизионы» бірлестігі 
№ 11 магистральдық 

байланыс және теледидар 
желісінің техникалық торабы 

(11-МЖТТ) 

 Акционерное общество 
«КАЗАХТЕЛЕКОМ» 

    Объединение «Дивизион «Сеть» 
Технический узел 

сети магистральных 
связей и телевидения № 11 

(ТУСМ-11) 
 

 
 
 
  

 
Шымкент мұнай құбыры         
басқармасының бастығы 
С. Рзиевқа 
  
  11-МЖТТ ұсынылған жобалау-сметалық құжаттаманы келіседі.  
Жер жұмыстарын бастамас бұрын 11-МЖТТ өкілдерін шақыру қажет.  
 
  Құрметпен, 

  11-МЖТТ бастығы     А. Андреев 
 
Орын.Исаков У. 
Тел. 8-(7252)-44-93-70 

 

160005, Шымкент қаласы, Акжиек көшесі, №135А, 
тел.: 8-(7252)-44-95-37, факс: 44-95-82, 

E-Mail: tusm11.ods@telecom.kz 

160005, город Шымкент, улица Акжиек,  
№135А, 

тел.: 8-(7252)-44-95-37, факс: 44-95-82, 
E-Mail: tusm11.ods@telecom.kz 

 

_____________ № ________________                                                       

Исх. № 14-4-4-6-3-13/4569 
09.04.2026

09.04.2026 12:58:21:  Исаков У.А.

ВНУТРЕННИЙ ДОКУМЕНТ №UAIV-DSY8BB ОТ 09.04.2026
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Лист согласования к документу

Андреев А.Д. 
Начальник ТУСМ-11 
СРОК ДЕЙСТВИЯ СЕРТИФИКАТА: 17.07.2025 14:53:25 - 17.07.2026 14:53:25 
ДАТА: 09.04.2026 12:15:09 
РЕЗОЛЮЦИЯ: Согласен

09.04.2026 12:08:07 
Памурзин А.Н. • Начальник 
Согласен

09.04.2026 12:58:21:  Исаков У.А.

ВНУТРЕННИЙ ДОКУМЕНТ №UAIV-DSY8BB ОТ 09.04.2026
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        АО «КазТрансОйл»  
        Шымкентское нефтепроводное управление  
        И.о. начальника 
        Е.М. Жансейітову 
 

Технические условия № 11-3024-11/2025 на ремонт нефтепровода в охранной зоне 
линий связи ТУСМ-11 ВОЛС на участке АТС Шаян – АТС Боралдай и ВОЛС на СНП 
Акколтык. 

В зону производства работ по ремонту нефтепровода попадают существующие волоконно-
оптические линии связи ТУСМ-11 ОДС АО «Казахтелеком». Для обеспечения сохранности и 
недопущения повреждения кабельных линий связи в период производства работ в охранной 
зоне линий связи, Вам необходимо выполнить технические условия: 

В охранной зоне международных магистральных кабелей связи (по 2 метра в обе стороны от 
оси кабеля) ЗАПРЕЩАЕТСЯ: 

- бурение скважин и устройство шурфов для взятия проб грунта; 
- размещение капитальных строений; 
- выкорчевка пней; 
- складирование стройматериалов и габаритных грузов; 
- устройство парковок и стоянок для автотранспорта; 
- посадка деревьев, кроме кустарников; 
- устраивать свалки промышленных и бытовых отходов; 
- ломать замерные и предупредительные столбики; 
устройство бассейнов, сан. узлов, смотровых ям для автотранспорта и любые другие 

работы, связанные с разработкой грунта в охранной зоне кабелей связи на глубину более 0,3 
метра.  

 
1. До начала производства работ по ремонту нефтепровода произвести разбивку 

существующей ВОЛС ТУСМ-11 ОДС – филиала АО «Казахтелеком», на всем участке 
строительства, совместно с представителями ТУСМ-11. 

2. Местоположение кабелей ТУСМ-11 определяют только работники ТУСМ-11 специальными 
методами и шурфованием силами строительной организации. Перед началом работ  
уточнить все места  прохождения  кабеля ТУСМ-11 и обозначить на рабочих чертежах. 
Месторасположение подземных линий связи в зоне производства работ уточняется по всей 
длине действующего подземного кабеля и обозначается специальными знаками, высотой 
1,5-2 метра, установленными на прямых участках трассы через 15—20 метров и вешками, 
установленными через каждые 5 метров, у всех точек отклонений от прямолинейной оси 
трассы более чем на 0,5 метра, на всех поворотах трассы, а также на границах разрытия 
грунта, где работы выполняются ручным способом. 

3. Все работы в охранной зоне кабельных линий связи ТУСМ-11 производить с соблюдением 
"Правила охраны сетей телекоммуникаций в Республике Казахстан, включая порядок 
установления охранных зон и режим работы в них" утвержденные Правительством 
Республики Казахстан от 24 декабря 2014 года № 281, строительных норм и правил, с особой 
осторожностью, вручную без применения ударных инструментов (лом, кирка и т.п.) с 
обязательным присутствием представителя ТУСМ. 
 На участке АТС Шаян – АТС Боралдай представители Цеха Линейно Кабельных 
Сооружений-112 (ЦЛКС-112), которого вызвать за трое суток перед началом работ по 
адресу: город г. Шымкент, ул. Акжиек 135. Начальник  ЦЛКС-112 Авраменко Евгений 

Исх. № 14-4-4-6-3-14/14824 
25.11.2025

03.12.2025 16:36:40:  Исаков У.А.

ВНУТРЕННИЙ ДОКУМЕНТ №MIEV-DNRAQG ОТ 25.11.2025
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Леонидович, тел: 8-701-377-95-93, 8-705-349-45-49. Ведущий инженер ЦЛКС-112 
Оспанкулов Жандос Амантаевич тел: 8-777-169-22-39. 
 На участке СНП Акколтык представители Цеха Линейно Кабельных Сооружений № 113 
(ЦЛКС-113), которого вызвать за трое суток перед началом работ по адресу: город 
Туркестан ул. Т. Мынбасы, б\н. Телефоны: И.О. Начальника цеха Иззатуллаев Улугбек 
Жораханович 8-771-6846328. Инженер Усенов Тулеген Орынбасарович 8-771-594-87-72. 

4. Работу землеройных механизмов прекратить, не доходя 5 м до кабеля связи.  
5. Пересечение существующего кабеля связи ТУСМ-11 выполнить на расстоянии не ближе 5 

метров от муфты на кабеле ТУСМ-11. 
6. Пересечения строящихся линий нефтепровода с кабелем связи ТУСМ-11 выполнить не 

менее чем на 1 метр ниже, с обязательной защитой ВОК ТУСМ-11 от механических 
воздействий, кожухом из металлической трубы диаметром не менее 100 мм. либо 
швеллером, с выходом по 1 метру в обе стороны от края траншеи. 

7. В местах пересечений нефтепровода с кабелем связи ТУСМ-11 заложить шаровые маркеры  
типа 3М 1401 и установить предупредительные столбики со знаком типа СТ-1 за счет 
заказчика. 

8. При пересечении методом ГНБ строящегося нефтепровода с кабелем связи ТУСМ-11, 
необходимо точку забуривания размещать со стороны кабеля.  

9. В местах пересечений нефтепровода с кабелем связи запрещается проводить монтажные и 
сварочные работы для соединения труб, газопровод должны быть цельной длины. 

10. Работы по пересечению кабеля связи ТУСМ-11 выполнять вручную в рабочее время в 
течение одной рабочей смены в дневное время суток в присутствии представителя ТУСМ. 

11. Выполнение работ по пересечению начинать только при наличии всех материалов. 
12. Минимально допустимое расстояние при параллельной прокладке нефтепровода с кабелем 

связи ТУСМ-11 должно быть не менее 5 метров. 
13. В стесненных условиях, разрешается параллельная прокладка нефтепровода на расстояние 

не ближе 3 метров от кабеля связи, при этом земляные работы в охранной зоне кабеля связи 
проводить ручным способом без применения землеройной техники. 

14. Закрепить приказом по строительной организации, работника, в обязанность которого 
вменить ответственность за сохранность кабеля связи ТУСМ-11 на период производства 
работ по прокладке нефтепровода. 

15. Принять по акту на сохранность на период производства работ, обозначенные вешками и 
знаками кабельную трассу ТУСМ-11. 

16. Заключить договор на осуществление тех. надзора при проведении земляных работ в 
охранной зоне кабеля связи ТУСМ-11. 

   
 Технические условия действительны в течение двенадцати месяцев. 
 По окончании срока действия настоящих ТУ, при невыполнении вышеуказанных работ, 
технические условия необходимо подтвердить и пересогласовать. 

В случае если невыполнение условий согласования приведет к повреждению кабелей 
ТУСМ-11 лица, ответственные за производство работ, несут уголовную ответственность (ст. 398 
УК РК), возмещают стоимость простоя связей и восстановительных работ. 

 
 
 
    Начальник ТУСМ-11                                А.Андреев 
 
 
Исполнитель:  
Епифанов М.И. 
Тел: 8-7252-449398 

03.12.2025 16:36:40:  Исаков У.А.

ВНУТРЕННИЙ ДОКУМЕНТ №MIEV-DNRAQG ОТ 25.11.2025

Д
ан

ны
й 

до
ку

м
ен

т 
со

гл
ас

но
 п

ун
кт

у 
1 

ст
ат

ьи
 7

 З
РК

 о
т 

7 
ян

ва
ря

 2
00

3 
го

да
 N

37
0-

II 
«О

б 
эл

ек
тр

он
но

м
 д

ок
ум

ен
те

 и
 э

ле
кт

ро
нн

ой
 ц

иф
ро

во
й 

по
дп

ис
и»

, у
до

ст
ов

ер
ен

ны
й 

по
ср

ед
ст

во
м

 э
ле

кт
ро

нн
ой

 
ци

ф
ро

во
й 

по
дп

ис
и 

ли
ца

, и
м

ею
щ

ег
о 

по
лн

ом
оч

ия
 н

а 
ег

о 
по

дп
ис

ан
ие

, р
ав

но
зн

ач
ен

 п
од

пи
са

нн
ом

у 
до

ку
м

ен
ту

 н
а 

бу
м

аж
но

м
 н

ос
ит

ел
е.



Лист согласования к документу

Андреев А.Д. 
Начальник ТУСМ-11 
СРОК ДЕЙСТВИЯ СЕРТИФИКАТА: 17.07.2025 14:53:25 - 17.07.2026 14:53:25 
ДАТА: 25.11.2025 17:05:05 
РЕЗОЛЮЦИЯ: Согласен

25.11.2025 17:00:29 
Памурзин А.Н. • Начальник 
Согласен

03.12.2025 16:36:40:  Исаков У.А.

ВНУТРЕННИЙ ДОКУМЕНТ №MIEV-DNRAQG ОТ 25.11.2025
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“QAZAQGAZ AIMAQ” 
акционерлік қоғамы 

   Түркістан
өндірістік филиалы

Акционерное общество 
“QAZAQGAZ AIMAQ” 

   Туркестанский
производственный филиал

Қазақстан Республикасы, Түркістан облысы,
Түркістан қ., Б.Майлина көш., құр.181 (заңды)
Түркістан қ., Сапарбай болыс көшесі., құр. 1А (нақты)
Тел: 8(72533) 5-99-95, индекс-161200
e-mail: tpf@aimaq.kz

Республика Казахстан, Туркестанская область,
г.Туркестан, ул.Б.Майлина, ст-е 181 (юрид.)
г.Туркестан, ул.Сапарбай Болыс, ст-е 1 А
Тел: 8(72533)5-99-95, индекс-161200
e-mail: tpf@aimaq.kz

 
№ 331-3313-1631
13.04.2026 г.

 «ҚазТрансОйл» АҚ Шымкент
мұнай құбыры
С.А. Рзиевке

  
06.04.2026ж. №47-11-08/366 хатқа жауап  

 
 

07.04.2026 жылғы №1937 кіріс хатқа жауап ретінде
 

 
«QAZAQGAZ AIMAQ» АҚ Түркістан өндірістік филиалы (бұдан əрі – Филиал)

Сіздің 2026 жылғы 07 сəуірдегі №1937 хатыңызды қарап, төмендегіні хабарлайды.
Филиал хатта көрсетілген Байдібек ауданы аумағында орналасқан «Павлодар–

Шымкент» магистральдық мұнай құбырының 1524–1526 км учаскесінде күрделі
жөндеу жұмыстарын жүргізуге арналған жобалық-сметалық құжаттамаға өз
келісімін бергенін хабарлайды.

 
 
 

Түркістан өндірістік филиалының
директоры А. Абилдиев

 
 
 
 

Согласование:

Бөлім бастығы Бекболатов Д. Б. Завершено 13.04.2026
10:28

Бас инженер Шипеков А. М. Завершено 13.04.2026
11:29

Қол қою:
Түркістан өндірістік филиалының
директоры Абилдиев А. К. Утверждено 13.04.2026

11:41

Email:bekbauov_b@aimaq.kz

Email:bekbauov_b@aimaq.kz
Тел:
Орынд.:Н. Б. Бекбауов
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«ҚазТрансОйл» АҚ Шымкент мұнай құбыры 

басқармасы басшысы С.А. Рзиевке 

БСН 970540000107 

 

Газ тарату желілерін қиылысуға  

19.11.2025 ж. № 12-БдХ-2025-000001993 

ТЕХНИКАЛЫҚ ШАРТТАР 

Руководителю Шымкентского  нефтепроводного 

управления АО «КазТрансОйл» Рзиеву С.А. 

БИН 970540000107 

 

ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ  

№ 12-БдХ-2025-000001993 от 19.11.2025 г.  

на пересечение газораспределительных сетей 

 

1. Объектінің атауы: «Павлодар-Шымкент» ММҚ Ду 

820 мм. Жалпы ұзындығы L=31 км 1366-1373 км, 1454-

1465 км, 1510-1521 км, 1524-1526 км учаскелерінде 

құбыр желісін күрделі жөндеу». 

 

2. Жалпы жылытылатын алаңы: өтініште 

көрсетілмеген 

3. Объектінің мекенжайы: ТО, Бәйдібек ауданы, 

Шаян-Шақпақ ауылдарының арасы 

Орналасу координаттары: 42,992594519711 С,  

69,400634765625 В 

4. Техникалық шарттарды беруге негіздеме: 

1) газбен жабдықтау жүйелеріне қосылатын жаңа 

объектілерді жобалау және кейіннен салу; 

2) қолданыстағы газбен жабдықтау жүйесінен 

тұтынылатын көрсетілетін қызметтер көлемін 

ұлғайту; 

3) егер бұл тұтынылатын көрсетілетін 

қызметтердің көлемі мен сипаттамаларының 

өзгеруіне әкелетін болса, объектіні 

реконструкциялау; 

4) объектіні қайта бейіндеу. 

5. Орнататын газ қондырғылары: қажет емес. 

 

6. Газдың ең көп шығыны – қажет емес. 

 

1. Наименование объекта: МНП «Павлодар-

Шымкент» Ду 820 мм. Капитальный ремонт 

трубопровода на участках общей протяженностью 

L=31 км 1366-1373 км, 1454-1465 км, 1510-1521 км, 

1524-1526 км». 

2. Общая отапливаемая площадь: в заявлении не 

указана 

3. Адрес объекта: ТО, Байдибекский район, между 

селами Шаян-Шакпак 

Координаты места: 42,992594519711 С, 

69,400634765625 В 

4. Основание для выдачи технических условий: 

1) проектирование и последующее строительство 

новых объектов, присоединяемых к системам 

газоснабжения; 

2) увеличение объемов потребляемых услуг из 

действующей системы газоснабжения; 

3) реконструкция объекта, если это приведет к 

изменению объемов и характеристик 

потребляемых услуг; 

 

4) перепрофилирование объекта. 

5. Установка газового оборудования: не требуется. 

 

6. Максимальный расход газа – не требуется. 

7. Қиылысу нүктесі:  
Жерасты орындауда жүргізілген «Шалдар» АГТС-

18ден қолданыстағы жоғары қысымды (0,3-0,6МПа) 

Дш-250 мм диаметрімен ПЭ газ құбыры (жобалау кезінде 

нақты анықтау), жерасты газ құбырын төсеу тереңдігі 1,2 

м; 

 

7. Точка пересечения:  
Существующий ПЭ газопровод высокого давления (0,3-

0,6МПа) диаметром Ду-250 мм проложенный в 

подземном исполнении от АГРС-18 «Шалдар» 

(конкретно определить при проектировании), глубина 

заложения подземного газопровода 1,2 м; 

8. Газ құбырларын тасымалдау және қиылысу кезінде 

ҚР ҚНжЕ ережелері мен талаптарын қатаң сақтау керек. 
9. Техникалық шарттар 3 (үш) жылға беріледі. 

10. Техникалық шарттар тегін беріледі. 

 

8. При переносе и пересечении газопроводов строго 

соблюдать привила и  требования СНиП РК. 

9. Технические условия выдаются на 3 (три) года. 

10. Технические условия выдаются бесплатно. 

 

 

ӨТБ бастығы / начальник ПТО 

                               

                              Бекболатов Даулет Бакитович 

 

 

Документ заверен электронно-цифровой подписью.
Подписал: БЕКБОЛАТОВ ДАУЛЕТ БАКИТОВИЧ
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TypKicTa11 06.TJ1>1c1.1 if\o,riayu1h1.nap Ko.TJir i 
~ 

·,1· ., 11c ~ll\ I ' 1'1fl lllt. ll. '"'' 1 1. l } l~l{ll1I 

U<l c I\~\ I> 1\14-\ Cl>I 11 bl ll 

''01lTyc·riK il\OJ1.Uapb1''wapyawb1J1b1~ 
• • 

iKypr11y lq'1'blfblll)l3fhl MCMJICKeTTIK 

l (11JIJ I \ , I \p h•ll 1:1 11 11() ,11,1 (.;I I C 11 11 p,t ' l ll~ t:.111.I , h'1tp H1~ 

:t) 1,1:11.1. 1\1\H fl I :I. I 11(1 l. \ !?~ l1 (1f1 

0?>.1ct. d.£°k V2 iOl 949 

E~A.ni6eK ay.naH1>111a KapaCTbr o6nWCTblK MaRt.111.1 6ap KX-3 
«KeKc~ReK-A1<cy-WruiH-MwK6¥JJW<- M-32» aDTOM06Hnb iKOnbJHblK 

116+500 WW<b1pb1MbJHaH M¥H<IB K.¥6b1pbtH iKOn aCTbr Tec1n OTY ( l~H6) 

' 11i11 tKOii.t. l t; · c..\1Cr<1. l1.ll\ K) iK<lTIB\.1itCl. lll ( ,,t((KJ :)11 f)JIL.yr e KCJJCCI 

r1.:x 1111 v,111. 1 ~: 111 a p1T ,1p c.1~-rc1. 11 <111 iti <11 . 1a11, 1a Kc11c 1.-.1111 61.:pc,11 

f OC)'J{apCTBCIII IOC K01\f1\fJII3.llf;JfOe 
~ 

IIpCJl llflltSI I JlC 11a 11pa1~c X01SJlfCTJ3CHHOfO 

llC/lClllfW <<01lTYC l ii\ il\()JIJlap1,J>> 

y 11pa8JJCJlllSl 11accaiKllf)CJ\()I () 'l'P~llfCDOpTa 

JI aBT0,\10611JlbllI,JX JlOpOI 

Typ1<:ccTa11cK11 ii 06nac-r11 

16001J, 1 y pK'CCflt llCKRH o6J18CTb ,CaJi paMCt\HH 

paJio11, cc.i10 J<'npacy, KnapTRJl 067, .1V25066. 

lllhIMKeHT M¥HaH J\¥6h1ph1 

6ac1'apMacb111b11-• 6acThlfhI 

C.A. P3uen1'e 

C13.u1H. 2025 iKblJJfbI 12 1<apawaAarb1 ){Q 47- 11-08/ 1179 xaTblflbl3ra c~HKec . 

EaM:.ui6eK ay.uaHhIHa I<apacTbI o6nbJCThII\ Mal-{bI3hI 6ap KX-3 <<KeKcaJ;ieK-AKcy­

lllruitt-MbII-{6¥.JiaK>> aBTOM06HJih )J(QJihll-Ihll-{ 116+500 ma}\blpbIMbII-I)la M¥I-lai1 J<¥6blp)lhlli. 

if\ OJT '1C1 f1T Tee in (fT-TF>) eTKi1y )' ill i I 1 II<06anay-CMCTaJibll\ i\.¥)KaTiaMaCblll ()J(CKJ 
:1'i iJ)~1ey 1 ·~ ·r u.\1t:11,tc..:11 1 w1c11r1 a1) op1,1 11JJ.aJ1y 1(a11<c'r :. 

M\'I rail K.y6 i,1pb1 a11TOiI<OJJJlhJJ l i t<11cri 11e11 (¥JITa11b111a 11) Ty pa iKdl 1e Teric 1KepiHeH 

JKaMhlJIFhl TeCeMiHi« aCTh1HaJ.I )l(a6bII\, K0JI)leHeH, 6¥pfbIJian Typa Tecy d)lici IKdHe 

aBTOil<OJI)lbJJ( n<HeriHeIJ )l<ypri3y 6apbICbJII.Ua /KaJIObl n ai1J].aJiaIIbIM)lafbl aB1'0M0611Jib 

)KOJI,UapbI, )KQJI cepBHC 06'beKTinepi11c 
• v 

)l\d11e onapflhIIl I\Ll 3Menep1!'1e l\O.HhIJia1·01H 

·1;1J1<1111,1p f')' l):1J11.r I( J> ( ' ' I 2tl76-20Itl \'J1·1·r1,11\ c·1~11 1 ;.i:~t1>·11>111~l c~li 1<:cc. i 1<ypri 3i11yi ·1·11ic; 

1\1y11a11 1cy61,Jj)J,J UBIOM06HJlb il(0Jlb11Jblll aC1bJila11 01e·1i11 ~ty11a i1 K.y6bipblllhIH. 

I<Opra11h1w 1\an TaMacb111 ( cpyTJI5Ip ) >1<a61>11\ 1dcinMe11 01·Ki Jinci11. CoH.natl- al\, I<Y6L1p.u,hII-l 

J\Opra11b1111 K:anTaMacb1 ( cpyTJIRp) TOT 6acr1ai1ThI11 MaTep11an.na11 6ony1>1 r 11ic. 

-1\ opraH:Ollll K,anTaMaChillbII~ ,[(HaMeTpi M¥IJaH 1<,.y6blpblllbl I{ Cblp fl\bl 

JI.HaMeTi p11e1r 200 MM-.n.e1-1 KeM 6011 rv1ayb1 TH ic, I<ar1Tarv1a1 Ihlf-1: eKi 1KarhIHaH 

1·y.111 ,J J( l <IJJ CclJ ll>lll Cl)IJl.l( \' l>l1lj ), ll>lll i l(()Jl) ll>l 1\ 111}111 O'l )' 6y1) 1,11111,1 l Cl( l\Ul ta 'llK 90 tpaeyc 

OOJI) ' l,I 111,1p I ( 1(1' 1{,11 3 .03 .- 10l-2013 ): 
-/\ 11·1 0Mo611n I> i l<OJJ hi 11 a 11 1<on1tc 11 e1t 6yp1 L111an ·1 ccy (I I lJ)) ~nici \tCI 1 o 1 Ki1i .. 1eTiH 

1<.y6L1p1t1,11t 1<opra11 bJI tr 1\ a11·raMacbr ( ¢Y'I Jt}Ip) acc))aJlb'r )l<OJI JlCt trcHiI 1e11 1,5 ~1c 1 p ; tc11 KeM 

eMec Tep e1UliKTe opr1anacy1>1 T11ic; 

J\1~'r0\1 <)6 r1nr. i f\OJ1r.111r.11 t i J<OJI (1c·11,1 cr1e·ri11 J( C)pl a11L1111 Kct11·1a:-.1acL1111,11t 6acb111.na 

1.J f)J f(l lt lC(I J l,JIJ l"(tJ(lll i li·II - 11,1 11 (lj)C!J ' a1111,1K'll>ll"LI )l\ 0 .1 1 oci1 1c1 1 aJllclllJlU 1\C\tillJlC 13 f\1C1pJ~eH 
KC.\t e~rcc I<UWhJl\fhi t\ra o p11ai1acyb1 ·11 1ic. 1<.y6L1p K:a11·raMacb1111,111 iKa.i111L1 y11,11111 L11~ 1,1 26 
MeTp.ne11 KeM 6onf\1ay h1 1'11ic . 

• • 

• 



1\.t'"la1 i.1~·a1\1>11·r~1a1ru11 a11 <till<)~tt)6i 1111> iI\OJib111.ua K\p.llCJii 11e~1cce op·ra111a iKOfl.Lley 
. . v v ,,, 

il<4 \lbICiapl>I iKypr131nre11 )l(Ul ;..la11na, tv1\ 11a11 K-¥0b1phl /KOJI /1(011.UCY iKYMl,lCTapbIHa 

Ke.uep1--i KenTipMeyi THic, M¥Hai1 K,..'f6b1pb111 6ac1<a opb1Hra Kew1py ~1dcenec1 ·1 yh111naraH 

)l(ar.uaH..na, aTanraH Kewipy )J<¥~1b1c1aph1Ha <<l\a3Tpattc0HJJ>> aKu.11011ep11iK l\OfaMbI 

llib1l\1Ke11T J\.t¥11aH: tql6b1ph1 6acl\apMach1 I<apa)l(aThI ece6iHeH ophtIJJJ.aJIYhI T11ic, 

< 1 il·~(1.1111.1 11:1ii:t;1!lhli\lJlClr1,1 a1rl01'v10Gl1JI[, il<OJIJJ.apLI, >KOJI cepB~IC o6beKTinepiHe /KdHe 

(). l{lj)Jl l>lll l\ l>l{\te1·1cp111e KOMJ,JJIU'll>lll 'laJlaJrrap>> TypaJibl K,P c·r· 2476-2()14 ¥111.[bll\ 

Cl ali.LI.ap·rhI ~tell 3 .03.-101-2013 <<ABTOM06Hnh )KOJI,Uapbl>> K,a3aI\C'faJ I J)ec11y6n11KaChIHhIE-~ 
J\¥PhlJihlC HOpMaChIHa CdMKeC )J<o6anay )1<¥MhICTaphl Opbl H.LlaJlblO, d3ipne11reH iK06aJibll( 

J<¥)KaTTaMa <<0H.TycriK )l(OJIJJ.aphl>> MKK-MeH KeniciM,nenyi THic. · 
EepinreH TeXHHKaJlhII< rnapTbI )KCK,-ra 6epinni. 6¥JI aTanratt TeXH11KaJ1h11\ wapTbI 
~ v ~ • 

'11r1 ()\I (ll) I IJl ,, ·,f\()Jl ol I lilcl ~1¥Ilal l 1\..YO l>l J) bl I 11,J I l K¥PhlJ1 blC- ~l Of ITa)K 'K.¥~1 blCTaphl H iKypr13yre 

A<apaMCht3 GoJ1b1111a6h1J1a.n.h1. ~ 
TexHHKaJJhJ1' mapT MepliMJJ.iJJiri - 1 JKhlJl 6iTKeuueu Keiii11 10 (01i) iK¥MhIC · 

Kyui imiune MiHAerri Typne ¥3apTb1J1cb1t1. ¥3apTbtJIMarau JKarJJ.aiiJJ.a JKapaMChl3 
• nen ecenTenc111. €' 

I .c i.. 1•p1n 1,_;_ J/1"t1 1111i1 1111111 Jt11 r111111 1tf Jr11111 rJ(j,11i1 c 1111,11; ;\'1 a11 bl 1b1 6ap aan10Mo61u1 b ."HcoJ1oapbl" bl 11 6e.11oeynep1'!. 
r J11111} ( 11111 /It,, 1r1t11;1.J1n /'v//(K-11 l\e.11ci,,1111<.11 ">'fJb1J101c-A1011n1ax xyMblC111c1pb1 J1CYfJ<11U1ze11 J1Cc12rJa 1 ' • • 

t(o1<Lt1111i..J1i1< "' J.ihll\ fi1r1y1t4b1Jlbt l\ 111yptUlbt 1<o<>e1<ci11i1(» 630 6a6bl11bl1f I) n1ap.\t<JZbl :>1ea11e 633 6a6bl1tb111 I 1'i-J:. , 

rr1apMa~map1:>1 6oubl11wa aublt1nyn CaJlb111ambl1tbl1t xa6apnai'IJ.tbl3. .ID{ 

Ot''"'"· Kroa1i6etJi!t 11oa A-1 
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l"YPKIC I AH OtiJlblCb l 
"C03AI( AY.lA Hlil d!, IMil. lfl l-111-l T YPfblH 

Yfl-KOMl\I Yl l \ . U bl!' UUPYAWblJlLlh:. 
)KOJlAYWbl.ILi. f' 1<0Jlff l )KC> ME ABTOMOolUlb 

Jl\O:I:l-\.Pbl l>OmM I" 
MEMJll cKETT JI( ME l<EMECI 

161000, Wo11a 11,11,o pra11 dyt.111h1 . H-t6ei> >'I O/ih1 K8w eci, H/ r..Chu., :8(725-46)4-33- SS, QiaHC:<l-19· 17, 

MM llOAbl 4583503, CTH 58130<12!1. ?2, 6.-!K KKMFKZ2h Ei \.1rl 050140007287, 
l.1\.1K KZOS070103KSNS013000 ( l)JM iiVl\•1H.0,htl( K,a l b111'1Wbl/lb lll, 6ac11,ap111aC bl 

01. at .J o.Jc N2, _ _ _ 

II o - Tr.:?Fl/ 3'o_z_ 

rncy .LlA PCTBEHHOE Y'I PDK,'lEHl-1E 
.. TJ.EJI }l{llJlllWHO-KOMMYIIA.lbHOro 

--ffrni iCrBA, flACC.U rnPCKOr o 
TPAH CllOPTA H ABTOl\106H; lb l-l blX JlOPOf 

.-\. KHMATA C03r\KCh:oro PAFI OHA" 
TYPKECTAHCK0~05RACTl-1 

161000, ce110 WonaKKOp rau, y111-1 ~a >t<116e1< >+;Ollb• 6/H. Te11: 8(72 5-46)4-33-58, ¢ia1<c:4-19·17 

KOA fY 4583503, PHH 581300000674, 6 MK KKMFKZ2A, 61-1H 001140001003, 
Yll-lH KZ05070103KSNSB !3000, Ynpao11eH11e Ka111il4eii crna Co1ai;c~oro paiioMa 

llihIMKeHT M¥H3H 1w6b1pb1 

6ac"apMaCbIHhlH, 6acTbIFhl 
C.A.PJues1ce 

___, i3;:i, iH, 25 .05.2026 )KbIJIFbl N2 47-11-08/531 xaTbIHbI I-lbI3lla 6a5IH,D;aJIFaH 

«ITaBJTOJJ:ap-,ill.bIMKeHT» Man-IcTpaIIb,ll;bI M¥Haii K;¥6bipbIH KypL(eJi i :>KeH,n:ey yrniH 

K,a.3aKcTaH Pecny6mixachIHhII-l "ABTOM06HJib :>KOJI.rr,Rphr TypaIIbI 11 3m-1,hIHhII-l 29-

6a6brna )KdHe I\H:>KE 3.03-08-2013 "ABTOM06HJib :>KOJi,D:apbI 11 9.16 TapMaFbIH,LJ:a )Kon 

Tece ~ i i-:: 6¥16ai1 6TKi3y rH5 dniciMeH P¥I\CaT eTiJie,I(i. Eipal\ )KOJI ociHeH TepeH,,n:iri 

KeMi H,--:\ " 1. 51\L an MarncTpairb,I(bT T<¥6bip ywiH 2M 6011y bI KepeK. 

01.H raH cdttKec, ayaaH,QbII\ MaI-J,hI3bI 6ap KX-2 «Ulonarn<:oprnH-llla5IH­

A1<;:1<:0JrTr:.JK,» .1BTOMo6J.-rnb :>KOJlhIHbH-J, 1+130 Illal\bipbIMhIH..Qa MarncTpan h,IJ.hI M¥Haii 

K;¥6hJpbTHbIH, TOE)!( (BOJ1C) Ka6eni ylliiH ropI130HTaJih,ni 6arhITTanrnH 6¥PFhrnay 

d)J,i ci . 1eH eTKi3)Te :>Ko6anhII\-CMeTaJibII<: l\¥)KaTTarv1acbrna KeniciM 6epeMi3. 

EeJJiM 6acIJJhICbl 

P5: ;-J:. 1 .£." ,'.1/ uJ/.YUJl't'J 

8 . (J ., 11 ; '!/ -19 ./ 

E.AMaHOIB 



TYPKICTAH 06JTb!Cbl 
"C03AI( AY.ilAllhl <)((J !f,ll)rlIUH; TYPFLIH 

VA-KOMMYHAJl,L{bll( WAPY AillbIJiblI(, 
JKOJlAYWbl,lAP K0JllrJ )KaHE ABTOM06HJ1b 
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IIIbIMKeHT M¥Haii 1'¥6b1pb1 

6aC1'3 pMaCblHbl .. 6aCTblFbl 

C.A.P3ueeKe 

1 

Co3al(, ay,naHhI, ay.naHLU>Il\ MaH:hI3bI 6ap KX-2 «lllonaKJ<,opraH-llla5rH-AKI<OJITDIK» 

Tac )1(0JlbIHblH; 1+139 Illal\bipbIMbIH,Ua )l(QJl aCTbI Tecin (rHE) eTyre )1(06aJibIK -

CMenUibll\ I\¥)KaTiaMaCbIH ()l{CK,) g3iprreyre T9MeH.neriHi ¥CbIHa,UbI: 

MpiaH: K¥6bipbl aBTO)l(OJI,UblH, )l<.HeriHeH )Kyprby 6apbICbIH,Ua 11H)l(eHepmK 

KOMMYHHKa11,1UIJiap err,ni-MeKeH.nep opHanacl(,aH ayMal(,Ta aBTOM06H:Jib )l(QJI,UapbIHbTfl. 

TOnb1paK TeceM1Hni; )l(HerrneH KeMiH.ne 25 Merp )l(ep.ne )l(gHe orrap,UblH. meriHeH TbTC 

)l(epnep.ne KeMiH,Ue 50 MeTp )l(ep.ne )l(yprbieyi THic l\P CT 2476-2014 ¥JITibII\ 

crnH,UapTbrna cafu<ec; en.ni-MeKeH.nep opHanacl(,aH a)'MaK:Ta (I\bIChTH:KhI Tap )l(ep.ne) 

aBTOM06H.Jib )l(OJI,napbIHblH, KIQBerrlli; CblpTl\bl 6poBKaCbIHaH (aBTOM06HJih )1(0JlbIHbif{ 

TOIThipaI<. TeceMeci) HeMece yH.Me Ta6aHbIHaH 5 Merp,neH KeM eMec apaI\,aIIJhII\fbTJ<Ta 

)l(a6bTI<: -ryp.ne (rlffi) )l(ep acTb1 »<ypri3ieyi THic l\P EJK 3.01-11-2013, l(P f\)I( 3.01-01-
2011 cgifKec; 

ABTOMo6HJib )l(OJiblH.bIH. acTbIHaH eTeTiH M¥HaH. K¥6bipbJHhifl: I<OpraHbIIll 
l\,anraMaCbIH ( cflyTmip) )l(a6bII\ TgcinMeH 9TKbinciH, K,OpFaHhIIll KarnaMaCbIHblf{ 6acbIH,Ua 

opttanacaThIH l(,a3aH,nhIKThTH, apal\alllbIK,TbffbI )l(QJl eciHeH anraH.na KeMiH,ne 15 Merp.neH 

KeM eMeC, )l(aJIIlbl ¥'.JblHL(blFhl 30 MeTp 6onyn1 )KgHe f<¥6bip,n;bif{ l\OpraHhIIII KannlMaCbl 
( ¢YTJU1p) TOT 6acrraHTbIH MaTepnarrnaH 60JIYbl THic, (l\HiKE 4.03-01-2003); 

l\¥6b1p,nb1H. )KOJI.UhI I(,Hhm ery 6¥PbillihI TeK !\a.Ha TiK 90 rpa.nyc 6orr)'bI n1ic 

l(P l\HiK.E 3.03"09-2013 caHKec; 



M¥tta.H l\.¥6bipbl aBTO)l(OJIAbIH; )l(HeriHeH (¥JITaHbIHaH) zypa )l(dHe Teric )l(epiHeH 

)J:<ClMbJJTFbl TeCeMiHiH; aCTbIHaH )l(a6bIK, K0JIAeHeH; 6¥pFbIJiaII zypa Tecy dAlCl 

1<,on.n;aHbIJIYbI TMic. CoHhIMeH K,aTap K.¥6bip.UbIH: 1<,opraHhIIII 1<,arrTaMacb1 ( ¢ynrn:p) TOT 

6acrra:H:TbIH )l(a6AbIK,TaH (MaTepnan) 6onyh1 TMic; 

K,opraHbIIII 1<,arrTaMaC.hIHhIH: ( ¢yTmip) .n:11.aMerpiH MEJK 4.03-103-2005 cdH:Kec 

1<,apacT.hlphJJIChIH; )Kon aCThI Tecirr ezy 6apb1ChIHAa ~hIC (pa6oq11.H:) )l(dHe K,a6hmAay 

(rrpHeMO'l!HblH) K,a3aH)J;bIJ\Tap eKi )l(aFbIHaH aBTOMOfoUib )l(OJibIHbIH: TblC )l(ep11epAe 

TOIIbipaK, TeceMiHeH aJiblHCbIH, )l(lfHaJIFaH raJ IIIhIFapaThIH ryriKIIIe K,apaCTbJpbIJICbIH 

}\HJKE 4.03-01-2011 cd:H:Kec; 

ABTOM06HJib :>I<OJTbIHbIH: )!(OJI acTbI eTeTiH 1<,opraHbIIII 1<,anrnMaCbIHbIH, 6acbIHL(a 

OpHanacaTblH I(a3aH)J;bIK,TbIH; apa K,aIIIbIKTbJFbJ )!(OJI )l(aMbIJIFbJCbIHbIH )l(HeriHeH 5 
MeTpLl,eH KeM 60JIMaybl K,a)l(eT I\HJKE 4.03-01-2003 CdHKec; 

AsToMo6nnb )l(OJibIHaH ropH30HTaJI.UhI KeJIAeHeH: 6¥pFbrnarr eTy (rHE) d.n.iciMeH 

9TKbineTiH K,¥6bIPAbIH: K,OpFaHblllI I(arnaMaCbl ( <PYTJI.Hp) )l(OJI Ta6aHbIHbIH: Aewe:H:iHeH 

1,5 MeTp)l.eH KeM eMec, an Tecirr eTy drdciMeH 2,5 MeTp)l.eH KeM eMec TepeH.D:iKTe 

opmUiacyhI ni:ic. 
(()l{aJifihJ rrail:)laJiaHbIMAaFbJ aBTOM06HJI.b )l(OJIAap.bI. )Kon cepBHC o6oeKTinepiHe 

)KdHe onapAbIH: I<bI3MerrepiHe I\OHbIJiaTbIH TanarrTap» TypanbI I\P CT 2476-2014 
¥JITibII( CTaHAapTbJ MeH 3.03.09-2013 «ABTOM06HJib JKOJI)lapbI» K,aJaI<CTaH 

Pecrry6JIHKacbIHbIH: K,¥PhIJThIC HOpMacbrna CdHKec )l(06anay ~hICTapbI opbIHAaJibm, 

d3ipJieHreH )1(06aJibIK, I\¥)KaTTaMa «Co3aK ayAaHbI dKiMAiriHiH: T¥PFbIH y:H-KOMMyttaJI)lbII\ 

IIIapyallibIJTbIK,, )l(OJiayIIIhIJiap KeJTiri )l(dHe aBTOMofomb )l(OJI,Zlapbl 6eJiiMi» MeMJieKeTTiK 

MeKeMeCiMeH KeJiiciMAeJiyi THic. 

EepinreH TeXHHKaJI.hII\ IIIapTbI TeK )l{CK,-Fa 6epinAi, 6¥JI aTanrnH TexHHKaJibIK, 

rnapTbl aBTOM06HJI.b )l(OJibIHAa Af¥Haii K,¥6bipbIHbIH: K.¥PbIJI.bIC-MOHTa)I( ~MbICTapbIH 

)l(ypri3yre )l(apaMChI3 6onbm Ta6hrna.n.h1. 

TexuuKaJibl1' wapT Mep1iM)liJiiri - 1 JKbIJI, 6iTKeHHeH Keiiiu lO(ou) *¥MblC 

KyHi imiH)le MiH)leTTi Typ)le ¥3apTblJ1CblH. ¥1apTbIJ1MaFaH )Kaf')laH)la )KapaMCbl3 

..a:en ecenTeJiciH. 
Ec1<epmv: }/(armbi nauOaJ1a1-lblMOa8b1 06J1b1Cmbl/y MQ1fbl3bl 6ap aemm106UJ1b ;:;1cOJlOOpblHbllf 

6eRoeyJ1epi11oe «011mycmiK J1CoJ1oapb1» MKK-11 Ke.riici'vfi11ci3 K¥Pbl!lblC-Mo11maJ1C JJCf-«b1cmapb1 J1Cyp2i3iflze11 
J1Ca8oauoa «iJ1<u1mmi1< 1<¥1\blf\ 6pymbmbtJ<. myplmbt 1<ooe1<ciHil(» 630 6a6b111b11f 1) 
mapMa8bl J/CoHe 633 6a6blHbl1j 1)-2)-map;waiymapbl 6oubl11uw aubmn¥ll CWlblHamblHblH xa6ap!laii.1ttbl3. 

liaJiiM 6aCUibICbl 

0pblH" /KK.a.twblpJaeB 
Tu· 8- -02 038 I./ 9.f 
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160000 WblMKeHY ~- 6. CanapKIHOD 10/ 1 
PHH 582100249565. 6MH 050740003632. K6e17. 
<JKCI> AO « 5aHK l.leHTP l(peAMT» WblMKeHT ~­
>KO< KZ 56 8562 20311637 4620 (KZT) 

6CK KCJBKZKX 

Te/1. 8 (7252) 50. 53. so, so -54 · 16 

cliaKc. 8 (7252} SO ·53 ·59 

.N'! OJT-2025SA-T-K-T o Z ~)~ 
«.1..1_>>_---'1'-1'--__ 2025 

Of{TVCTIK )l(APblf<. TPAH31-1T 

160000 r. W1>1MKeHT, y11. 6. C1TTapKllHO&, 3A- 10/ 1 
PHH 582100249565. 6MH 050740003632. K6e 17. 
iOK4> AO tt6i1HK 4ewTp KPE!AKT» r. WblMKeHT 

MHK Kl 56 8562 20311637 4620 (KZT) 
6"1K KCIBKZKX 

re11. 8 (7252) SO ·S3-SO" 50-54 - 16 

ctiaKc. 8 (7252) SO -53 -59 

Cl>-1-Knn-OH<T-05-01-25 

llpm10.1KeHHe 
K npHKa3Y 1 

MHHHC'rpa HaIJ;BOHaJlhHOH 

'.lKOHOMHKK Pecny6mt:KH Kroaxcnrn 
O'f 5 .snIBapa 2021 ro,!:\a .M~ 2 

ITo-rpc61ITem .. : AO "Ka3TpaHCOM.n" 
allpec noTpefiHTensi :_ 
Tenc¢ou: 920-232 
<PaKc: _ 

:)JleKTpottHaJl no•rra: _ 

( 110.T.VlHCh) 

Tcx11u"LfCCKHc ycJIOBHH na JJOJllCJHO'ICH11.u K ceT.HM l.TICKTpocua6)l(e111U1 

I lo1rnoc Ha1-rnettosaHHe o6bcKTa 3neK-rpoc11a6*emrn ( 11poe1<THpyeMor o, JICACTByiomero, 
pcKOJICTp)'Hpye~oro) : nepec~eHlllB C npoeKTMpyeMblMlll y4aCTKaMlll Me4>TenpOBOAa M t<a6enH BOnC B 

paMKax Pn: "MH "nasnoAaP - WblMKeHT" 0 820 MM. Kan111TaJ1bHblM peMOMT Tpy6onpoBOAa Ha 

y'iaCTKax: 1366-1373 KM, 1454-1465 KM, 1510-1521KM,1524-1526 KM"., 
cm a,upcc MCCTOHaxm1met1we: 6ai.1n1116eKtK111.:1 p~H , 

MCCTO IIO)..IKJ110'lemrn: 

Hco6xoiu1Mocn Bt..JA34H 1'ex11114ecKHX ycno1rnw (OTMC'fHTb ny)fmoc): Ha llpeMeH11oe :JJ1CKTpocua6)KCHHe 
(ucpHO.!I. CTpOH'feJll>CTBa), :meKTpocua6)f{CHJ.1C Ha noCTO.SlllHOH OCllOBe): -

3rurnJYellllru! MOUUIOCTJ .. : _1nrn0Barr (.naJJce - KllT) 
Yponcnb uanp.si:)J(eHH.11 (llOMHHaJYbnoe naup.11>KCHHe np11coe,l.lHHHCMOH yCTaHOBKH ) : _ KB 
KaTCropIDl Ha,aC)!{llOCTH 3JleKTp ocHafoKCIIHJI (oTMentTb 11y:>Kuoc): _ 

llcpe4eHb cy6noTpefo1Te.neH w xapa1nepwm1-1KH HX :mcKTpoycTanonoK:_ 
XapaKrep Harpy3xw (o.nuocj>a:mi..1.ii, Tpcxcpa.3HLiti): _ 
XapaKTcp noTpc6JTc111u1 3JICKTpmncpmH (nocTOllllllblJ:I, upcMCllllhlH, ce30HHbIH): _ 

np11 WLJIH4HH paHee cyu~CCTJ3YIOU(HX ceTeH (npH UCOUX.0)..{HMOCTH) npoH::meCTH HX BblHOC c 
TCppr.rropm1 3aCTpOMKH 

ufrbcM paGoT 110 J:Sbmocy ccrcii (np1111eo6xo.nHMOCTH) y'iccTt. 11p11 npoeKTHpoeaHHH. 
3aKa3t{HK o6ecnel.{J1Bacr 

l31>mom1e1rne npoeKra 1mcumcro 11 1my-rpcHHern ~rn::K"rpocoa6)f(eHHJI B cooTueTcTs1111 c flpae1rnaMH 

ycTpoikTlla '.)JleK1'poycTaHOBOK, yrscp)l(}tet!HblMH upHKa30M M1111Hc...,pa :mcp1-er11KH Pccny6nHKH 
Ka3axcraH OT 20 Map-ra 201 5 roJ1a N~ 230 (3apcrnC1·p1-1posan » PcccTpe rocy.uapcTBeHHOH pcnu;rpau m-1 

uopi\.Ut l'HBIJhIX npaROBblX aKfOU 'Ja N!! I 085 1) (Jla.JICC - npaBHJJa ycTpOi-tCTBa 3neKrp<Jy CT8HOBOK), 

uopMaTHBJ lh!MH TeX! IH4eCKH:Ml-I )..IOKYMCI ITaMM B 0611aCTH 3JICK"rpo:::iuepreTMl<M' yrscp)l(.JleJU !LIMH n pH Ka30M 
Hcnonm11otqero 06.113a11nocTH MmmcTpa :i11epreTHl<H Pccny6JJHKH Ka3aXCTaH OT 6 .smaapsi 2017 ro.na N!i 2 
(3apcrHcTpwponan B PeecTpe rocyt.1apCTHCflHOH° pen1cTpat~HH uopM<tl'J-IHHblX npaeoBbIX aKTOB 3a N!! 15045) 
(Jla.rJCC - llOpMaTWBll'bJC TCXHH'-leCKHC JlOl\YMClfrl..I); 

Bbmom1c11Hc MOJ{l'(l)J.rn1>1x pa6crr n11u;ett311p0Hat111oi1 upraH113a1meU cornactiO UpasmiaM ycTpotlcT1·ia 
3JTeK:rpoycTaHOBOK 11. HOpMall-t.HllbIM Te"XHM'·leCKl.Uvl JlOKyMe!lTaM; 



ocpopMJICllHC IIpOTOKOJJa l1Cllh!Tamu1 o6opyJlOBHlllHI 11 aKTOB BhlllOJillCllilhlX paGcrr. 
I lo;tKJIIOLICIIHC 061,cKTa K ccn1M :mcpro11cpc; {a101ndi opramna1u-m upo113Bo;v-rrcn 110c11c B1>II101111cmrn 

Tpc6oJ3alll1.H JiaCTO.Hil{HX TCXllI111CCKI1X ycJIOBMH B IIOJlllOM ofrhCMC. 

I Ip11 JTOM , 11pcBhllIIc1111c Mo11urocT11 CBhIIIIC yKa·rnmmro B Tcx11wwcK11x yc1101Hrnx 11c Jlo11y cKacTc51. 

B Tcx11w-1ccKHX yc110B11stx 11a IIOJ\KJI10Y.c1111c K ccn1M JJICKrpoc11afoKcmrn yKa%IBaJOTC5J: 

rpa1mqa pa3)(CJia 6aJiallCOBOH 11p1111a){J!C)l{]l()CTH 11 '.)l(CIIJIYaTaqmm11oi1 OTBCTCTBCllllOC'J'H c 

:mcpro11cpc;{aJOII(di oprnmnaiu1ci1~ CornaCHO nn33 ~K N2143 OT 25.02.2015r, §5. 
MCCTO paCIIOJIO)l(CllH.H ofrhCKTa (rop<m, llOCCJIOK, ym1qa); 6aHAlo16eKCKll1H p-H 

pa·~pCIIICllilhlH KO:)(l)clrn1 U1Cl!T MOll{IIOCTH; B COOTBeTCTBll1H HOpMantBHblMH 3Ha4eHHRMlll Koad><i>H4111eHTa 

MOlllHOCTH B 3/1eKTPH4eCK"1X ceT.AX. 

TOY.KH IIO/{KJJIOY.Cll1151 (IIO){CTamu-rn: , :)JICKTpOCTalIIO·UI MJIH JIJ11Uf}{ '.)JICK'I'pOIICpC){a1rn); -
oc11on11h1c Tcx11w-1ccK11c Tpc6ona11m1 K IIO/lKJJIOYacMhIM JIHHH}!M '.lJICKrponcpcJ(i:l'f (HaJtcc - JI' I I) 11 

o6opyJlOBamno llOJlCTaJIIlM~-i~ AnR nepece4eHHH npoe1<r111pveMa.R 111i1HHR Ha cyw,ecrnyt0w,111x Bll-10KB, 
Bbmo11HHTb npoeKT cornacHo npasl1111 ycrpoLi1crs 311e1<rpoycraH0BoK c co611toAeHHeM ~~~ 

Heo6xOAMMblX HOPM 6e3onacHOCTH AJlff nepecelleH V'I H npoeKTHpyeMaR 111-1H11tR c B03AVWHblX m1H!.1n x 

3/1eKTponepeAalla BJ1-10KB c11eAvLU111x o6beKrax: 

B/1-10KB cb"1Aep "Kanwara&ii" OT nC-35/lOKB "WajtH 11 

B/1-lOKB cbMAeP II AKK0/1Tb1K 11 OT nC-35/lOKB ">KapTblT06e". 

3n.cerM Co3aKCKHX 111 6a~All16eKcKHX P3C. 

06oc110BallI1hlC Tpc6oirn1nrn 110 ycm1cmno cyu(CCTByt-oU\eH 1 JleKTpHLICCKOM CCTH B CB511H c llO}(BJ!Cllllc:\I 

110Boro rnrrpc6wrcm1 - yBcJ1114c1rne ceYCHHH 11poBO,LlOB, 1aMc11a m111 yBc11w1c1mc MOI1lllOCT 11 

Tpa11ccpopMa-ropcm, coopy)KCIII1C )(OIIOJlllJ1TeJlbllhIX Sfl(CCK pacnpC,LlCJll1TCJlhllhlX ycTpoiiCTB; -

1IpH4.11Ila Bhl)(a4.11 TCXIIH11CCKl1X yc11on11i1; nepeHOC 

cpoK J(CMCTBl151 Tcx111111cc1<11x ycJionHH: (ron): L 
EcJrn y ·mcpro11cpc; laIOII(di (_ 11cpronpomsonm.uei1) opra11113ait1111, a TaIOKC wrrpc6viTc11dl, w-111paBc 

co6CTBCHllOCTH KOTOph!X HMCIOTC}( Tpa11ccpopMaTop111>1e IIO)lCTaHI(l111, I'){C ycTal!OBJICIIO aBTO iVlffl 'YPICCKaH 

Cl1CTCMa KOMMCp1--tCCKOI '() yt-ICTa :)JICKrpOJ1ICpr1111 (NUICC - J\CKY'.J), )(OIIOJIII.11TCJil>JIO B TCXITl1'ICCKH\ 

ycJ10B11.Hx y1<a3hma10Tc5l Tpcoonamrn 110: 

opra11113al(l111 KOMMCp4CCKOl 'O r1cTa :::>J!CKl'po:mcprm-1 C I 1pHMCllCIIHCM J\CKY:); _ 
ocuaincnmo JJICKTpoycrn110BOK ycTpoikmaMl1 pcJICHIIOM :mII{HThl 11 aBTOMa'rHKH~ -

oc11a11~c11mo ){11CIICT4CpCKOl'O ynpaBJICil.1151: TCJICl1'3MCpc11m1 , TCJ1cy11paBJICIIl1}( H opramna1vrn KClll<:lJta 

c1rn:rn ; _ 

KOMIICHCal{ml pcaKTHBllOH MOH{IIOCTH. -

CpoK JlCMCTtnrn Tcx111111ccK11x yc110B11i1 cooTBCTCTBYCT 11opMaTHBIIhtM cpoKaM 11pocKT11p01HumH u 

CTpO HTCJ I hCTBa. 

Co;(cp)1<a1rnc «CxcM1>1 n11c11mcro :mcKrpoc11a6Mcmrn 11cnpcfoncmrn 11p11nc; (c110 B @.MJ1m1<eJiLW K 

11acT05lutci1 T1111onot1 (l)()pMc. 
. . ..... .... 

l .:-:" 

Jf cnoJIHHTCJihlll>Iii HllPCl\:TOfl \ 
TOO «01rryCTiK )Kap1>m: TpamHT» /,i 

11-
0pblH,L\ilYWbl (VlcnoJJIH1TC/1h): [ paCbl/l 0Mip:iat<, J . ~\ 
ChlM (Ten): +7 725 250--54-16 BIL 3 18; 4 ·?.7; 3-35 \'- ' -

H.mvcrniK ~(apblK , :i \ 

- TpaH3um,, ' ~i 
-, 

Jf c1rnKon II. A. 



«l\a3Tpauc0iin» Al\ 
W hIMKeHT MRJi 6acThlf'hl 

C.A. PJuesKe 

Ci3,z:dH. 04.12.2025 )KbIJifbI N247-l 1-08/1267 xaTbIH.bI3Fa )Kayan peTiH.ne "ATaM6aM:" 
wapya K,O:IKaJibIFbIHbIH. 8)!{-10 KB ~ye 3JieKTp 6epy )KeJiiciH K,aM:Ta K.¥PY 6oM:bIHIIIa 24/25-
Jiq-3C 1 )K06acbIH Ke11i ce;vi i3 : 

- 3 .407. l-143 .2. 10 cep1u1cb1Ha c~M:Kec TIYTI 10-1 THTITi 2 eTneni apa11bIK, TipeKTep.ni; 

- 3 .407.1-143 .2 .10 cep11.HCbIHa c~M:Kec YA 10-2 TI1TITi 1-wi 6¥pbIIIITbII\ 51KOpb TiperiH; 
- 1366-1373 KM (TIK31+30.65) K.¥6b1p yirncKeciH.ne 10 KB 8)!{ K,ati:Ta K.¥PY )l{OcrrapbIHa 
c~M:Kec 5 0/8 MM2 MapKaJibI CbIM.UbI. 

"ATaM6aM:" wapya K,O)KaJibIFbIH 3JieKTpMeH )Ka6.nbII<Tay.nhIH. ceHiM.ni )Kytfeci yrniH AC 
50/8 MM2 CbIMbIH K,ati:Ta rraM:.na.JiaHyra )!{OJI 6epinMeM:TiHiH K,OChIMllla xa6apnaM:Mbl3. 

)l{o6anaHaTblH M¥HaM K,¥6bipbIHbIH. K.¥PbIJibIC aJiaH,bIHbIH, ayMaFbIHa TyceTiH 8)!(-10 

KB TipeKTepi CB 105 y11riciH.neri 6ip TipeKTiK TeMip6eToH TipeKTep 6a3achrn.na 

opbIHL(a.JIFaH, )KaF.nai.JbI K,aHaFaTTaHapJibIK,. 

«ATaM6aii» III!\ .nupeKTOphI 

Hen.: AR nos 6. 

TeJl.: 8-775-724-5 1-72 



L//.cvrF6/e ya r ~ / :./Z­
/ p. ""2-, 2 fi> z_.::))"". 

«I\a3Tpauc0iiJI» Al\ 
IIIbIMKeHT MI\li 6acThIFbI 

C.A. P3ueeKe 

Ci3,r:i;ia 04.12.2025 )!(hIJIFhI NQ47-11-08/1267 xaThIH;hI3Fa )!(ayarr peTiH,n:e 

«IlaBJIO,D;ap-IlihIMKeHT» ManICTpaJih,[{hl M¥Haii .K.¥6biphIHhIH: ayhICThlphmyFa 

)l(aTaTbIH 13 66-13 73 KM (IIK3 1 +41.31) M¥HaM K¥6bipbIHblJi yqacKeciHiH; 

«ATaM6aii» rnapya KO)!(aJihIFhIHhIIi I\OJI,r:i;aHhICTaFhI 8)1(-10 KB aye )!(eJiicittitt; 6ip 

TiperiH ( orropa) 03 oci 60MblMeH 10 M-re )l(bIJI)!(bITYfa )!(aHe I\HblJihICYhIHa KeniciM 

)!(OFapbI,D;a aTanraH ~MbIC )!(06achIHbIH. )!(06aJibII\-CMeTaJihll\ .K.¥)l(aTTapbIH a3ipney 

6apbIChrn,r:i;a «Mar11cTpa.rrb,D;hII\ K¥6h1p11ap TypanhI» K,P 3.05-101-2103 K,E )!(atte 

22.06.2022 )!(bIJIFhI N220-V «Mar11cTpaJib,D;hII\ .K.¥6h1p11ap Typanbrn K,P 3aH.hI 

caKTanraH )!(aF,r:i;ai:f,n:a KeniciM 6epeTiH,r:i;iriMi3,n:i xa6apnai1MhI3. 

Ji.K. AHDOB 

Ophrn.uaraH: AHnos E. 

CbIMTeTiK: 8-775-724-51-72 



RENECO KAZAKHSTAN 
PRIVATE ESTABLISHMENT 

\' 

Ha"laJJt.HHKY WHY AO «Ka:ffpaucOu JJ» 

P1ueey C.A. 

B orneT Ha Bawe n11cbMO N!! 47-1 1-08/ 12 19 OT 26. 11.2025 r. coo6ulaeM, YTO cornacoBbJBaeTC.si nepeceYeH11e 

npoeKr11pyeMoro Ho<j>1'enpo1m11a ~I Ka6eJ1>1 BOJlC Ha riacrKe 1524- 1526 KM Ha llK7+24,38 c cywecniy1ow11M 

nomeMHhlM Ka6e11eM BOflC YY «PeHeKo Ka1axcTaH» B paMKax propa6oTKM Pll : «M H "Hasno.uap - illhlMKettT" 

0 820 MM. 

KanHTaJlbHblH peMOHT Tpy6onposo.ua Ha yYaCTKax: 1366- 1373 KM, 1454-1465 KM. 1510- 1521 KM, 1524-1526 
ICM». npH co6J110,ue111111 en PK 3.05- 101 -20 13 «MarncTpaJlbHble Tpy6onpOBO)J.bl», 3ai\OHa PK OT 22 lllOHH 20 12 
rona M2 20-V «0 Marncrpanb110M Tpy6onponone» ( c 113Me11emrnM M H .uono1111e11H.stMH no cocT05tH1110 ua 

08.07.2025 r .). llp111ca1a MmrncTpa :meprernK11 Pecny6mrK~.1 KroaxcTaH OT 20 MapTa 2015 rona N!l 230 «06 

yrnep)K)lemm llpaBMJ1 ycrpoMCTBa ')JtelCTpoycTaHOBOK» (c M3MeHeHM1IMPI 11 JtODOJJHeHMflMll no COCTO.RHMIO ua 

02.02.202'i r.), npM1<a3a MM1rncTpa no i.tH~ecr11uHJ1M 11 pa1a11T11!0 PK OT 24 ne1rn6p.f! 2014 ro.ua Jlf2 28! «06 

yTBep)f(JJ.emm npas11s1 oxpaHbl ceTeJ.i reneKOMMYHMKau11!1 B PK». 

BMecTe c TeM o6patuaeM Baille 1m11MaH~1e, 4 ro J111uo, ocyuJ.t:C'rl311»1owee <:Tp011Te.r1bHbte, '!CMJJj(Hble, peMOHTHble 

11Jll1 llllbte pa6tYl'hl B oxpa11HOH 3(Hlct M IHJlf.1 Cl.l>l'.$f.1 , ofonaHO 06ecne·1~1Tb coxpaHHOCTb /.].eHCTBYIOlllHX 

KOMMYllMl<3U.~1tt H 11e3aMe;1m1reni,110 130CCTUllOBHTb noBpenu\ellllbJe 3neMellTbl HllcppacTp)'f('TYPbl 3a CBOl1 CtlCT. 

1;a1rnen P.11. 



l\A3Al\CT AH PECITYl>JIHKAChl 
TYPKICT AH OJi.JlbIChIHhl.l( l>JJIIM 

J>ACl\APMACblHblH, «Nil 9 
KOJIJIE,ll)K» MEMJIEKETTIK 

KOMMYHAJI'Abll\ J\A3hillAJlhll\ 
KaCIIIOPHbl 

PECITYJ>JIBKA KA3AXCTAH 
rocY~APCTBEHHOEKOMMYHAJibHOE 

KA3EHHOEIIPE.IJ,11PJ-OITHE 
KO~~E,IVl\1&19YflPABJIEHIUI 

OliPA30BAHHH TYPKECTAHCKOH 
Ol>JIACTH 

Me1<e11 lt(aftl,1: TO, 6;~i6eK ay.naHbl, lllaJ!H ay1>111.b1, ¥nat16en-Colal\-Wo11aMopraH-WMtt-EKnif!lli 646, 9A 1en. 872548 21488 ·111. nourra: 
profshkola1 9@mail rn 

«Ka3Tpaac0nn» Al\ llibIMKeHT 

Ml\B 6aCT h1Fhl 

C.A.P3neB1'a 

Ci30i1-J 2025 :J1CbUZ2bz 18 ~pauwoa8bl M47-11-08/ J 191 W.bl8blc 

xambl1fbl38a 6aU!za1-Jbzcmbi: 
«ilasrro.n:ap-IllbIMKeHT» :M:MJ\ ,ZJ;y 820 MM, )!(aJTilbI .pbIH.ZlJ:dFbI L=31 KM 

1366-1373 KM, 1454-1465 KM, 1510-1521 KM, 1524-1526 KM yqacKenepiH.n:e 
l\¥6bip )Keni ciH Kyp,n:eni )J.(0H,n:ey» ~hlC )!(06acb1Ha c~iiKec )J.(06anaHaTbIH 
.LF820MM M¥J:Iaii J\¥6hlpb1 MeH TOE)!{ (BOJIC) Ka6eniHill IllasIH ayLIIlhIH.n:a 
opHanac1<aH «NQ 19 Korrne.n:)J.(» 11KKJ< Te:e.repiMiH,n:eri H>K-1 0 KB 3JieKTP )J.(errici 
MeH .u:= 100MM IlOJil13THJieH aybl3 cy K.¥601pbIMeH KJ1hIJlbICYbIHa ()K06anaHaTbIH 
)J.(OCIIapFa C~HKec) OCbl )J(OFapbI):(a aTa.nraH '.>K¥MhlC )K06aC.blHbU( )1{068.llbll\­
CMeTaJibll\ K.¥Jl<arrapI>IH ~3ipney 6apbICbrn.n:a K,P EK 3.05-101-2013 
«MarHCTpa.nI>.n:hlK. K,¥6Lrp Typa.nhl» K,a3ru<,CTilH Pecrry6rr11KaCbIHbif( 2012 )!(bTJIFhl 
22 MaycMM.n;aFbI N2 20-V 3aH..u:apbI cana.nraH iKar.n;ai1.n:a K,MbIJihIC)'Fa KeniciM 
6epeTiH,u:iriMi3,n:i xa6aprra°ii:Mb13. 

OpbmO. E.Hypowwa11 
Te.1e¢0H: 8(72548) 2-14-88 

A.HJihHCOB 



I>aii;:d6eK ay)J.anhIHhIH, 

«T¥PFhln yii-KOMMynaJI)J.hll\ 

rnapyarnbIJihll\, monayrnhIJiap 

Keniri mane aBTOMo6uJih 

moJI)J.apb1 6eniMi» 

MeMJieKeTTiK MeKeMeci 

160200 6ai:1Ai6eK ayAaHbl,WaAH aybl/lbl , MOllAafV/lOBa Keweci, NQ9 yi:\ 
Te11/ <j>aKC : (8-72548) 2-12-99 .MM KOAbl 4583510, 6CK KKMFKZ2A 

>t<CK KZ88070103KSN5802000 6CH 050140003660 
6ai:1Ai6eK ayAaHAblK, ~a3blHaWbl/lblK, 6aCK,apMaCbl 

rocy)J.apCTBennoe yqpe~enue 

«0T)J.eJI munuinno­

KOMMynaJihnoro X03HHCTBa, 

naccamupcKoro TpancnopTa u 

aBTOM06UJihnhIX )J.OpOr>> 

paiionaI>aii)J.u6eK 

160200 pai:ioH 6ai:1A116eK,ce110 WaAH, y11114a MonAarv11osa, AOM N99 
Te11/ <j>aKC: (8-72548) 2-12-99.KOA fY 4583510 6~K KKMFKZ2 
~~K KZ88070103KSN5802000 6~H 050140003660 

Ynpas11eH11e Ka3HaYei:1cTBa pai:\oHa 6ai:iA116eK 

«I\a3Tpanc0iiJI» AI\ 
llihIMKenT MI\I> 6acThlf'hI 
C.A. P3uesKe 

Ci3,z:dri: 24.11.2025 )l{hinFhI M~4 7-11-08/ xaThIH:hI3Fa )l{ayarr peTiH,n;e «ilaBJ10,n;ap­

lllhIMKeHT» MMK, ,It' MM. )KaJIIIhI ¥3hIH)J;hIFhI L= 31KM1366-1373 KM, 1454-1465 

KM, 1510-1521 KM, 1524-1526 KM y11acKenepiH,n;e ey6n1p )KeJiiciH Kyp,n;eni )l{eH,n;ey» 

)1{¥MhIC )1{06achIHhIH: M¥Hai1 K,¥6hiphI y11acKeciHiH: )l{OCIIaphIHa C8HKec, )l{ari:a,n;aH 

CaJlhIHaThIH M¥Hai1 K,¥6hiphIHhIH: J)gfi,z:i;i6eK ay,n;aHhI ayMaFhIH)J;a OpHaJiaCK,aH 

«KOMCOMOJICKOe» cyJiaH)J;hipy )l{ytteciHiH: KaHaJihIMeH ()l{/6. JIOTOK) K,llhinhICYhIHa 

OChI )l{OFaphI)J;a aTaJIFaH )1{¥MhIC )1{06achIHhIH: )1{06aJihIK,-CMeTaJihIK. K,¥)KaTTaphIH 

83ipney 6aphIChrn,n;a K,P EK 3.05-101-2013 «Mar11cTpaJih)J;hIK. ey6n1pnap», 

«Mar11cTpaJih)J;hIK. ey6n1p Typanhrn K,a3aK,cTaH Pecrry6n11KaChIHhIH: 2012 )KhIJIFbI 22 

MaycbIM,n;aFhI N2 20-V 3aH:,L1;apbI (08.07.2025 )I{. )l{aF,n;ai1 6oi1hrnIIIa e3repicTepMeH 

)1{8He TOJibIK,TbipynapMeH) caK,TaJIFaH )l{aF,n;ai1,n;a K,llbinbICyFa KeJiiciM 6epeTiH,n;iriMi3,n;i 

xa6apnai1MhI3. 

Ay)J.an)J.hII\ T¥PFhIH yii-KOMMynaJI)J.hII\ 
rnapyarnhIJihII\, monayrnh1nap KeJitrI 
mane aBTOM06UJih moJI)J.apbI 
6eJiiMiniu, 6aClllhIChl 
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Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на бумажном носителе.

Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы  «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес  қағаз бетіндегі заңмен тең.

ТАРАЗ Қ., Ыбырайым Сүлейменов көшесі,
№ 15 үй

Г.ТАРАЗ, улица Ыбырайыма Сулейменова,
дом № 15

"Қазақстан Республикасы Су ресурстары
және ирригация министрлігі Су
ресурстарын реттеу, қорғау және
пайдалану комитетінің Су ресурстарын
қорғау және пайдалануды реттеу жөніндегі
Шу-Талас бассейндік су инспекциясы"
республикалық мемлекеттік мекемесі

Республиканское государственное
учреждение "Шу-Таласская бассейновая

водная инспекция по охране и
регулированию использования водных
ресурсов Комитета по регулированию,

охране и использованию водных ресурсов
Министерства водных ресурсов и

ирригации Республики Казахстан"

Министерство водных ресурсов и
ирригации Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы Су ресурстары
және ирригация Министрлігі

Номер: KZ93VRC00029139 Дата выдачи: 18.06.2026 г.

Согласование размещения предприятий и других сооружений, а также условий
производства строительных и других работ на водных объектах, водоохранных зонах

и полосах

Акционерное общество "КазТрансОйл"
970540000107
010000, РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН, Г.
АСТАНА, РАЙОН НҰРА, Проспект Тұран,
здание № 20, Нежилое помещение 12

IDENTРеспубликанское государственное учреждение "Шу-Таласская бассейновая водная инспекция по
охране и регулированию использования водных ресурсов Комитета по регулированию, охране и
использованию водных ресурсов Министерства водных ресурсов и ирригации Республики Казахстан",
рассмотрев Ваше обращение № KZ80RRC00085057 от 15.06.2026 г., сообщает следующее:

По представленным материалам установлено, что настоящий рабочий проект «МН «Павлодар
-Шымкент» Ø820мм Капитальный ремонт трубопровода на участке 1366-1373 км, 1454-1465 км, 1510-1521
км, 1524-1526 км» выполнен на основании задании на проектирование, утвержденного Центральным
аппаратом АО «КазТрансОйл» от 01.06.2025 г.
Целью проекта является капитальный ремонт трубопровода путем замены на участках МН «Павлодар
-Шымкент» 1366 – 1373 км, 1454 – 1465 км, 1510 – 1521 км, 1524 – 1526 км.
Участки магистрального нефтепровода подлежащего капитальному ремонту вдоль действующего МН
«Павлодар-Шымкент» расположены в Сузакском районе Туркестанской области.
Данный рабочий проект предусматривает замену трубы на участках 1366-1373 км, 1454- 1465 км, 1510-1521
км, 1524-1526 км существующего магистрального нефтепровода «Павлодар-Шымкент». Новый трубопровод
прокладывается параллельно действующему в одном техническом коридоре. Общая протяженность
проектируемых участков нефтепровода по пикетам составляет 31,162 км.
Прокладка нефтепровода на участках перехода через водные объекты предусматривается в защитном
стальном футляре методом наклонно-направленного бурения. Строительство по методу ННБ будет
осуществляться в три этапа: бурение пилотной скважины, расширение скважины, протягивание
трубопровода. Защита трубопроводов от коррозии, исходя из возможных изменений коррозионных условий
при длительных сроках эксплуатации нефтепроводов, будет осуществляться комплексно: защитными и
изоляционными покрытиями и средствами электрохимической защиты. Переходы нефтепровода через
небольшие пересыхающие реки, предусматриваются открытым способом, строго в летне-осенний период
или в период пересыхания водных объектов. Переходы нефтепровода через сухие русла (малые ручьи)
предусмотрены открытым способом с береговым и донным укреплением цементоматом HydroLock Concrete,
также известным как бетонное полотно /бетонный мат, он представляет из себя рулонный материал,
который после процесса гидратации превращается в тонкий прочный бетонный слой, выполняющий
защитную и гидроизолирующую функции.

Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес қағаз бетіндегі заңмен тең.
Электрондық құжат www.elicense.kz порталында құрылған.Электрондық құжат түпнұсқасын www.elicense.kz порталында тексере аласыз.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном
носителе. Электронный документ сформирован на портале www.elicense.kz. Проверить подлинность электронного документа вы можете на портале www.elicense.kz.
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Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на бумажном носителе.

Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы  «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес  қағаз бетіндегі заңмен тең.

На основании статьи 50 и статьи 86 Водного Кодекса РК Шу-Таласская бассейновая водная инспекция в
пределах своего бассейна согласовывает рабочий проект «МН «Павлодар-Шымкент» Ø820 мм. Капитальный
ремонт трубопровода на участке 1366 – 1373 км, 1454 – 1465 км, 1510 – 1521 км, 1524 – 1526 км»
(Туркестанская область)» при соблюдении нижеуказанных технических условий:
- при производстве работ на водоохранной зоне и полосе реки Улкен-Каракус, Уштобе и Жарты-тобе
соблюдать требование статьи 86 Водного Кодекса РК и режим хозяйственной деятельности установленный
постановлением акимата Туркестанской области № 218 от 10.11.2022 г;
- строительные работы должны осуществляться в строгом соблюдение норм Водного кодекса РК, правил и
других действующих нормативных документов в области использования и охраны водного фонда, на всех
стадиях реализации Проекта, и эксплуатации объекта;
- при осуществлении планируемой деятельности согласно на всех стадиях реализации Проекта, и
эксплуатации объекта строго сохранить пропуск воды и режим эксплуатации водных объектов,
предотвращение загрязнения, засорения и истощения вод, предупреждение их вредного воздействия.
- после завершения работ необходимо произвести рекультивацию земель водного фонда;
- для предотвращения или минимизации возможного негативного влияния на поверхностные воды во время
строительства необходимо соблюдать технологии строительства, содержать строительные машины и другие
техники в исправном состоянии, содержать территорию земель водного фонда в надлежащем санитарном
состоянии;
- подрядчиком должны соблюдаться требования по предотвращению загрязнения, засорения, истощения
водного объекта, сохранения экологической устойчивости окружающей среды и режима хозяйственной
деятельности;
На основании Водного кодекса РК настоящее согласование имеет обязательную силу. В случае
невыполнения требований, виновные будут привлечены к административной ответственности согласно
действующему законодательству РК, а согласование будет аннулировано.

И.о. руководителя инспекции Елемес Айдос Казбекұлы

Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес қағаз бетіндегі заңмен тең.
Электрондық құжат www.elicense.kz порталында құрылған.Электрондық құжат түпнұсқасын www.elicense.kz порталында тексере аласыз.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном
носителе. Электронный документ сформирован на портале www.elicense.kz. Проверить подлинность электронного документа вы можете на портале www.elicense.kz.
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"Қазақстан Республикасы Төтенше
жағдайлар министрлігі Түркістан
облысының Төтенше жағдайлар
департаменті" мемлекеттік мекемесі

Государственное учреждение "
Департамент по чрезвычайным

ситуациям Туркестанской области
Министерства по чрезвычайным

ситуациям Республики Казахстан"

ТҮРКІСТАН Қ., Жаңа Қала Шағын ауданы 13
көшесі, № 23 үй

Г.ТУРКЕСТАН, Микрорайон Жаңа Қала
улица 13, дом № 23

Номер: KZ85VQR00050718

Дата: 05.06.2026 г. Акционерное общество "КазТрансОйл"

010000, РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН,
Г.АСТАНА, РАЙОН НҰРА, Проспект

Тұран, здание № 20, Нежилое помещение
12, 970540000107, +77019777211

МОТИВИРОВАННЫЙ ОТКАЗ

Начальник департамента Чайзада Багдат Темірболатұлы

Государственное учреждение "Департамент по чрезвычайным ситуациям Туркестанской области
Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Казахстан", рассмотрев Ваше заявление от 24.05.
2026 года № KZ78RQR00135046 и проектную документацию «МН «Павлодар-Шымкент» Ду 820 мм.
Капитальный ремонт трубопровода на участках: 1366-1373 км, 1454-1465 км, 1510-1521 км, 1524-1526 км,
с общей L=31 км» сообщает следующее:

Согласно Закона Республики Казахстан «О гражданской защите» и положением Департамента. Согласно
статьи 78 Закона Республики Казахстан «О гражданской защите» Департамент согласовывает проектную
документацию на строительство, расширение, реконструкцию, модернизацию, консервацию и
ликвидацию опасного производственного объекта. Согласования капитального ремонта не предусмотрено
законом. Связи с этим, капитальный ремонт трубопроводов не подлежит согласованию с Департаментом.
В этой связи, Департамент отказывает в согласования проекта, согласно подпункта 2) пункта 9
приложении 2 Правил оказания государственной услуги «Согласования проектной документации на
строительство, расширение, реконструкцию, модернизацию, консервацию и ликвидацию опасного
производственного объекта организациями, эксплуатирующими опасный производственный объект» от 16
сентября 2021 года  № 454.



Осы құжат «Электронды құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы Заңы 7 бабының 1 тармағына
сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен маңызы бірдей.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на
бумажном носителе.
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Қабылданған шешіммен келіспеген жағдайда, Сіз оған Қазақстан Республикасы Әкімшілік рәсімдік-процестік кодекстің 91-
бабына сәйкес шағымдануға құқылысыз.
В случае несогласия с принятым решением, Вы вправе обжаловать его в соответствии со статьей 91 Административного 
процедурно-процессуального кодекса Республики Казахстан.

Түркістан облысы ветеринария 
басқармасының "Ветеринариялық 

қызметі" шаруашылық жүргізу 
құқығындағы мемлекеттік 
коммуналдық кәсіпорны

Государственное коммунальное 
предприятие на праве 

хозяйственного ведения 
«Ветеринарная служба» 
управления ветеринарии 

Туркестанской области
Қазақстан Республикасы 010000, Түркістан 

қ., Кентау Тас жолы 2
Республика Казахстан 010000, г.Туркестан, 

Трасса Кентау 2

16.06.2026 №ЗТ-2026-02381732

Акционерное общество "КазТрансОйл"

На №ЗТ-2026-02381732 от 4 июня 2026 года

В соответствии с Вашим обращением № ЗТ-2026-02381732 от 05.06.2026 года относительно 
предоставления информации в рамках разработки рабочего проекта «МН «Павлодар-Шымкент» 
Ø820мм Капитальный ремонт трубопровода на участке 1366-1373 км, 1454-1465 км, 1510-1521 км, 
1524-1526 км», сообщаем следующее: По результатам проверки данных, в радиусе 1000 метров 
от указанных участков магистрального нефтепровода «Павлодар-Шымкент» со следующими 
географическими координатами (в системе координат WGS-84): 1366 км: широта 44° 8'24.48"С, 
долгота 68°30'58.22"В; 1373 км: широта 44° 5'47.60"С, долгота 68°34'46.99"В; 1454 км: широта 43°
37'5.52"С, долгота 69°12'54.82"В; 1465 км: широта 43°31'12.01"С, долгота 69°13'53.79"В; 1510 км: 
широта 43° 9'44.08"С, долгота 69°24'13.49"В; 1521 км: широта 43° 3'41.09"С, долгота 69°23'27.78"
В; 1524 км: широта 43° 2'8.80"С, долгота 69°24'4.89"В; 1526 км: широта 43° 1'13.08"С, долгота 69°
23'25.25"В, почвенные очаги сибирской язвы, места захоронений животных (скотомогильники), а 
также очаги других особо опасных инфекций отсутствуют. В случае несогласия с данным 
ответом, вы имеете право обжаловать административный акт в административном (досудебном) 
порядке в соответствии с требованиями статьи 91 Кодекса Республики Казахстан об 
административных процедурах



Қабылданған шешіммен келіспеген жағдайда, Сіз оған Қазақстан Республикасы Әкімшілік рәсімдік-процестік кодекстің 91-
бабына сәйкес шағымдануға құқылысыз.
В случае несогласия с принятым решением, Вы вправе обжаловать его в соответствии со статьей 91 Административного 
процедурно-процессуального кодекса Республики Казахстан.

Басшы орынбасары МЕРГЕНБОЕВ ЖАЛГАСБЕК БАХАТОВИЧ

     

     

Орындаушы

ХАДЖАМУРАТОВ БАКЫТЖАН СЕИЛЬКАНОВИЧ

тел.: +77714012605

Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 
қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной 
цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе.



Қабылданған шешіммен келіспеген жағдайда, Сіз оған Қазақстан Республикасы Әкімшілік рәсімдік-процестік кодекстің 91-
бабына сәйкес шағымдануға құқылысыз.
В случае несогласия с принятым решением, Вы вправе обжаловать его в соответствии со статьей 91 Административного 
процедурно-процессуального кодекса Республики Казахстан.

«Қазақстанның авиациялық 
әкімшілігі» Акционерлік қоғамы

Акционерное общество 
«Авиационная администрация 

Казахстана»
Қазақстан Республикасы 010000, Астана қ., 

Мангілік Ел 55/15, Блок С 2.3
Республика Казахстан 010000, г. Астана, 

Мангілік Ел 55/15, Блок С 2.3

10.06.2026 №ЗТ-2026-02381638

Акционерное общество "КазТрансОйл"

На №ЗТ-2026-02381638 от 4 июня 2026 года

В соответствии с постановлением Правительства Республики Казахстан от 25 июля 2019 года № 
530 Акционерное общество «Авиационная администрация Казахстана» (далее – Общество) 
является уполномоченной организацией в сфере гражданской авиации. На основании пункта 3 
статьи 90 Закона Республики Казахстан «Об использовании воздушного пространства 
Республики Казахстан и деятельности авиации» Общество, рассмотрев вашу заявку на выдачу 
разрешения на размещение объекта или осуществление деятельности, которые могут 
представлять угрозу безопасности полетов воздушных судов от 04 июня 2026 года №ЗТ-2026-
02381638, сообщает следующее. Согласно представленных Вами данных на «МН «Павлодар — 
Шымкент» Ø820мм. Капитальный ремонт трубопровода на участке 1366-1373 км, 1454-1465 км, 
1510-1521 км, 1524-1526 км», удаление от контрольной точки аэродрома города Туркестан 
составляет 59,8 км, не относится к объектам/деятельности, перечисленным в пункте 7 Правил 
выдачи разрешений на осуществление деятельности, которая может представлять угрозу 
безопасности полетов воздушных судов, утвержденных постановлением Правительства 
Республики Казахстан от 12 мая 2011 года № 504, в связи с чем получение разрешения от 
уполномоченной организации в сфере гражданской авиации не требуется. При этом уведомляем, 
что Заявитель (собственник или пользователь объекта) и проектировщик/разработчик/изыскатель 
технической документации несет ответственность за правильность и достоверность 
представленных данных и документов об объекте/деятельности. В случае несогласия с данным 
ответом Вы в праве обжаловать его в соответствии со статьей 91 Административного 
процедурно-процессуального кодекса Республики Казахстан от 29 июня 2020 года № 350 – VI.



Қабылданған шешіммен келіспеген жағдайда, Сіз оған Қазақстан Республикасы Әкімшілік рәсімдік-процестік кодекстің 91-
бабына сәйкес шағымдануға құқылысыз.
В случае несогласия с принятым решением, Вы вправе обжаловать его в соответствии со статьей 91 Административного 
процедурно-процессуального кодекса Республики Казахстан.

Исполнительный директор по поддержке и 
ресурсам-член Правления СЕИТОВА АСЕМ АМАНТАЕВНА

     

     

Исполнитель

КАЙРБЕКОВА КАЛАМКАС ЕСИМОВНА

тел.: +77172798227

Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 
қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной 
цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе.




